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Einleitung

In dieser [Kurzanleitung] werden Abbildungen verwendet, in denen die Vorgehensweise bei der Verwendung
h&ufig genutzter Funktionen anschaulich beschrieben wird.

Lesen Sie zuerst diese Bedienungsanleitung durch, um sich mit den hilfreichen Funktionen dieses Systems
vertraut zu machen.

Ausflhrliche Informationen Uber die verschiedenen Funktionen erhalten Sie in den Bedienungsanleitungen,
die auf der entsprechenden, mit diesem System mitgelieferten CD/DVD zu finden sind.

Zur Gewahrleistung des sicheren und bestimmungsgemé&Ben Betriebs lesen Sie bitte vor der Verwendung
des Systems die Sicherheitsinformationen auf Seite 1-6.

Diese Bedienungsanleitung enthélt auBerdem die folgenden Informationen; lesen Sie die Bedienungs-
anleitung unbedingt vor Nutzung des Systems durch.

° Aspekte, die zur Gewahrleistung des sicheren Systembetriebs berlicksichtigt werden miissen

° Informationen zur Produktsicherheit

° VorsichtsmaBnahmen fur die Verwendung des Systems

. Beschreibung von Marken und Urheberrechten

Die Abbildungen und Bildschirmdarstellungen in dieser Bedienungsanleitung kénnen sich geringfligig von
der tatsachlichen Systemansicht bzw. den tatséchlichen Bildschirmdarstellungen unterscheiden.

Tipps

. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sowie die beiliegende CD/DVD an einem sicheren, flr Sie
jederzeit zugénglichen Ort auf.
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Umweltinformationen 1.1

1.1 Umweltinformationen
Umweltinitiativen
Das Unternehmen ist konsequent bemuiht, negative Umweltauswirkungen in allen Phasen seiner geschaft-
lichen Aktivitaten zu reduzieren.
Im Rahmen dieser Bemiihungen setzt das Unternehmen ressourcenschonende MaBnahmen um, indem die
Anzahl der Seiten in der Bedienungsanleitung verringert wird.
Die fur den Betrieb des Systems erforderlichen Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf der
mitgelieferten CD/DVD (HTML-Format). Die Anleitung besitzt eine leistungsfahige Suchfunktion.
Mit Hilfe verschiedener Funktionen, wie z. B. Schlisselwortsuche und Filterung, kdnnen die Anwender
schnell die gesuchten Informationen finden.
ENERGY STAR®

ENERGY STAR

Als Partner von ENERGY STAR® haben wir dafiir Sorge getragen, dass dieses System die Richtlinien von
ENERGY STAR® fiir Energie sparende Systeme erfiillt.
Was ist ein ENERGY STAR®-Produkt?
Ein ENERGY STAR®-Produkt verflgt Uber eine spezielle Funktion, die das System nach einer bestimmten
Zeitspanne der Inaktivitdt automatisch in einen "Energiesparmodus" versetzt. Ein ENERGY STAR®-Produkt
nutzt die Energie effektiver, spart Geld bei der Stromrechnung und tragt zum Schutz der Umwelt bei.
Okologische Vorteile des Energiemanagements
Der Energieverbrauch eines Geréts hangt sowohl von seinen Eigenschaften als auch von der Art der Nutzung
des Geréts ab.
Geeignete Einstellungen fur das Energiemanagement ermoglichen eine ressourcenschonende Nutzung des
Gerats. Wenn eine kiirzere (oder optimale) Zeitspanne bis zur Aktivierung der Energiesparmodi (z. B. Ruhe-
zustand) gewahlt wird, kann der Energieverbrauch reduziert werden.
Recycling-Papier
Dieses Produkt kann auf Recycling-Papier und auf Papier, das von Umweltschutzinitiativen zertifiziert wurde
und der européischen Norm EN 12281 entspricht, sowie auf Neupapier drucken. Dartiber hinaus ist auch der
Druck auf leichtem Papier, wie z. B. 64 g/m2, mdglich. Die Verwendung von Leichtpapier tragt zur Schonung
wertvoller Ressourcen bei.
Duplexdruck
Mit einem Produkt, das eine Duplexeinheit besitzt, kdnnen Sie automatisch auf beide Seiten des Papiers
drucken.
Wenn Sie diese Funktion verwenden, kénnen Sie den Verbrauch natlrlicher Ressourcen und auch Ihre
Kosten senken.
Der beigefligte Druckertreiber besitzt diese Duplexdruckfunktion in der Grundeinstellung auf Ihrem Computer
(die Einstellung kann nach der Installation manuell gedndert werden).
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1.2 Zertifizierung fiir USA, Kanada, Mexiko, Brasilien und Europa

1.2 Zertifizierung flir USA, Kanada, Mexiko, Brasilien und Europa

Fiir USA
Das Produkt ist mit dem folgenden Modellnamen in den USA zertifiziert.

KONICA MINOLTA-Modell 302303 (bizhub 368e und bizhub 308e).

Fiur Kanada

Das Produkt ist mit dem folgenden Modellnamen in Kanada zertifiziert.
KONICA MINOLTA-Modell 302303 (bizhub 368e und bizhub 308e).

Fir Mexiko
Das Produkt ist mit dem folgenden Modellnamen in Mexiko zertifiziert.

KONICA MINOLTA-Modell 302303 (bizhub 368e und bizhub 308e).

Fur Brasilien

Das Produkt ist mit dem folgenden Modellnamen in Brasilien zertifiziert.
KONICA MINOLTA-Modell 302303 (bizhub 368e und bizhub 308e).

Fiir Europa
Dieses Produkt ist mit dem folgenden Modellnamen in Europa zertifiziert.

KONICA MINOLTA-Modell 302303 (bizhub 368e und bizhub 308e).
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Sicherheitshinweise 1.3

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt enthalt detaillierte Anweisungen fur den Betrieb und die Wartung dieses Systems. Um eine
optimale Nutzung dieses Systems zu gewahrleisten, sollten alle Anwender die Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung sorgféltig durchlesen und befolgen.

Bitte lesen Sie den folgenden Abschnitt, bevor Sie das System an das Stromnetz anschlieBen. Er enthélt
wichtige Informationen zur Bedienersicherheit und zum Vermeiden von Problemen mit dem System.

Beachten Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise in den einzelnen Abschnitten dieses Handbuchs.

Referenz
° Dieser Abschnitt kann Informationen enthalten, die sich nicht auf das erworbene Produkt beziehen.

Symbole "Warnung" und "Vorsicht"
Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise.

Die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung sollten jederzeit strikt befolgt werden, um Verletzungen und
Sachschéden zu vermeiden.

Verletzungen und Schéden, die durch die unsachgeméBe Verwendung des Produkts verursacht werden
kénnen, werden anhand der folgenden Symbole klassifiziert.

Symboldarstellung Beschreibung

AWARNUNG UnsachgemaBer Umgang kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fUhren.
AVORSICHT UnsachgeméBer Umgang kann leichte Verletzungen oder Sachschéden

zur Folge haben.

Im Folgenden finden Sie einige wichtige beispielhafte Grafiksymbole.

Grafik-
symbole

Beschreibung

Grafik-
symbole

Beschreibung

Grafik-
symbole

Beschreibung

Generelles Verbot

Nicht

Nicht beriihren

® ® demontieren @
Allgemeine Masse/Erde Netzstecker ziehen
0 Anweisung 9 %
Allgemeiner Hohe Temperatur Stromschlaggefahr
Sicherheits-
hinweis
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1.3 Sicherheitshinweise

Stromversorgungsanschluss

AWARNUNG

Beschreibung Grafiksymbole

Verwenden Sie nur das mitgelieferte oder am Produkt befestigte Netz-

kabel. Ist kein Netzkabel im Lieferumfang enthalten, darf nur das in der

entsprechenden Anweisung angegebene Netzkabel verwendet werden.

Bei Verwendung eines anderen Kabels besteht die Gefahr eines Brandes

oder Stromschlags. Wenn das mitgelieferte Netzkabel in dem Land, in

dem das Produkt verkauft wurde, nicht verwendet werden kann, verwen-

den Sie ein Netzkabel, das die folgenden Bedingungen erfiillt oder wen-

den Sie sich an den Servicetechniker.

¢ Die Spannungs- und Stromangaben fiir das Netzkabel entsprechen
den Angaben auf dem Typenschild dieses Systems.

e Das Netzkabel erflllt die gesetzlichen Bestimmungen fiir die Region.

e Das Netzkabel besitzt einen Massestift/Massekontaki.

Verwenden Sie das Netzkabel nicht fiir andere Produkte. Andernfalls be-
steht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht durch Scheuern, Knicken,

digt wird. Bei Verwendung eines beschéadigten Netzkabels (sichtbare
Kernader, Kabelbruch usw.) besteht die Gefahr eines Brandes oder Sys-
temdefekts. Beim Entdecken einer derartigen Gefahrenquelle schalten
Sie unverzlglich das Gerat ab, ziehen den Netzstecker und versténdigen
einen autorisierten Servicetechniker.

Verwenden Sie nur eine Stromversorgung mit der am System angegebe-
nen Spannung. Andernfalls besteht die Gefahr eines Brandes oder
Stromschlags.

Ziehen, Hitze, schwere Gegenstande, Tritte oder auf andere Art bescha- ®

Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen, um daran gleichzeitig andere
Gerate oder Systeme anzuschlieBen.

Beim Uberschreiten des angegebenen Stromwerts der Steckdose kann
es zu einem Brand oder Stromschlag kommen.

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel. Bei Verwendung eines Verlan-
gerungskabels besteht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.
Wenn das am Produkt angebrachte Netzkabel nicht lang genug ist, um in
eine Wandsteckdose eingesteckt werden zu kénnen, wenden Sie sich an
Ihren Techniker.

Ziehen Sie den Netzstecker nie mit feuchten Handen heraus. Es besteht
die Gefahr eines Stromschlags.

Stecken Sie den Netzstecker vollstandig in die Netzsteckdose. Andern-

Stellen Sie sicher, dass dieses Produkt ordnungsgemaB geerdet ist.
(SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose mit einem Erdungskon-
takt an.) Andernfalls besteht im unwahrscheinlichen Fall des Auftretens
von Leckstromen die Gefahr eines Brandes oder eines Stromschlags.

i
S
falls besteht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags. 0
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/\ VORSICHT

Beschreibung

Grafiksymbole

Die Wandsteckdose muss sich in der Nahe des Systems befinden und
leicht zugénglich sein. Andernfalls kbnnen Sie den Netzstecker in einem
Notfall nicht aus der Steckdose herausziehen.

Platzieren Sie keine Gegenstande im Bereich des Netzsteckers, da dieser
dadurch im Notfall mitunter nicht schnell genug herausgezogen werden
kann.

Zerren Sie zum Herausziehen des Steckers nicht am Netzkabel. Durch
Ziehen am Kabel kann dieses beschadigt werden, sodass die Gefahr ei-
nes Brandes oder Stromschlags besteht.

Ziehen Sie das Netzkabel mindestens einmal jahrlich aus der Steckdose
und reinigen Sie den Bereich zwischen den Kontakten. Sammelt sich zwi-
schen den Kontakten Staub an, besteht Brandgefahr.

Installation

AWARNUNG

Beschreibung

RN —

Grafiksymbole

Halten Sie diesen Beutel von Sduglingen und Kindern fern. Verwenden
Sie ihn nicht in Krippen, Betten, Kinderwagen oder Laufgittern. Die dliinne
Folie kann an Nase und Mund anhaften und die Atmung verhindern. Die-
ser Beutel ist kein Spielzeug.

®@ ®

Stellen Sie keine mit Flussigkeiten geflllten GefaBe und legen Sie keine
Metallklammern oder andere metallische Gegensténde auf das System.
Gelangen verschittetes Wasser oder metallische Objekte in das System-
innere, besteht die Gefahr eines Brandes, Stromschlags oder System-
defekts.

Wenn ein metallisches Objekt, Wasser oder &hnliche Fremditeile in das
Systeminnere gelangen, schalten Sie unverziglich das Gerét ab, ziehen
den Netzstecker und versténdigen Ihren Techniker oder einen autorisier-
ten Servicetechniker.

g

TS

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel so verlegt wird, dass niemand auf
das Kabel treten oder Uber das Kabel stolpern kann. Wenn eine Person
auf das Netzkabel tritt oder Uber das Netzkabel stolpert, kann sich das
Kabel erhitzen, wodurch die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags
besteht.

/\ VORSICHT

Beschreibung

Grafiksymbole

<Wenn Sie zur Verwendung der Befestigungsbeine aufgefordert
werden>

Wenn das Produkt aufgestellt wurde, fixieren Sie es mit den Befesti-
gungsbeinen.

Wenn die Befestigungsbeine nicht verwendet werden, kann das Produkt
verschoben werden oder umkippen.

i
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Sicherheitshinweise

AVORSICHT

Beschreibung

Grafiksymbole

Stellen Sie dieses System nicht an einem Standort auf, an dem es
Schmutz, RuB oder Dampf ausgesetzt ist, z. B. in der Nahe der Kiiche,
des Bades oder eines Luftbefeuchters. Hierbei besteht die Gefahr eines
Brandes, Stromschlags oder Systemdefekts.

Stellen Sie das System nicht auf einem instabilen oder unebenen Unter-
grund oder an einem Standort auf, der Vibrationen und StéBen ausge-
setzt ist. Das System kdnnte herunterfallen und so Verletzungen oder
Systemdefekte verursachen.

Achten Sie darauf, dass die Belliftungséffnungen des Systems frei blei-
ben. Blockierte Bellftungséffnungen kdnnen zu einem Hitzestau im Sys-
tem und dadurch zu einem Brand oder zu Fehlfunktionen im System
fuhren.

Wenn Sie das Produkt an einem anderen Ort aufstellen wollen, miissen
Sie stets das Netzkabel und alle anderen Kabel entfernen. Andernfalls
koénnte das Kabel beschédigt werden und es kénnte zu einem Brand,
Stromschlag oder Systemdefekt kommen.

Halten Sie das System beim Transport an den in der Bedienungsanlei-
tung oder in anderen Dokumenten angegebenen Stellen oder Vorrichtun-
gen fest. Wenn das System beim Transport nicht an den angegebenen
Stellen gehalten wird, kann es herunterfallen und schwere Verletzungen
verursachen.

Verwenden des Produkts

AWARNUNG

Beschreibung

SO

Grafiksymbole

Bauen Sie das System niemals um oder auseinander. Hierbei besteht
die Gefahr eines Brandes, Stromschlags oder Systemdefekts. Ist das
System mit einem Lasermechanismus ausgestattet, kann der Laserstrahl
zu Blindheit fuhren.

Versuchen Sie nicht, die Abdeckungen und gesicherten Klappen zu ent-
fernen, die am System angebracht sind. Einige Systeme enthalten unter
Hochspannung stehende Teile oder Lasermechanismen, die Stromschla-
ge oder Blindheit verursachen kdénnen.

Betreiben Sie das System nicht weiter, wenn es sehr hei3 wird oder wenn
Sie Rauch oder ungewdhnliche Geriiche oder Gerdusche feststellen.
Schalten Sie das System sofort aus, ziechen Sie den Netzstecker und
wenden Sie sich an lhren Techniker oder Ihren autorisierten Service-
techniker.

Bei weiterer Verwendung besteht die Gefahr eines Brandes oder Strom-
schlags.

Betreiben Sie das System nicht weiter, wenn es fallen gelassen wurde
oder wenn die Abdeckung beschadigt ist. Schalten Sie das System so-
fort aus, ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich an lhren Tech-
niker oder Ihren autorisierten Servicetechniker. Bei weiterer Verwendung
besteht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

Verwenden Sie im Inneren oder in der Nadhe des Systems keine brenn-
baren Sprays, Flussigkeiten oder Gase. Reinigen Sie das Systeminnere
nicht mit brennbarem Druckluftspray. Dadurch kann ein Brand oder eine
Explosion ausgeldst werden.

9 a6 a0
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AWARNUNG

Beschreibung

Grafiksymbole

<Wenn ein RFID-Modul (beschrénkt auf 13,56 MHz) fiir die systeminterne
Ann&herungskommunikation oder die elektromagnetische Induktions-
heiztechnologie (IH) (beschrankt auf 20,05 kHz bis 100 kHz) verwendet
wird>

Dieses System erzeugt ein schwaches Magnetfeld.

Wenn Sie beim Aufenthalt im Umfeld des Systems ungewdhnliche Sym-
ptome mit implantierbaren medizinischen Produkten (Herzschrittmacher
usw.) bemerken, entfernen Sie sich sofort vom System und suchen Sie
einen Arzt auf.

Wenden Sie sich an lhren technischen Ansprechpartner oder Ihren auto-
risierten Servicetechniker, wenn Sie nicht sicher sind, ob dies fir lhr Pro-
dukt gilt.

&

<Wenn ein beriihrungsloses IC-Kartenlesegerat verwendet wird>

Wenn Sie ein implantierbares medizinisches Produkt (Herzschrittmacher
usw.) verwenden, halten Sie jederzeit einen Mindestabstand von 12 cm
zwischen dem IC-Kartenleser und dem Implantat ein.

Die Funkwellen kénnen unter Umstanden den Betrieb des implantierba-
ren medizinischen Produkts (Herzschrittmacher usw.) stéren.

AVORSICHT

Beschreibung

Y

Grafiksymbole

Wird das System Uber langere Zeit in einem schlecht bellifteten Raum
betrieben oder wird eine groBe Anzahl von Kopien oder Ausdrucken er-
stellt, kann ein unangenehmer Geruch aus dem System austreten. Ach-
ten Sie auf eine gute Beliiftung des Raums.

Im bestimmten Bereichen des Systeminneren entstehen hohe Tempera-
turen, die zu Verbrennungen fiihren kénnen.

Wenn Sie bei Fehlfunktionen, wie z. B. Papierstau, Arbeiten im System-
inneren durchfiihren, berlihren Sie keine Komponenten (im Bereich der
Fixiereinheit usw.), die mit dem Warnschild "Caution HOT" gekennzeich-
net sind. Es besteht Verbrennungsgefahr.

Ziehen Sie den Netzstecker heraus, wenn das System Uber einen ldnge-
ren Zeitraum nicht benutzt wird.

Sehen Sie bei der Verwendung des Systems nicht Uber einen langeren
Zeitraum in das Licht der Lampe. Dadurch kdénnen Ihre Augen in Mitlei-
denschaft gezogen werden.

Verwenden Sie kein geheftetes Papier, leitfahiges Papier (z. B. Silberpa-
pier oder Kohlepapier) oder behandeltes Thermo-/Tintenstrahlpapier.
Dies kann einen Brand ausldsen.

@O0 P>
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1.3 Sicherheitshinweise

Verbrauchsmaterial

AWARNUNG

Beschreibung Grafiksymbole

Werfen Sie Toner oder Behalter, die Toner enthalten (z. B. Tonerkartu-
schen, Entwicklereinheiten und Resttonerbehalter), nicht ins offene
Feuer. Der hei3e Toner kann spritzen und Verbrennungen oder andere Q

Schéden verursachen.

AVORSICHT

Beschreibung Grafiksymbole

Bewahren Sie tonerspezifische Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwickler-
einheiten und Resttonerbehélter) nicht innerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf. Der an diesen Teilen anhaftende Toner ist gesundheitsschéadlich
und darf nicht in den Mund gelangen oder verschluckt werden.

Bewahren Sie mit Toner behaftete Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwick-
lereinheiten und Resttonerbehalter) nicht in der Ndhe von magnetemp-
findlichen Geraten wie Prézisionsgeraten oder Datenspeichergeraten auf,
da auf diesen sonst Fehlfunktionen auftreten kdnnten. Dadurch kdnnte es
zu Fehlfunktionen dieser Produkte kommen.

Offnen Sie tonerspezifische Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklerein-
heiten und Resttonerbehalter) nicht gewaltsam. Wenn Toner aus der

Tonerflasche austritt, achten Sie sorgfaltig darauf, den Toner nicht einzu-
atmen. DarUber hinaus sollte Hautkontakt unbedingt vermieden werden.

Wenn Toner auf lhre Haut oder Kleidung gelangt, waschen Sie ihn griind-
lich mit Seife und Wasser ab.

Wird Toner eingeatmet, suchen Sie einen gut gellifteten Raum auf und
gurgeln Sie mehrmals mit reichlich Wasser. Wenn Symptome wie Husten
auftreten, suchen Sie unverziglich einen Arzt auf.

Wenn Toner in lhre Augen gelangt, spllen Sie diese sofort langer als
15 Minuten unter flieBendem Wasser aus. Wenn die Reizungen anhalten,
suchen Sie einen Arzt auf.

Wenn Sie Toner verschlucken, spiilen Sie lhren Mund aus und trinken Sie
einige Glaser Wasser. Suchen Sie bei Bedarf einen Arzt auf.

BerUhren Sie nie die elektrischen Kontakte der Einheiten (z. B. Toner-
kartusche und Entwicklereinheit), da das Produkt durch eine elektro-
statische Entladung beschadigt werden kénnte.

> @@ @9 00 OO0

Lesen Sie vor der Verwendung die Sicherheitsinformationen in der
Benutzerdokumentation.

<Wenn Sie zum Ersetzen der Fixiereinheit aufgefordert werden>

Der Fixierbereich ist extrem heiB. Offnen Sie vor dem Ersetzen der Fixier-

einheit unbedingt die Klappen und Abdeckungen des Systems. Lassen

Sie das System im Anschluss daran eine gewisse Zeit unberiihrt stehen
und vergewissern Sie sich dann, dass sich der Fixierbereich auf Raum-
temperatur abgekuhlt hat. Wenn diese Anweisungen nicht befolgt wer-
den, kdnnen Verbrennungen verursacht werden. ‘

[OCmin.]
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Regelungen 14

1.4

Regelungen

CE-Zeichen (Konformitatserklarung) fiir Anwender innerhalb der
Europaischen Union (EU)

Konica Minolta erklart hiermit, dass die Funkanlagentypen bizhub 658e/558e/458e/368e/308e der Richtlinie
2014/53/EU entsprechen.

Der vollstédndige Text der EU-Konformitatserkl&rung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
"https://www.konicaminolta.eu/en/business-solutions/support/download-center.html".
Wahlen Sie Ihr Produkt aus und 6ffnen Sie den Abschnitt "Safety Documents".

Im Frequenzband Ubertragene max. Funkfrequenzleistung (EIRP):

Modulname, Option Frequenzband Strahlungsleistung
UK-215 enthéalt zugelassenes Funkmodul, 2,4 GHz Max. 20 dBm
Modell DAUB-KM66: 5 GHz Max. 23 dBm
EK-609 enthélt zugelassenes Funkmodul, 2,4 GHz Max. 3 dBm

Modell MBH7BLZ02:

Authentifizierungseinheit AU-201S: 13,56 MHz Max. -27 dBm

Hinweis: 5 GHz steht mdglicherweise nicht zur Verfligung

Diese Funkvorrichtung ist ausschlieBlich flr den Einsatz im Innenbereich konzipiert. Der Einsatz im Freien ist
nicht zulassig.

Diese Einschrankung gilt fir alle in der folgenden Tabelle aufgelisteten Lander.

AT BE BG CH cY Ccz DE DK EE
EL ES Fl FR HR HU IE IS IT

LI LT LU LV MT NL NO PL PT
RO SE SI SK TR GB

USER INSTRUCTIONS FCC PART 15 - RADIO FREQUENCY DEVICES
(for U.S.A. users)

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful inter-
ference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

/A\WARNING

. The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications
must be registered with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser
or user without first contacting the manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.

° This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to
result in interference with radio communications and is prohibited under FCC rules.

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



1.4 Regelungen 1

INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT STANDARD (ICES-003 ISSUE 5)
(for Canada users)

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Fir Anwender in Landern, die nicht den Bestimmungen der Klasse B
unterliegen

A\WARNUNG

° Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funkstérungen verur-
sachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MaBnahmen durchzufiihren.

. Das Gerat ist mit einem abgeschirmten Schnittstellenkabel zu verwenden. Die Verwendung unge-

schirmter Kabel kann zu Stérungen beim Radio- und Fernsehempfang fiihren und ist durch CISPR
und lokale Vorschriften untersagt.

GS-Zertifizierung

Dieses Gerét ist nicht fir den Gebrauch im direkten Sichtfeld eines Arbeitsplatzes mit optischer Anzeige oder
Bildschirm geeignet. Um stérende Spiegelungen auf dem Bildschirm zu vermeiden, darf das Geréat nicht im
direkten Sichtfeld aufgestellt werden.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stdrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Lasersicherheit

In dieses digitale System ist ein Laser integriert. Wenn das System gemaB den Anweisungen in den
Bedienungsanleitungen verwendet wird, kann von diesem Laser keine Gefahr ausgehen.

Da die vom Laser ausgehende Strahlung durch das Systemgehause vollstdndig abgeschirmt wird, kann sie
in keiner Betriebsphase nach auB3en dringen.

Dieses System ist als Laserprodukt der Klasse 1 gemaB IEC 60825-1: 2014 zertifiziert: Das bedeutet, dass
von ihm keine geféhrliche Laser-Strahlung ausgeht.

Interne Laser-Strahlung

Maximale durchschnittliche Strahlungsleistung: 15,1 yW (bizhub 658€) / 13,1 yW (bizhub 558€) / 10,1 yW
(bizhub 458¢€) / 8,1 yW (bizhub 368€) / 7,1 uW (bizhub 308¢) an der Laserdffnung der Druckkopfeinheit.

Wellenlénge: 775-800 nm (bizhub 658e/558¢) / 770-800 nm (bizhub 458e/368e/308¢€)

Bei diesem System wird eine Laserdiode der Klasse 3B verwendet, die einen unsichtbaren Laserstrahl abgibt.
Die Laserdiode und der Abtast-Polygonspiegel befinden sich in der Druckeinheit.

Die Druckkopfeinheit ist KEIN VOR ORT ZU WARTENDES BAUTEIL.

Der Druckkopf sollte daher unter keinen Umstanden gedffnet werden.

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e 1-13



Regelungen 14

bizhub 658e/558e/458e

Laserdffnung der
Druckkopfeinheit

—— Druckkopf

bizhub 368e/308e

Laser&ffnung der
Druckkopfeinheit

—— Druckkopf

CDRH regulations

This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Performance Standard according to the
Food, Drug and Cosmetic Act of 1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug
Administration of the U.S. Department of Health and Human Services (DHHS). This means that the device
does not produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 1-15 indicates compliance with the CDRH regulations and must be attached to
laser products marketed in the United States.

/A\WARNING

Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual

may result in hazardous radiation exposure.

° This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is 25 mW and the wavelength is
775-800 nm (bizhub 658e/558€) or 770-800 nm (bizhub 458e/368e/308e).

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



1.4

Regelungen 1

Fiir europaische Benutzer

AWARNUNG

Eine von den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung abweichende Bedienung des Systems kann

dazu fiihren, dass gefahrliche Strahlung freigesetzt wird.

° Dies ist ein Halbleiterlaser. Die maximale Leistung der Laserdiode betragt 25 mW und die Wellenldnge
775-800 nm (bizhub 658e/558€) bzw. 770-800 nm (bizhub 458e/368¢e/308¢€).

Lasersicherheitsaufkleber

Ein Lasersicherheitsaufkleber ist an der markierten Stelle auf der Verkleidung des Systems angebracht.

bizhub 658e/558e/458e

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
S= 0l M E

und/oder
Entspricht 21 CFR 1040.10 und 1040.11
mit Ausnahme der Abweichungen gemaBi
Laser-Hinweis Nr. 50, Stand: 24. Juni 2007.

bizhub 368e/308e

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1 S=20IX XE

und/oder

Entspricht 21 CFR 1040.10 und 1040.11
mit Ausnahme der Abweichungen gemafn
Laser-Hinweis Nr. 50, Stand: 24. Juni 2007.

Ozon-Freisetzung

Stellen Sie das System in einem gut beliifteten Raum auf.

Eine sehr geringe Menge Ozon wird wéhrend des normalen Systembetriebs freigesetzt. In nicht ausreichend
belifteten Raumen kdnnte deshalb bei einem umfangreichen Kopiereinsatz ein unangenehmer Geruch
auftreten. Um eine angenehme, gesunde und sichere Betriebsumgebung zu gewahrleisten, sollten Sie flr
eine gute Bellftung sorgen.

Placer I'appareil dans une piéce largement ventilée

Une quantité d'ozone négligable est dégagée pendant le fonctionnement de I'appareil quand celui-ci est
utilisé normalement. Cependant, une odeur désagréable peut étre ressentie dans les pieces dont I'aération
est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de I'appareil est effectuée. Pour avoir la certitude de
travailler dans un environnment réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est préférable
de bien aérer la piéce ou se trouve |'appareil.

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e 1-15



Regelungen 14

Gerauschentwicklung (nur fiir europaische Anwender)
Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemaB EN ISO 7779.

Nur fiir EU-Staaten

Bedeutung des Symboils: Entsorgen Sie dieses Produkt keinesfalls mit dem
normalen Hausmuill.

Befolgen Sie unbedingt die geltenden Bestimmungen zur ordnungs-
gemaBen Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate. Die ent-
sprechenden Informationen erhalten Sie von Ihrer Kommunalverwaltung
oder lhrem Handler. Die Wiederverwertung trégt zur Erhaltung der nattir-
lichen Ressourcen bei und verhindert gleichzeitig, dass durch unsach-
gemaBe Entsorgung Gesundheits- und Umweltschéden hervorgerufen
werden.

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie RoHS (2011/65/EU).

Telefonkabel (Fliir Anwender in Landern, die den Bestimmungen der
Klasse B unterliegen)

SchlieBen Sie ein Telefonkabel mit einem Ferritkern an den Telekommunikationsanschluss des Systems an.
(Verbinden Sie den modularen Stecker des Telefonkabels mit dem Telekommunikationsanschluss.)

o 1&%\

e
V77—

USB-Host

Verbinden Sie USB-Geréte (Speicher, Authentifizierung, Hub, usw.) direkt mit dem USB-Host. Bei
Verwendung eines Verldngerungskabels kann es zu elektromagnetischen Stérungen kommen.

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



1.4 Regelungen 1
Auf diesem Gerét verwendete grafische Symbole
Im Folgenden finden Sie einige wichtige beispielhafte Grafiksymbole.
Grafik- Beschreibung Grafik- Beschreibung Grafik- Beschreibung
symbole symbole symbole
‘ Stellung "EIN" Stellung "AUS" | STANDBY

Tastschalter Masse/Erde Masse/Erde
(Potenzial- (Schutzerdung)
ausgleichs-

=S5 schiene)
GERATE DER Geréte der Funktionserdung
SCHUTZ- Schutzklasse Il
[]]| | kiassen A\|| | mit Funktions-

erdung

Allgemeiner Hohe Stromschlaggefahr

Sicherheits- Temperatur

hinweis

ACHTUNG ACHTUNG

beweglicher A_E_N DOPPEL-

Lufterflugel POLIGE /
NEUTRALE
SICHERUNG
bizhub 658e/558e/458e/368e/308e 1-17



Warnhinweise und Warnetiketten 1.5

1.5

Warnhinweise und Warnetiketten

Bei diesem System sind an den unten gezeigten Stellen Sicherheitshinweise und Warnetiketten angebracht.
Achten Sie bei entsprechenden Arbeiten, beispielsweise beim Beheben eines Papier- oder
Heftklammerstaus, unbedingt auf den Unfallschutz.

LWARNING -CLASS 38 INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
ID EXPOSURE TO THE BEAM

LAVERTISSENENT - RAYONNEMENT LASER INVISIBLE DE CLASSE 38 - EN CAS DOUVERTURE
EXPOSITION AU FAISCEAU DANGEREUSE

AWARNUNG - KLASSE 38 UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG,
‘GEGFFNET NIGHT IN DEM STRAHL AUSSETZE
I A RS BEARIA

A¥E  TREEEFRNERARSERIE. BENENKETNE

P

CER = Holx| Sk £33 3
& sl = % T 2T, ‘Arpusor0

Andern oder entfernen Sie keine
Abdeckungen oder Blenden, die
an diesem System angebracht
sind. Einige Systeme enthalten
unter Hochspannung stehende
Teile oder Lasermechanismen, die
Stromschlége oder Blindheit
verursachen kénnen.

m

S
v

/A WARNUNG

Werfen Sie keine Behalter, die
Toner enthalten, ins offene
Feuer. Der heiBe Toner kann

spritzen und Verbrennungen
oder andere Schaden
verursachen.

/\ ACHTUNG

Platzieren Sie den
Resttonerbehalter nicht so,

dass er hochkant oder
schrag steht, da sonst Toner
auslaufen kann.

HINWEIS

/\ ACHTUNG

Die Vervielfaltigung
bestimmter Dokumentarten
ist gesetzeswidrig.
Vervielféltigen Sie solche
Dokumente nicht.

Werfen Sie keine Behalter, die Toner
enthalten, ins offene Feuer. Der hei3e
Toner kann spritzen und Verbrennun-
gen oder andere Schaden verursachen.

AL ]

/A ACHTUNG

Bt

In bestimmten Bereichen des Systeminneren
entstehen hohe Temperaturen, die zu Verbrennungen
fihren kénnen. Wenn Sie bei Fehlfunktionen, wie z. B.
Papierstau, Arbeiten im Systeminneren durchfiihren,

beriihren Sie keine Komponenten (im Bereich der
Fixiereinheit usw.), die durch ein Warnschild ,,Caution
HOT“ gekennzeichnet sind. Es besteht
Verbrennungsgefahr.

]
/\ ACHTUNG

Wenn die Heizung HT-509 installiert ist, wird der
Bereich um die gekennzeichneten Teile extrem

heiB. Wird der Bereich um die gekennzeich-
neten Teile berlhrt, kbnnen Verbrennungen die
Folge sein.

Warnetiketten oder -hinweise dlirfen nicht entfernt werden. Verschmutzte Warnetiketten oder Warnhinweise
mdssen gesdubert werden, damit sie jederzeit lesbar sind. Wenn die Schilder durch das Sdubern nicht lesbar
gemacht werden kénnen oder wenn sie beschédigt sind, wenden Sie sich bitte an Ihren Servicetechniker.
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1.5 Warnhinweise und Warnetiketten 1

AWARNNG. -GLAGS 5 HVSIBLE LASER RADATIONWHEN 0PN
g
b A EEOSETOTI IS e e o cas roivents
S e
PRV L e -
‘ o b e
P ot ; CAIFE [
F55 Dhmasianmniesass sanay Die Vervielfaltigung
Aws - ZTEMKESAIBRARL —TRHEET, U= L

Z@n  -oB@WHE S0 wox L =3ds

PRI . bestimmter Dokumentarten
A WARNUNG ist gesetzeswidrig.
Vervielfaltigen Sie solche

Andern oder entfernen Sie keine Dokumente nicht.
Abdeckungen oder Blenden, die
an diesem System angebracht
sind. Einige Systeme enthalten
unter Hochspannung stehende
Teile oder Lasermechanismen, die
Stromschlage oder Blindheit
verursachen kdnnen.

Werfen Sie keine Behalter, die Toner
enthalten, ins offene Feuer. Der heiBe
Toner kann spritzen und Verbrennun-
gen oder andere Schaden verursachen.

210°C/
A&‘AWF
/\ ACHTUNG

In bestimmten Bereichen des Systeminneren
entstehen hohe Temperaturen, die zu Verbrennungen
fihren kénnen. Wenn Sie bei Fehlfunktionen, wie z. B.
, Papierstau, Arbeiten im Systeminneren durchfiihren,
Toner enthalten, ins offene beriihren Sie keine Komponenten (im Bereich der
Feuer. Der heiBe Toner kann Fixiereinheit usw.), die durch ein Warnschild ,,Caution
spritzen und Verbrennungen =] == | HOT“ gekennzeichnet sind. Es besteht

oder andere Schaden @ ||!!|I Verbrennungsgefahr.

verursachen.

/\ ACHTUNG /\ ACHTUNG

Wenn die Heizung HT-509 installiert ist, wird der
Bereich um die gekennzeichneten Teile extrem
heiB. Wird der Bereich um die gekennzeich-

Werfen Sie keine Behalter, die

Platzieren Sie den
Resttonerbehélter nicht so,

dass er hochkant oder
schrég steht, da sonst Toner
auslaufen kann.

neten Teile berlhrt, kénnen Verbrennungen die
Folge sein.

HINWEIS

Warnetiketten oder -hinweise dlirfen nicht entfernt werden. Verschmutzte Warnetiketten oder Warnhinweise
mdssen gesdubert werden, damit sie jederzeit lesbar sind. Wenn die Schilder durch das Sdubern nicht lesbar
gemacht werden kénnen oder wenn sie beschédigt sind, wenden Sie sich bitte an Ihren Servicetechniker.
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1 Spezieller Hinweis fiir Benutzer 1.6

1.6 Spezieller Hinweis fiir Benutzer

Fiir Europa

Das Faxsystem erfullt nachgewiesenermaBen die ETSI-Standards (oder Anforderungen) fiir europaweite
Einzelanschllisse an das 6ffentliche Fernsprechnetz.
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1.7

Aufstellbedingungen

1.7

Aufstellbedingungen

Zur Gewahrleistung der Bedienbarkeit des Systems, des problemlosen Austauschs von
Verbrauchsmaterialien oder Bauteilen und der reibungslosen Durchfiihrung von regelmaBigen
WartungsmaBnahmen muss die unten angegebene Mindeststellflachenanforderung beachtet werden.
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bizhub 558e/458e + PC-215 + FS-533 + MK-730 + CU-102

Einheit: Zoll (mm)
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1 Aufstellbedingungen 1.7

HINWEIS
Achten Sie darauf, dass an der Riickseite des Systems ein Abstand von mindestens 200 mm (8 Zoll) bis zum
nédchsten Objekt eingehalten wird. Andernfalls kann keine ordnungsgeméBe Belliftung gewéhrleistet werden.
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bizhub 368e/308e + DF-629 + PC-215 + JS-506 + MK-730 + CU-101 + MK-745 Einheit: Zoll (mm)

HINWEIS
Achten Sie darauf, dass an der Rlickseite des Systems ein Abstand von mindestens 200 mm (8 Zoll) bis zum
nédchsten Objekt eingehalten wird. Andernfalls kann keine ordnungsgeméBe Belliftung gewéhrleistet werden.
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1.8 VorsichtsmaBnahmen fiir den Betrieb

Um eine optimale Funktionalitédt des Systems zu gewéahrleisten, beachten Sie bitte Folgendes:

Stromversorgung

Beachten Sie bitte folgende Hinweise zur Stromversorgung:

° Spannungsschwankungen: Maximal + 10% (bei 110 V/120 V/220 bis 240 V AC)

° Frequenzschwankung: Max. + 3 Hz (bei 50 Hz/60 Hz)

- Verwenden Sie eine Stromquelle mit méglichst geringen Spannungs- und Frequenzschwankungen.

Betriebsumgebung
Fur einen korrekten Betrieb des Systems mussen folgende Anforderungen an die Betriebsumgebung erfiillt
werden:

° Temperatur: 10°C (50°F) bis 30°C (86°F) mit Schwankungen von maximal 10°C (18°F) innerhalb einer
Stunde

° Luftfeuchtigkeit: 15% bis 85% mit Schwankungen von maximal 10% innerhalb einer Stunde

Lagerung von Kopien

Beachten Sie fur die Lagerung von Kopien die folgenden Empfehlungen:

° Kopien, die lange aufbewahrt werden sollen, sind an einem Ort zu lagern, an dem sie keinem Licht
ausgesetzt sind, um ein Verblassen zu verhindern.

° Lésungsmittelhaltiger Klebstoff (z. B. Klebstoffspray) kann den Toner auf Kopien auflésen.

° Die Tonerschicht von Farbkopien ist dicker als die herkémmlicher SchwarzweiBkopien. Daher kann der
Toner beim Falten einer Farbkopie an der Falz abplatzen.

Auf dem System gespeicherte Daten

Fir ein mit einer Festplatte ausgestattetes System wird empfohlen, vor dem Transport oder der Entsorgung
des Systems bzw. vor der Riickgabe eines Leasing-Systems alle auf der Festplatte gespeicherten Daten zu
I6schen, um eine unbeabsichtigte Weitergabe dieser Daten zu verhindern. Verwenden Sie dazu die system-
eigene Funktion zum Uberschreiben aller Daten.

Ausfiihrliche Informationen (iber die Funktion zum Uberschreiben aller Daten finden Sie in der Bedienungs-
anleitung. Wenden Sie sich an Ihren Servicetechniker, bevor Sie die Daten I6schen.

Es wird empfohlen, als SchutzmaBnahme vor einem Festplattendefekt regelméaBig ein Backup der Fest-
platteninhalte durchzufiihren. Ausflhrliche Informationen zur Durchfiihrung eines Backups der Festplatten-
inhalte erhalten Sie von Ihrem Servicetechniker.
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1.9

Rechtliche Einschrankungen beim Vervielfaltigen

Es ist verboten, bestimmte Originale zu vervielfaltigen, wenn die Absicht besteht, diese vervielfaltigten
Exemplare als Originaldokumente auszugeben.

Die nachfolgende Liste ist zwar nicht vollstandig, sie kann aber als Leitfaden fir die verantwortungsbewusste
Vervielféltigung herangezogen werden.

<Zahlungsmittel>

Gewodhnliche Schecks

Reiseschecks

Zahlungsanweisungen

Hinterlegungsscheine

Schuldverschreibungen oder andere Schuldscheinzertifikate

Aktienurkunden

<Offizielle Dokumente>

Essensmarken

Postwertzeichen (gestempelt oder ungestempelt)
Von Bundesbehodrden ausgestellte Schecks
Steuermarken (gestempelt oder ungestempelt)
Péasse

Einwanderungspapiere

Flhrerscheine und Fahrbescheinigungen

Eigentumsnachweise

<Allgemeines>

° Personalausweise, Abzeichen oder Amtszeichen

° Urheberrechtlich geschitzte Dokumente ohne Erlaubnis des Urheberrechtseigentimers

Darliber hinaus ist es strengstens untersagt, in- und ausléndische Banknoten oder Kunstwerke ohne
Erlaubnis des Urheberrechtseigentimers zu vervielfaltigen.

In Zweifelsfallen wenden Sie sich an einen Rechtsberater.

HINWEIS
Dieses System bietet eine Félschungsschutzfunktion, mit der die illegale Vervielféltigung von Finanz-
instrumenten und -dokumenten verhindert wird.

Bedingt durch diese Félschungsschutz-Funktion kann es vorkommen, dass gedruckte Bilder ein Rauschen
aufweisen oder dass Bilddaten nicht gespeichert werden. Dafiir méchten wir Sie um Ihr Verstdndnis bitten.
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1.10

Marken

KONICA MINOLTA, das KONICA MINOLTA-Logo, "Giving Shape to Ideas", PageScope und bizhub sind
eingetragene Marken oder Marken von KONICA MINOLTA, INC.

Mozilla und Firefox sind Marken der Mozilla Foundation.

Microsoft, Windows, Windows 7, Windows 8.1 und Windows 10 sind in den USA und/oder anderen Landern
eingetragene Marken oder Marken der Microsoft Corporation.

PowerPC ist eine Marke der IBM Corporation in den USA und/oder anderen La&ndern.

Citrix®, XenApp®, XenDesktop® und XenServer® sind eingetragene Marken von Citrix Systems, Inc.
und/oder einer oder mehrerer ihrer Tochtergesellschaften und kdnnen im United States Patent and
Trademark Office und in anderen Landern eingetragen sein.

Apple, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, Macintosh, Mac OS, OS X, macOS und Bonjour sind in den USA und
anderen L&ndern eingetragene Marken von Apple Inc. AirPrint und das AirPrint/Logo sind Marken von Apple
Inc.

AirPrint

CUPS und das CUPS-Logo sind Warenzeichen von Apple Inc.

Google, Google Chrome, Android und Google Cloud Print sind eingetragene Marken oder Marken von
Google Inc.

Mopria®, das Mopria®—Logo und das Mopria® Alliance-Logo sind in den USA und/oder anderen Landern
eingetragene Marken oder Servicemarken von Mopria Alliance, Inc. Die unerlaubte Verwendung ist streng
verboten.

Adobe, das Adobe-Logo, Acrobat und PostScript sind eingetragene Marken oder Marken von Adobe
Systems Incorporated in den Vereinigten Staaten und/oder in anderen Léandern.

Dieses [Unterlizenznehmerprodukt] enthalt die Adobe® Reader® LE-Software unter Lizenz von Adobe
Systems Incorporated, Copyright © 1995-2009 Adobe Systems Incorporated. Alle Rechte vorbehalten.
Adobe und Reader sind Marken von Adobe Systems Incorporated.

Ethernet ist eine eingetragene Marke der Xerox Corporation.
PCL ist eine eingetragene Marke der Hewlett-Packard Company Limited.
Dieses System und PageScope Box Operator basieren zum Teil auf der Arbeit der Independent JPEG Group.

Compact-VJE
Copyright 1986-2009 Yahoo Japan Corp.

RC4® ist in den USA und/oder in anderen Landern eine eingetragene Marke oder eine Marke der EMC
Corporation.

RSA und BSAFE sind in den USA und/oder in anderen Landern eingetragene Marken oder Marken der EMC
Corporation.

SECURED®

Lizenzinformationen

[Dieses Produkt/Produktname] beinhaltet die kryptografische Software RSA BSAFE® der EMC Corporation.
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Advanced Wnn
"Advanced Wnn"© OMRON SOFTWARE CO., Ltd. 2006 Alle Rechte vorbehalten.

Powered by

ABBYY

ABBYY und FineReader sind eingetragene Marken von ABBYY Software House.

ThinPrint ist in Deutschland und in anderen Landern ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen
von Cortado AG.

QR-Code ist eine eingetragene Marke von DENSO WAVE INCORPORATED.

Wi-Fi, das Logo Wi-Fi CERTIFIED, Wi-Fi Alliance, Wi-Fi Direct, Wi-Fi Protected Setup, das Logo Wi-Fi
Protected Set-up, WPA und WPA2 sind entweder eingetragene Marken oder Marken der Wi-Fi Alliance.

—

CERTIFIED

Wi-Fi PROTECTED I
SETUP

FeliCa ist eine eingetragene Marke der Sony Corporation.
MIFARE ist eine eingetragene Marke von NXP Semiconductors.
Bluetooth ist eine eingetragene Marke von Bluetooth SIG, Inc.

Alle weiteren Produktnamen und Markennamen sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen
Unternehmen oder Organisationen.

Copyright
KONICA MINOLTA, INC. besitzt die Urheberrechte an den Druckertreibern.
© 2017 KONICA MINOLTA, INC. Alle Rechte vorbehalten.

Hinweis
Diese Bedienungsanleitung darf ohne Genehmigung weder vollstdndig noch auszugsweise vervielfaltigt

werden.

KONICA MINOLTA, INC. haftet nicht fir Schaden, die durch die Nutzung dieses Systems oder die
Verwendung der Bedienungsanleitung eintreten.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige Anklindigung gedndert
werden.
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1.11

SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG

LESEN SIE BITTE DIE FOLGENDE LIZENZVEREINBARUNG SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DIE SOFT-
WARE HERUNTERLADEN, INSTALLIEREN ODER VERWENDEN. MIT DEM DOWNLOAD, DER INSTALLA-
TION ODER DER VERWENDUNG DER SOFTWARE ERKLAREN SIE SICH RECHTSKRAFTIG MIT DEN
FOLGENDEN BEDINGUNGEN EINVERSTANDEN. WENN SIE MIT DIESEN BEDINGUNGEN NICHT EINVER-
STANDEN SIND, DURFEN SIE DIE SOFTWARE WEDER HERUNTERLADEN, NOCH INSTALLIEREN ODER
NUTZEN.

1.

SOFTWARE

"Software" bezeichnet dieses Computerprogramm (die Software), unabhangig vom Vertriebskanal -
d.h. gebuhrenfreier Download (dazu gehdren u.a. digital verschliisselte, maschinenlesbare, skalierbare
Konturschriften in einem speziell verschliisselten Format) oder Bezug auf DVD oder auf einem anderen
physischen Datentrager - zusammen mit allen Codes, Techniken, Software-Tools, Formaten, Aus-
fihrungen, Entwirfen, Methoden und Ideen in Verbindung mit dem Computerprogramm und der
gesamten zugehoérigen Dokumentation.

URHEBERRECHT UND RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM

Dies ist eine Lizenzvereinbarung und kein Kaufvertrag. Die Konica Minolta Business Solutions Europe
GmbH ("Konica Minolta") ist Inhaberin der Urheberrechte und der sonstigen Rechte an geistigem
Eigentum bezliglich der Software oder besitzt die Lizenzen fur die entsprechenden Urheberrechte oder
Rechte an geistigem Eigentum anderer Inhaber ("Lizenzgeber von Konica Minolta"). Alle Rechte und
Rechtsansprtiche bezlglich der Software und sdmtlicher Kopien dieses Programms liegen bei Konica
Minolta oder den Lizenzgebern von Konica Minolta. In keinem Fall werden im Rahmen dieser Verein-
barung Urheberrechte und/oder Rechte an geistigem Eigentum beziiglich der Software von Konica
Minolta oder von einem Konica Minolta-Lizenzgeber an Sie Ubertragen. Sofern in dieser Vereinbarung
nicht anderweitig angegeben, werden lhnen keine Patentrechte, Urheberrechte, Rechte an Handels-
namen oder (eingetragenen oder nicht eingetragenen) Marken oder sonstige Rechte, Konzessionen
oder Lizenzen in Verbindung mit der Software gewéhrt. Die Software wird durch das Urheberrecht und
Bestimmungen internationaler Vertrage geschutzt.

LIZENZ

Konica Minolta erteilt Ihnen hiermit - mit Ihrer Zustimmung - eine nicht exklusive, nicht Ubertragbare und
eingeschrénkte Lizenz, die Sie berechtigt:

(i) die Software nur auf Ihrem/n Uber ein internes Netzwerk mit einem Produkt, fiir das diese Software
vorgesehen ist, verbundenen Computer(n) zu installieren und zu nutzen;

(i) Benutzern der oben beschriebenen Computer die Verwendung der Software zu gestatten, sofern Sie
sicherstellen, dass alle diese Benutzer die Bestimmungen der vorliegenden Vereinbarung einhalten;
(iii) die Software ausschlieBlich zu lhren eigenen Ublichen geschéftlichen oder privaten Zwecken zu
nutzen;

(iv) eine Kopie der Software ausschlieBlich zu Sicherungs- und Installationszwecken als Unterstlitzung
der normalen und bestimmungsgemaBen Verwendung der Software anzufertigen;

(v) die Software durch die Uberlassung der Software zusammen mit einer Kopie dieser Vereinbarung
sowie samtlicher dazugehdriger Dokumente einer anderen Partei zu Ubertragen, sofern folgende Be-
dingungen erflllt sind: (a) Sie Ubertragen gleichzeitig alle Ihre sonstigen Kopien der Software dieser
anderen Partei oder vernichten diese, (b) mit der Ubertragung des Eigentums endet lhre Lizenz mit
Konica Minolta, und (c) Sie stellen sicher, dass die andere Partei sich damit einverstanden erklart hat,
die vorliegenden Lizenzbedingungen anzunehmen und sich daran rechtlich gebunden fihlt. Ist die
andere Partei mit diesen Lizenzbedingungen nicht einverstanden, dirfen Sie keine Kopie dieser
Software Ubertragen.

EINSCHRANKUNGEN

(1) Ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von Konica Minolta ist es Ihnen untersagt:

(i) Kopien der Software zu anderen als den hier genannten Zwecken zu verwenden, anzufertigen, zu
veréndern, mit anderer Software zu mischen oder zu Ubertragen;

(ii) die Software zuriickzuentwickeln, zu disassemblieren, zu dekompilieren oder in irgendeiner anderen
Weise zu analysieren (sofern dies nicht gesetzlich zulassig ist);

(iii) fir die Software oder eine Kopie der Software eine Unterlizenz zu vergeben, sie zu vermieten, zu
verleasen oder zu vertreiben; oder

(iv) auf der Software vorhandene Warenzeichen, Logos, Copyright- oder sonstige Eigentumshinweise,
Vermerke, Symbole oder Aufschriften zu entfernen, zu verwenden oder zu &ndern.

(2) Sie verpflichten sich, die Software in keiner gegen geltende Ausfuhrgesetze und -bestimmungen
eines betreffenden Landes verstoBenden Form zu exportieren.
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10.

EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG

Die Software wird Ihnen "wie gesehen" ohne jede Gewahrleistung zur Verfligung gestellt. Die ausdriick-
lichen Bestimmungen der vorliegenden Vereinbarung gelten anstelle jeglicher anderer ausdricklicher
oder stillschweigender Gewahrleistungen. Konica Minolta, seine verbundenen Unternehmen und der
Lizenzgeber von Konica Minolta lehnen jede ausdriickliche oder stillschweigende Gewa&hrleistung in
Bezug auf die Software ab, einschlieBlich aller stillschweigenden Gewahrleistungen bezliglich der
Marktfahigkeit, der Eignung fir einen bestimmten Zweck und der Wahrung der Rechte Dritter. lhre
gesetzlichen Rechte bleiben vom Gewahrleistungsausschluss gemaB dieser Vereinbarung unberihrt.
Wenn ein Haftungsausschluss gemaB geltendem Recht nicht erlaubt ist, gilt der Ausschluss lediglich
im jeweils gesetzlich zulassigen Rahmen.

EINSCHRANKUNG VON RECHTSMITTELN

Unter keinen Umstanden haften Konica Minolta, seine verbundenen Unternehmen oder der Lizenz-
geber von Konica Minolta fir entgangene Gewinne, Datenverluste oder sonstige indirekte, besondere,
strafbare, zuféllige oder Folgeschéden, die aus der Nutzung oder der mangelnden Verwendungs-
fahigkeit der Software entstehen, selbst wenn Konica Minolta, seine verbundenen Unternehmen, seine
autorisierten Handler oder der Lizenzgeber von Konica Minolta auf die Mdglichkeit solcher Schaden
hingewiesen wurden. Ebenso erfolgt keine Haftung fur Forderungen des Lizenznehmers, die durch die
Anspriiche eines Dritten entstehen.

KUNDIGUNG

Sie kénnen diese Lizenz jederzeit kiindigen, indem Sie die Software und samtliche Kopien der Software
vernichten. Diese Vereinbarung wird ebenfalls beendet, wenn Sie eine Bedingung dieser Vereinbarung
nicht erfiillen. Bei einer solchen Kiindigung missen Sie unverzlglich sdmtliche Kopien der Software,
die sich in Ihrem Besitz befinden, vernichten.

ANWENDBARES RECHT
Diese Vereinbarung unterliegt der Rechtsprechung des Landes, in dem die Lieferung an den urspriing-
lichen Kunden erfolgt.

SALVATORISCHE KLAUSEL

Wenn Teile dieser Vereinbarung durch ein Gericht oder eine Verwaltungsbehoérde der zusténdigen
Gerichtsbarkeit als illegal oder null und nichtig erklart wird, hat dies keine Auswirkungen auf die anderen
Bestandteile dieser Vereinbarung. Diese bleiben vollsténdig in Kraft, so als ob die als illegal oder
ungliltig erklarten Bestandteile nicht zum Umfang der Vereinbarung gehdéren wiirden.

NOTICE TO US GOVERNMENT END USERS

The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (October 1995),
consisting of "commercial computer software" and "commercial computer software documentation,"
as such terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (September 1995). Consistent with 48 C.F.R. 12.212 and
48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.7202-4 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the
Software with only those rights set forth herein.

SIE BESTATIGEN, DASS SIE DIESE VEREINBARUNG GELESEN UND VERSTANDEN HABEN UND DASS
SIE SICH BEREIT ERKLAREN, DIE GENANNTEN BEDINGUNGEN EINZUHALTEN. KEINE DER PARTEIEN
IST VERPFLICHTET, ANDERE AUSSAGEN ODER DARSTELLUNGEN ZU AKZEPTIEREN, DIE DEN BEDIN-
GUNGEN DIESER VEREINBARUNG WIDERSPRECHEN. ANDERUNGEN ODER ERGANZUNGEN DIESER
VEREINBARUNG SIND NUR GULTIG, WENN DIESE VON ORDNUNGSGEMASS AUTORISIERTEN VER-
TRETERN ALLER BETEILIGTEN PARTEIEN SCHRIFTLICH AUSGEARBEITET UND UNTERZEICHNET
WURDEN.
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1.12 Endbenutzer-Lizenzvereinbarung fir i-Option LK-105 v4
(Durchsuchbare PDFs)

In Verbindung mit dem Erwerb eines Lizenzschlissels fir i-Option LK-105 v4 (durchsuchbare PDFs oder
"Programm"), gewéhrt Ihnnen KONICA MINOLTA, INC. (KM) eine nicht exklusive und nicht Gbertragbare
Unterlizenz fiir die Verwendung des Programms, sofern alle in diesem Abschnitt beschriebenen Bedingungen
eingehalten werden.

1. Sie stimmen zu, das Programm nicht zu vervielféltigen, zu modifizieren oder anzupassen. Sie dlirfen
das Programm nicht Dritten zur Verfiigung stellen oder an Dritte Ubertragen.

2. Sie stimmen zu, das Programm nicht zu verandern, zu disassemblieren, zu entschlisseln, Funktions-
analysen mittels Reverse Engineering durchzufiihren oder zu dekompilieren.

3. KM oder deren Lizenzgeber besitzen das Urheberrecht und andere Rechte am geistigen Eigentum. Mit
der Gewahrung einer Lizenz flir die Nutzung des Programms werden keine Urheberrechte oder Rechte
an geistigem Eigentum an Sie Ubertragen.

4.  DIE KM UND DEREN LIZENZGEBER UBERNEHMEN KEINE HAFTUNG FUR WIE AUCH IMMER ENT-
STANDENEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN. DIES BETRIFFT AUCH GEWINNEINBUSSEN UND
DATENVERLUSTE, SELBST WENN DIE KM AUF EINEN SOLCHEN MOGLICHEN SCHADEN HINGE-
WIESEN WURDE. FORDERUNGEN DRITTER SIND EBENFALLS AUSGESCHLOSSEN. KM UND
DEREN LIZENZGEBER SCHLIESSEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNG IN BEZUG AUF DAS PROGRAMM AUS. DIES GILT UNTER ANDEREM AUCH
FUR DIE STILLSCHWEIGENDE GARANTIE ZUR MARKTGANGIGKEIT, FUR DIE EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK UND FUR DEN RECHTSANSPRUCH UND DIE URHEBERRECHTE DRITTER.
IN EINIGEN STAATEN IST DER AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG VON ZUFALLIGEN,
FOLGE- ODER SPEZIALSCHADEN NICHT ZULASSIG. DAHER HABEN DIE OBEN GENANNTEN
EINSCHRANKUNGEN MOGLICHERWEISE KEINE GELTUNG FUR SIE.

5.  Sie verpflichten sich, das Programm in keiner gegen geltende Ausfuhrgesetze und -bestimmungen
eines betroffenen Landes verstoBenden Form zu exportieren.

6. Notice to Government End Users (this provision shall apply to U.S. government end users only) The
Program is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R.2.101, consisting of "commercial
computer software" and "commercial computer software documentation," as such terms are used in
48 C.F.R. 12.212. Consistent with 48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.7202-1 through 227.7202-4, all
U.S. Government End Users acquire the Program with only those rights set forth herein.

7. Diese Lizenz endet automatisch, wenn eine der in dieser Vereinbarung genannten Bedingungen nicht
erflllt wird. In diesem Fall stimmen Sie zu, die Nutzung des Programms unverziglich einzustellen.

8.  Diese Vereinbarung unterliegt dem japanischen Recht.
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BestimmungsgemaBe Verwendung von MFP-Geréten in der Biiroumgebung 2

2

2.1

Systeminformationen

BestimmungsgemaBe Verwendung von MFP-Geréaten in der
Bliroumgebung

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Multifunktionsprodukt vereint die Funktionalitdt mehrerer Office-Geréate in einem Gerét. Es ist als
Office-System fur die folgenden Aufgaben konzipiert:

° Drucken, Kopieren, Scannen und Faxen von Dokumenten.

° Verwenden Sie die verfiigbaren Finishing-Funktionen, wie z. B. Duplexdruck, Heften, Lochen und
Broschuirenerstellung, wenn das entsprechende Sonderzubehdr installiert ist.

. Speichern Sie gescannte Dokumente auf externen USB-Speichergerédten oder senden Sie gescannte
Dokumente an Netzwerk-Scan-Ziele wie FTP, WebDAV und E-Mail.
Fir die bestimmungsgemaBe Verwendung missen auBerdem folgende Voraussetzungen erflllt sein:

° Das System wird im Rahmen der Geratespezifikationen und der Spezifikationen der
Zubehérkomponenten eingesetzt.

Alle Sicherheitsanweisungen in den entsprechenden Bedienungsanleitungen werden eingehalten,
Die rechtlichen Einschrankungen fir die Vervielfaltigung (siehe Seite 1-24) werden beachtet,

Die Inspektions- und Wartungsanweisungen werden befolgt.

Allgemeine, nationale und unternehmensspezifische Sicherheitsvorschriften werden erfullt.

Unzulassige Betriebsbedingungen

Das System darf in folgenden Fallen nicht verwendet werden:

° Es wurden Fehler oder Schaden entdeckt.

° Die Wartungsintervalle wurden Uberschritten.

° Mechanische oder elektrische Funktionen arbeiten nicht wie vorgeschrieben.

Haftungsausschluss

Der Hersteller des Systems tibernimmt keine Haftung fiir Schaden, wenn das System unter unzuldssigen
Bedingungen betrieben wurde.
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2.2

2.2.1

2.2.2

Uberblick iiber die Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitungen dieses Produkts umfassen die [Kurzanleitung] und die Bedienungsanleitungs-
CD/DVD.

In der [Kurzanleitung] werden grundlegende Bedienvorgéange beschrieben.

Ausflhrlichere Informationen zu den einzelnen Funktionen oder Bedienvorgangen erhalten Sie in der
Bedienungsanleitung, die auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD enthalten sind.

Dariiber hinaus kénnen Sie die [Haufig gestellten Fragen] auf der Startseite (Home) der entsprechenden Datei
auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD aufrufen, um ausfihrliche Informationen zu den "FAQs" und zur
"Fehlerbehebung" zu erhalten.

[Kurzanleitung] (diese Anleitung)

In dieser Anleitung werden die grundlegenden Bedienvorgéange, die Sie fur die ordnungsgemaBe Verwen-
dung des Systems kennen miissen, sowie die Einrichtung von Einstellungen beschrieben. AuBerdem werden
wichtige Funktionen und grundlegende FehlerbehebungsmaBnahmen erldutert, um ein komfortableres
Arbeiten mit diesem System zu ermdglichen.

Darliber hinaus enthalt diese Anleitung Hinweise und eine Beschreibung von VorsichtsmaBnahmen, die bei
der Nutzung dieses Systems befolgt werden sollten. Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung unbedingt
vor der Benutzung des Systems durch.

Bedienungsanleitungs-CD/DVD
Die Bedienungsanleitungs-CD/DVD wird mit diesem System mitgeliefert.

Diese CD/DVD enthalt Basis- und Detailinformationen Uber die Funktionen dieses Produkts sowie Beschrei-
bungen verschiedener anderer Einstellungsfunktionen.

Wabhlen Sie die gewlinschte Funktion auf der Startseite (Home) und rufen Sie so detaillierte Informationen zu
dieser Funktion ab.

Wenn Sie auf der Startseite (Home) die Option [EinfUhrung] wahlen, erhalten Sie ausfuhrliche Hinweise zu den
Methoden fir die Verwendung der Bedienungsanleitung.
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Layout der Hauptseite

== Bedienungsqplei 2

IKONICA MINOLTA

Drucken

Nach Nutzungsart suchen

» Systemiiberblick

Nach Aufgabe suchen

> Bedienfeld

Scan

Verbesserte Sicherheit

5 Beschreibung der Funktionen/
Bedienerprogrammtasten

Kostensenkung

PC-FAX

Netzwerk-Fax

Fax @

Eingabe:
unterstiitzung

Nach Abbildung suchen

Erweiterte Funktionen Nach Ausgabebildern suchen

|
N

Nach gewiinschten Funktionen
suchen

Nr. Name Beschreibung

1 [Nach Funktion suchen] | Damit wird basierend auf Funktionen, wie z. B. Drucken oder Scan-
nen, und basierend auf den am Touch Display eingeblendeten Tas-
ten nach den gewlinschten Informationen gesucht.

2 [Suchen] Geben Sie Schllsselworter ein, nach denen in der Bedienungsanlei-
tung gesucht werden soll. Bei Bedarf kann bei der Suche zwischen
GroB- und Kleinschreibung unterschieden werden. (Einige Seiten sind
nicht fir die Suche vorgesehen.)

3 [Nach Nutzungsart Damit wird basierend auf einer Aufforderung, "etwas zu tun”, nach

suchen] den erforderlichen Bedienvorgédngen dieses Systems gesucht. Uber

diese Funktion finden Sie auch Informationen Uber SicherheitsmaB-
nahmen fiir verschiedene Situationen sowie Uber Methoden zur
Kostensenkung.

4 [Nach Abbildung Damit wird anhand von Ausgabeergebnissen, Funktionen und Abbil-

suchen] dungen nach entsprechenden Bedienvorgangen auf diesem System
gesucht.
Betriebsumgebung

Funktion Spezifikationen

Unterstltzte Windows 7 (SP1), Windows 8.1, Windows 10

Betriebssysteme Mac OS 10.8/10.9/10.10/10.11/10.12

Unterstiitzte Web-Browser

Windows: Microsoft Internet Explorer 9.x/10.x (Desktop-Version)/ 11.x

(Desktop-Version), Microsoft Edge, Firefox 20 oder hdher, Google

Chrome 26 oder hdher

Mac OS: Safari 6.0.3 bis 10.x

¢ Wirempfehlen die Verwendung des neuesten Web-Browsers, der mit
Inrem Betriebssystem kompatibel ist, damit Sie dieses System ein-
facher und komfortabler nutzen kénnen.

e Vergewissern Sie sich, dass JavaScript in lnhrem Web-Browser akti-
viert ist. Fir die Seitenanzeige und die Suchfunktionen dieser Bedie-
nungsanleitung wird JavaScript verwendet.

Anzeigeauflésung

1024 x 768 Pixel oder mehr
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223 Zielgruppen

Die Bedienungsanleitungen (siehe Seite 2-4) sind fiir die folgenden Benutzer des Systems bestimmt:

Zielgruppe Beschreibung

Benutzer Personen, die das System fir den bestimmungsgemaBen Zweck (siehe
Seite 2-3) verwenden oder Systemfunktionen und Verbrauchsteile gemaB den
zugewiesenen Benutzerrechten verwalten.

Administrator Personen, die Verbrauchsteile, Systemfunktionen oder Benutzer- und
Zugriffsrechte verwalten; Systemeinstellungen einrichten und Netzwerk-
verbindungen herstellen.

Alle Personen, die dieses System verwenden, missen die entsprechenden Bedienungsanleitungen gelesen
und verstanden haben.

224 In dieser Bedienungsanleitung verwendete Symbole und Schreibweisen

Bedienungsanweisung

v Dieses Hakchen weist auf eine Voraussetzung fur einen Bedienvorgang hin.
1 Eine derartig formatierte Zahl "1" stellt den ersten Schritt dar.

2 Eine derartig formatierte Zahl stellt die Abfolge aufeinander folgender Schritte dar.

- Dieses Symbol kennzeichnet eine zusétzliche Erlauterung zu einer Bedienungsanweisung.

Programm Schnellkop.

D Kopierbereit

len Sie Tastenfeld und C zum Laschen

HEHH
T Siandard Vertar.entf.

Originaltyp Dichte - Papier
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Uberblick iiber die Bedienungsanleitung 2

Symbole und Schreibweisen

AWARNUNG
° UnsachgemaBer Umgang kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.

/A\VORSICHT
° UnsachgemaBer Umgang kann leichte Verletzungen oder Sachschéden zur Folge haben.

HINWEIS
Dieses Symbol weist auf ein Risiko hin, das zu Schdden am System oder an den Dokumenten fiihren kann.
Befolgen Sie die Anweisungen, um Sachschéden zu vermeiden.

Tipps
° Dieses Symbol weist auf ergdnzende Informationen zu einem Thema sowie zur Verwendung einer
Funktion erforderliche Zusatzoptionen hin.

@ Referenz

Dieses Symbol verweist auf Referenzfunktionen zu einem Thema.

@Verwandte Einstellung
Zeigt die Einstellungen zu einem bestimmten Thema fir alle Benutzer.

@Verwandte Einstellung (fiir den Administrator)
Zeigt die Einstellungen zu einem bestimmten Thema fir Administratoren.

Symbole/Schreibweisen Beschreibung

4 Dieses Hakchen weist auf eine Voraussetzung fir ei-
nen Bedienvorgang hin.

> Dieses Symbol kennzeichnet eine zusatzliche Erlau-
terung zu einer Bedienungsanweisung.

[1 Namen von Tasten auf dem Touch Display oder
Computerbildschirm sowie Namen von Bedienungs-
anleitungen werden durch eckige Klammern [ ] her-
vorgehoben.

Fetter Text Kennzeichnet Tasten-, Teile- oder Produktnamen
sowie Namen von Optionen auf dem Bedienfeld.

Bildschirme

Einige Bildschirmdarstellungen dieses Systems sind in Abhangigkeit davon, ob die Faxfunktion verfigbar ist,
unterschiedlich.

In dieser Anleitung werden die Bedienvorgénge anhand der Bildschirmanzeigen bei verfiigbarer Faxfunktion
beschrieben. Wenn die Faxfunktion nicht verfligbar ist, &ndern Sie "Scannen/Fax" zu "SCANNEN", um die
Beschreibung zu lesen.

Namen und Schreibweisen von Anwendungen

In dieser Bedienungsanleitung werden fir die einzelnen Anwendungsnamen die folgenden Schreibweisen
verwendet.

Name In dieser Bedienungsanleitung verwendete
Schreibweisen

PageScope Web Connection Web Connection

PageScope My Panel Manager My Panel Manager
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2.3 Systeminformationen
2.3.1 Optionale Komponenten (bizhub 658e/558e/458e)
Verschiedene optionale Zubehérkomponenten kénnen in Abhéngigkeit von den Anforderungen lhrer
Blroumgebung hinzugefiigt werden.
Liste der Sonderzubehéreinheiten
32 33 3 4 5
o - il
Nr. Name Beschreibung
1 Hauptsystem Scannt das Original im Scannerbereich und druckt das gescannte Bild
im Druckerbereich aus.
2 Fax-Kit FK-514 Ermdoglicht die Verwendung dieses Systems als Faxgerat. AuBerdem
ist damit auch die Einbindung zusatzlicher Telefonleitungen maoglich.
2-8
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Nr.

Name

Beschreibung

3

Luftreinigungseinheit
CU-102

Sammelt kleine Partikel (UFP), die in diesem System generiert werden,
um einen Austritt dieser Partikel aus dem System zu verhindern.

Authentifizierungs-
einheit AU-102

Fuhrt Benutzerauthentifizierung durch Scannen von Venenmustern im
Finger durch.

FUr die Installation der Authentifizierungseinheit AU-102 ist der Ab-
lagetisch WT-506 erforderlich.

Authentifizierungs-
einheit AU-201S

Fuhrt die Benutzerauthentifizierung durch Scannen der auf IC-Karte
oder NFC-kompatiblem Android-Endgeréat gespeicherten Daten aus.
Fir das Montage-Kit MK-735 ist die Installation der Authentifizie-
rungseinheit AU-201S erforderlich.

Diese Einheit kann auch beim Ablagetisch WT-506 installiert werden.

Ablagetisch WT-506

Bietet eine Ablageflache, auf der kurzzeitig ein Original oder andere
Materialien abgelegt werden kénnen. Wird auch verwendet, wenn die
Authentifizierungseinheit AU-102 oder Authentifizierungseinheit
AU-201S installiert sind.

Tastatur KP-101

Die Tastatur befindet sich an der Seite des Bedienfelds.
Ermdglicht die Eingabe von Zahlen Uber die Hardwaretastatur.

Tastaturhalter KH-102

Montieren Sie diesen Halter, wenn Sie eine externe Tastatur verwen-
den moéchten.

Ausflhrliche Informationen zu externen Tastaturen erhalten Sie von |h-
rem Kundendienst.

Security-Kit SC-508

Unterstitzt die Funktionen "Kopiersperre" und "Kennwortkopie" zur
Vermeidung unbefugten Kopierens.

10

Fax-Montage-Kit
MK-742

Dieses Kit wird fiir die Installation des Fax-Kits FK-515 bendtigt.
Dieses Sonderzubehor kann in Nordamerika verwendet werden.

11

Fax-Kit FK-515

Wird verwendet, um Telefonleitungen hinzuzufiigen.

Das Fax-Montage-Kit MK-742 wird fur die Installation des Fax-Kits
FK-515 bendtigt.

Dieses Sonderzubehdr kann in Nordamerika verwendet werden.

12

Montage-Kit MK-730

Dient zum Drucken von Daten auf Bannerpapier.

13

GroBBraummagazin
LU-302

Nimmt bis zu 3.000 Blatt Papier im Format 8-1/2 x 11 (A4) auf.

Fir die Installation des GroBraummagazins LU-302 muss die Papier-
einzugseinheit PC-415, die Papiereinzugseinheit PC-115 oder die
Papiereinzugseinheit PC-215 auf diesem System installiert sein.

14

GroBraummagazin
LU-207

Nimmt bis zu 2.500 Blatt Papier im Format SRA3 oder 11 x 17 (A3) auf.
Fir die Installation des GroBraummagazins LU-207 muss die Papier-
einzugseinheit PC-415, die Papiereinzugseinheit PC-115 oder die
Papiereinzugseinheit PC-215 auf diesem System installiert sein.

15

Unterschrank DK-705

Wird verwendet, um das System auf dem Boden aufzustellen.

16

Unterschrank DK-510

Wird verwendet, um das System auf dem Boden aufzustellen.

17

Papiereinzugseinheit
PC-415

Nimmt bis zu 2500 Blatt Papier im Format 8-1/2 x 11 (A4) auf.

18

Papiereinzugseinheit
PC-215

Sie kénnen in das obere und untere Fach dieser Einheit jeweils
500 Blatt einlegen.

19

Papiereinzugseinheit
PC-115

Sie kdnnen in das obere Fach dieser Einheit 500 Blatt einlegen und das
untere Fach als Vorratsbehéalter nutzen.

20

Ausgabefach OT-506

Gibt gedruckte Seiten aus.

21

Zweifachablage
JS-506

Installieren Sie diese Einheit am Ausgabefach dieses Systems.
Mit dieser Einheit werden die gedruckten Blatter sortiert.
Diese Einheit kann nur im bizhub 558e/458e installiert werden.

22

Finisher FS-533

Installieren Sie diese Einheit am Ausgabefach dieses Systems.

Dient zum Sortieren, Gruppieren und Heften bedruckter Seiten vor der
Ausgabe.

Diese Einheit kann nur im bizhub 558e/458e installiert werden.

23

Locheinheit PK-519

Diese Einheit ist auf dem Finisher FS-533 zu installieren.
Diese Einheit unterstitzt die Lochfunktion.
Diese Einheit kann nur im bizhub 558e/458e installiert werden.
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Nr.

Name

Beschreibung

24

Finisher FS-536

Dient zum Sortieren, Gruppieren und Heften bedruckter Seiten vor der
Ausgabe.

Fir die Installation des Finishers FS-536 ist die Relais-Einheit
RU-513 erforderlich. Zudem miissen auch der Unterschrank DK-510,
die Papiereinzugseinheit PC-415, die Papiereinzugseinheit PC-115
oder die Papiereinzugseinheit PC-215 auf diesem System installiert
sein.

25

Finisher FS-536 SD

Dient zum Sortieren, Gruppieren, Heften, Falten und Binden bedruck-
ter Seiten vor der Ausgabe.

Fir die Installation des Finishers FS-536 SD ist die Relais-Einheit
RU-513 erforderlich. Zudem muissen auch der Unterschrank DK-510,
die Papiereinzugseinheit PC-415, die Papiereinzugseinheit PC-115
oder die Papiereinzugseinheit PC-215 auf diesem System installiert
sein.

Der Finisher FS-536 enthalt den Broschiirenfinisher.

26

Locheinheit PK-520

Diese Einheit ist auf dem Finisher FS-536/FS-536 SD zu installieren.
Diese Einheit unterstitzt die Lochfunktion.

27

Relais-Einheit RU-513

Diese Einheit ist erforderlich, um den
Finisher FS-537/FS-537 SD/FS-536/FS-536 SD in diesem System zu
installieren.

28

Finisher FS-537 SD

Dient zum Sortieren, Gruppieren, Heften, Falten und Binden bedruck-
ter Seiten vor der Ausgabe.

Fir die Installation des Finishers FS-537 SD ist die Relais-Einheit
RU-513 erforderlich. Zudem miissen auch der Unterschrank DK-510,
die Papiereinzugseinheit PC-415, die Papiereinzugseinheit PC-115
oder die Papiereinzugseinheit PC-215 auf diesem System installiert
sein.

Der Finisher FS-537 enthalt den Broschiirenfinisher.

29

Finisher FS-537

Dient zum Sortieren, Gruppieren und Heften bedruckter Seiten vor der
Ausgabe.

Fir die Installation des Finishers FS-537 ist die Relais-Einheit
RU-513 erforderlich. Zudem muissen auch der Unterschrank DK-510,
die Papiereinzugseinheit PC-415, die Papiereinzugseinheit PC-115
oder die Papiereinzugseinheit PC-215 auf diesem System installiert
sein.

30

Locheinheit PK-523

Diese Einheit ist auf dem Finisher FS-537/FS-537 SD zu installieren.
Diese Einheit unterstiitzt die Lochfunktion.

31

Z-Falzeinheit ZU-609

Diese Einheit ist auf dem Finisher FS-537/FS-537 SD zu installieren.
Diese Einheit unterstiitzt die Z-Falz-Funktion.

32

ZuschieBeinheit PI-507

Diese Einheit ist auf dem Finisher FS-537/FS-537 SD zu installieren.
Mit dieser Einheit kbnnen Deckbléatter zu den kopierten oder bedruck-
ten Blattern eingefligt werden. Diese Einheit ermdglicht auch den ma-
nuellen Betrieb des Finishers (nur das untere Fach ist verfligbar).

33

Zweifachablage
JS-602

Diese Einheit ist auf dem Finisher FS-537/FS-537 SD zu installieren.
Mit dieser Einheit werden die gedruckten Blétter sortiert.

Liste weiterer Sonderzubehérkomponenten

Die folgenden Zubehdrkomponenten sind im System integriert und werden nicht in der obigen Abbildung
angezeigt.

Nr.

Name

Beschreibung

1

Stempeleinheit
SP-501

Versieht gescannte Originale beim Faxversand mit einem Stempel.
Bei Verwendung dieser Funktion kann Uberpriift werden, ob das Ori-
ginal gescannt wurde.

Ersatz-TX-Markie-
rungsstempel 2

Ein Ersatzstempel fiir die Stempeleinheit SP-501.
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Nr.

Name

Beschreibung

3

Kit fiir die lokale
Schnittstelle EK-609

Installieren Sie dieses Kit, wenn Sie die Funktion fiir die Kopplung mit
einem Bluetooth LE-kompatiblen iOS-Endgerat verwenden.

Der USB-Anschluss und das Empfangsgerét fur die Bluetooth LE-
Kommunikation wurden hinzugeflgt.

Ausflhrliche Informationen Uber die Verbindung mit einem iOS-End-
gerat finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

i-Option LK-102 v3

Unterstutzt die PDF-Verarbeitungsfunktion, die eine der erweiterten
Funktionen ist.

i-Option LK-105 v4

Unterstltzt die Funktion "Durchsuchbare PDF", die eine der erweiter-
ten Funktionen ist.

i-Option LK-106

Dient zum Hinzufligen einer Barcode-Schrift, die zu den Spezial-
schriften gehort.

i-Option LK-107

Dient zum Hinzufligen einer Unicode-Schrift, die zu den Spezialschrif-
ten gehort.

i-Option LK-108

Dient zum Hinzufligen einer OCR-Schrift, die zu den Spezialschriften
gehort.

StandardmaBig ist die OCR-B-Schrift (PostScript) verfligbar. Nach
der Installation des i-Option LK-108 kann auch die OCR-A-Schrift
(PCL) genutzt werden.

i-Option LK-110 v2

Flgt eine erweiterte Funktion hinzu, die eine Datei in das Format
DOCX oder XLSX konvertiert oder hochfunktionale und hochwertige
Daten generiert.

i-Option LK-110 v2 umfasst die Funktionslizenzen fiir i-Option
LK-102 v3 und i-Option LK-105 v4. Wenn Sie i-Option LK-110 v2
erwerben, missen Sie i-Option LK-102 v3 oder i-Option LK-105 v4
nicht separat kaufen.

Ausflhrliche Informationen Uber die Funktionen, die hinzugefiigt wer-
den kdénnen, finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

10

i-Option LK-111

Unterstltzt die ThinPrint-Funktion, die eine der erweiterten Funktio-
nen ist.

11

i-Option LK-114

Unterstitzt die Serverless Pull Printing-Funktion, die eine der erwei-
terten Funktionen ist.

12

i-Option LK-115 v2

Sie kdnnen das TPM (Trusted Platform Module) verwenden, das zu
den erweiterten Funktionen gehért. Die Erhéhung der Sicherheit wird
durch die Verschliisselung von vertraulichen Informationen dieses
Systems, wie z. B. Zertifikate und Kennwérter, erreicht.

13

Upgrade-Kit UK-212

Ermdglicht die Verwendung dieses Systems in einer drahtlosen Netz-
werkumgebung.

14

Upgrade-Kit UK-215

Ermdglicht die Verwendung dieses Systems in einer drahtlosen Netz-
werkumgebung.

15

Heizung HT-509

Verhindert, dass Papier in einem Fach feucht wird.

Die Heizung HT-509 kann montiert werden, wenn Sie die Papierein-
zugseinheit PC-115, die Papiereinzugseinheit PC-215, die Papier-
einzugseinheit PC-415 oder den Unterschrank DK-510 erwerben.

16

Stromversorgungs-
box MK-734

Schaltet die Trocknungsheizung ein/aus.

Die Stromversorgungsbox MK-734 kann montiert werden, wenn Sie
die Papiereinzugseinheit PC-115, die Papiereinzugseinheit
PC-215, die Papiereinzugseinheit PC-415 oder den Unterschrank
DK-510 erwerben.

17

Transformator-Kit
TK-101

Dieses Kit wird benétigt, um die Funktion der Heizung des GroB-
raummagazins LU-302 oder des GroBraummagazins LU-207 zu
aktivieren.

18

Kit fiir die Doppel-
einzugserkennung
UK-501

Mit dieser Einheit kdnnen Sie erkennen, ob mehrere Seiten des Origi-
nals gleichzeitig auf dem ADF eingezogen wurden.

19

Montage-Kit MK-735

Ist flr den Einbau der Authentifizierungseinheit AU-201S in das
Hauptsystem erforderlich.

20

Festplatte HD-524

Installieren Sie diese Einheit, um eine Spiegelung der Festplatte im
Hauptsystem vorzunehmen.
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2.3.2 Optionale Komponenten (bizhub 368e/308¢)

Verschiedene optionale Zubehérkomponenten kénnen in Abhéngigkeit von den Anforderungen lhrer

Blroumgebung hinzugefiigt werden.

Liste der Sonderzubehoreinheiten

Nr. Name Beschreibung
1 Hauptsystem Scannt das Original im Scannerbereich und druckt das gescannte Bild
im Druckerbereich aus.
2 Originalabdeckung Wird verwendet, um die eingelegten Originale zu fixieren.
0OC-511
3 Automatischer Duplex- | Dient zum automatischen seitenweisen Zufiihren und Scannen von

Originaleinzug DF-629

Originalen. AuBerdem werden mit dieser Einheit zweiseitige Originale
automatisch gewendet und gescannt.

2-12
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Nr.

Name

Beschreibung

4

Dokumenteneinzug fiir
Doppel-Scan DF-704

Dient zum automatischen seitenweisen Zufiihren und Scannen von
Originalen. Diese Komponente scannt beidseitig bedruckte Originale,
wobei das Papier nur einmal eingezogen wird und nicht gewendet wer-
den muss.

Fax-Kit FK-514

Ermdglicht die Verwendung dieses Systems als Faxgeréat. AuBerdem
ist damit auch die Einbindung zusétzlicher Telefonleitungen mdglich.

Luftreinigungseinheit
CU-101

Sammelt kleine Partikel (UFP), die in diesem System generiert werden,
um einen Austritt dieser Partikel aus dem System zu verhindern.

Fur die Installation der Luftreinigungseinheit CU-101 ist das Mon-
tage-Kit MK-745 erforderlich.

Montage-Kit MK-745

Dieses Kit wird fUr die Installation der Luftreinigungseinheit CU-101
benétigt.

Authentifizierungs-
einheit AU-102

Fuhrt Benutzerauthentifizierung durch Scannen von Venenmustern im
Finger durch.

Fur die Installation der Authentifizierungseinheit AU-102 ist der Ab-
lagetisch WT-506 erforderlich.

Authentifizierungs-
einheit AU-201S

Flhrt die Benutzerauthentifizierung durch Scannen der auf IC-Karte
oder NFC-kompatiblem Android-Endgerét gespeicherten Daten aus.
Fir das Montage-Kit MK-735 ist die Installation der Authentifizie-
rungseinheit AU-201S erforderlich.

Diese Einheit kann auch beim Ablagetisch WT-506 installiert werden.

10

Ablagetisch WT-506

Bietet eine Ablageflache, auf der kurzzeitig ein Original oder andere
Materialien abgelegt werden kénnen. Wird auch verwendet, wenn die
Authentifizierungseinheit AU-102 oder Authentifizierungseinheit
AU-201S installiert sind.

11

Tastatur KP-101

Die Tastatur befindet sich an der Seite des Bedienfelds.
Ermdglicht die Eingabe von Zahlen Uber die Hardwaretastatur.

12

Tastaturhalter KH-102

Montieren Sie diesen Halter, wenn Sie eine externe Tastatur verwen-
den méchten.

Ausfihrliche Informationen zu externen Tastaturen erhalten Sie von
Ihrem Kundendienst.

13

Security-Kit SC-508

Unterstitzt die Funktionen "Kopiersperre" und "Kennwortkopie" zur
Vermeidung unbefugten Kopierens.

14

Fax-Montage-Kit
MK-742

Dieses Kit wird fiir die Installation des Fax-Kits FK-515 bendtigt.
Dieses Sonderzubehdér kann in Nordamerika verwendet werden.

15

Fax-Kit FK-515

Wird verwendet, um Telefonleitungen hinzuzufugen.

Das Fax-Montage-Kit MK-742 wird fiir die Installation des Fax-Kits
FK-515 bendtigt.

Dieses Sonderzubehdr kann in Nordamerika verwendet werden.

16

Montage-Kit MK-730

Dient zum Drucken von Daten auf Bannerpapier.

17

GroBraummagazin
LU-302

Nimmt bis zu 3.000 Blatt Papier im Format 8-1/2 x 11 (A4) auf.

Fir die Installation des GroBraummagazins LU-302 muss die Papier-
einzugseinheit PC-415, die Papiereinzugseinheit PC-115 oder die
Papiereinzugseinheit PC-215 auf diesem System installiert sein.

18

Unterschrank DK-705

Wird verwendet, um das System auf dem Boden aufzustellen.

19

Unterschrank DK-510

Wird verwendet, um das System auf dem Boden aufzustellen.

20

Papiereinzugseinheit
PC-415

Nimmt bis zu 2500 Blatt Papier im Format 8-1/2 x 11 (A4) auf.

21

Papiereinzugseinheit
PC-215

Sie kénnen in das obere und untere Fach dieser Einheit jeweils
500 Blatt einlegen.

22

Papiereinzugseinheit
PC-115

Sie kdnnen in das obere Fach dieser Einheit 500 Blatt einlegen und das
untere Fach als Vorratsbehéalter nutzen.
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Nr.

Name

Beschreibung

23

Finisher FS-536

Dient zum Sortieren, Gruppieren und Heften bedruckter Seiten vor der
Ausgabe.

Fir die Installation des Finishers FS-536 ist die Relais-Einheit
RU-513 erforderlich. Zudem missen auch der Unterschrank DK-510,
die Papiereinzugseinheit PC-415, die Papiereinzugseinheit PC-115
oder die Papiereinzugseinheit PC-215 auf diesem System installiert
sein.

24

Finisher FS-536 SD

Dient zum Sortieren, Gruppieren, Heften, Falten und Binden bedruck-
ter Seiten vor der Ausgabe.

Fir die Installation des Finishers FS-536 SD ist die Relais-Einheit
RU-513 erforderlich. Zudem muissen auch der Unterschrank DK-510,
die Papiereinzugseinheit PC-415, die Papiereinzugseinheit PC-115
oder die Papiereinzugseinheit PC-215 auf diesem System installiert
sein.

Der Finisher FS-536 enthalt den Broschiirenfinisher.

25

Locheinheit PK-520

Diese Einheit ist auf dem Finisher FS-536/FS-536 SD zu installieren.
Diese Einheit unterstitzt die Lochfunktion.

26

Relais-Einheit RU-513

Diese Einheit ist erforderlich, um den Finisher FS-536/FS-536 SD in
diesem System zu installieren.

27

Finisher FS-533

Installieren Sie diese Einheit am Ausgabefach dieses Systems.
Dient zum Sortieren, Gruppieren und Heften bedruckter Seiten vor der
Ausgabe.

28

Locheinheit PK-519

Diese Einheit ist auf dem Finisher FS-533 zu installieren.
Diese Einheit unterstiitzt die Lochfunktion.

29

Zweifachablage
JS-506

Installieren Sie diese Einheit am Ausgabefach dieses Systems.
Mit dieser Einheit werden die gedruckten Blatter sortiert.

Liste weiterer Sonderzubeh6rkomponenten

Die folgenden Zubehérkomponenten sind im System integriert und werden nicht in der obigen Abbildung
angezeigt.

Nr.

Name

Beschreibung

1

Stempeleinheit SP-501

Versieht gescannte Originale beim Faxversand mit einem Stempel. Bei
Verwendung dieser Funktion kann Uberpriift werden, ob das Original
gescannt wurde.

Ersatz-TX-Markie-
rungsstempel 2

Ein Ersatzstempel fiir die Stempeleinheit SP-501.

Kit fir die lokale
Schnittstelle EK-609

Installieren Sie dieses Kit, wenn Sie die Funktion flir die Kopplung mit
einem Bluetooth LE-kompatiblen iOS-Endgeréat verwenden.

Der USB-Anschluss und das Empfangsgerat fur die Bluetooth LE-
Kommunikation wurden hinzugefligt.

Ausfihrliche Informationen Uber die Verbindung mit einem iOS-End-
gerét finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

i-Option LK-102 v3

Unterstiitzt die PDF-Verarbeitungsfunktion, die eine der erweiterten
Funktionen ist.

i-Option LK-105 v4

Unterstltzt die Funktion "Durchsuchbare PDF", die eine der erweiter-
ten Funktionen ist.

i-Option LK-106

Dient zum Hinzufligen einer Barcode-Schrift, die zu den Spezial-
schriften gehért.

i-Option LK-107

Dient zum Hinzufiigen einer Unicode-Schrift, die zu den Spezial-
schriften gehort.

i-Option LK-108

Dient zum Hinzufiigen einer OCR-Schrift, die zu den Spezialschriften
gehort.

StandardmaBig ist die OCR-B-Schrift (PostScript) verfligbar. Nach der
Installation des i-Option LK-108 kann auch die OCR-A-Schrift (PCL)
genutzt werden.

2-14
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Nr.

Name

Beschreibung

9

i-Option LK-110 v2

Flgt eine erweiterte Funktion hinzu, die eine Datei in das Format DOCX
oder XLSX konvertiert oder hochfunktionale und hochwertige Daten
generiert.

i-Option LK-110 v2 umfasst die Funktionslizenzen fir i-Option
LK-102 v3 und i-Option LK-105 v4. Wenn Sie i-Option LK-110 v2 er-
werben, missen Sie i-Option LK-102 v3 oder i-Option LK-105 v4
nicht separat kaufen.

Ausflhrliche Informationen Uber die Funktionen, die hinzugefiigt wer-
den kdénnen, finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

10

i-Option LK-111

Unterstltzt die ThinPrint-Funktion, die eine der erweiterten Funktionen
ist.

11

i-Option LK-114

Unterstiitzt die Serverless Pull Printing-Funktion, die eine der erweiter-
ten Funktionen ist.

12

i-Option LK-115 v2

Sie kénnen das TPM (Trusted Platform Module) verwenden, das zu
den erweiterten Funktionen gehért. Die Erhdhung der Sicherheit wird
durch die Verschliisselung von vertraulichen Informationen dieses
Systems, wie z. B. Zertifikate und Kennwérter, erreicht.

13

Upgrade-Kit UK-211

e |nstallieren Sie diese Einheit, wenn Sie i-Option LK-102 v3,
LK-105 v4, LK-106, LK-107, LK-108, LK-110 v2 oder LK-114 ver-
wenden.

e |Installieren Sie diese Einheit, wenn Sie "Meine Adresse" in Verbin-
dung mit My Panel Manager verwenden.

Diese Einheit wird in der Bedienungsanleitung als Erweiterungs-

speicher bezeichnet.

14

Upgrade-Kit UK-212

Ermdglicht die Verwendung dieses Systems in einer drahtlosen Netz-
werkumgebung.

15

Upgrade-Kit UK-215

Ermdglicht die Verwendung dieses Systems in einer drahtlosen Netz-
werkumgebung.

16

Heizung HT-509

Verhindert, dass Papier in einem Fach feucht wird.

Die Heizung HT-509 kann montiert werden, wenn Sie die Papier-
einzugseinheit PC-115, die Papiereinzugseinheit PC-215, Papier-
einzugseinheit PC-415 oder den Unterschrank DK-510 erwerben.

17

Stromversorgungsbox
MK-734

Schaltet die Trocknungsheizung ein/aus.

Die Stromversorgungsbox MK-734 kann montiert werden, wenn Sie
die Papiereinzugseinheit PC-115, die Papiereinzugseinheit
PC-215, die Papiereinzugseinheit PC-415 oder den Unterschrank
DK-510 erwerben.

18

Transformator-Kit
TK-101

Dieses Kit wird bendétigt, um die Funktion der Heizung des GroBraum-
magazins LU-302 zu aktivieren.

19

Montage-Kit MK-735

Ist fUr den Einbau der Authentifizierungseinheit AU-201S in das
Hauptsystem erforderlich.

20

Festplatte HD-524

Installieren Sie diese Einheit, um eine Spiegelung der Festplatte im
Hauptsystem vorzunehmen.
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2.3.3

Vorderseite

Teilebezeichnung (MFP) (bizhub 658e/558e/458¢)

Die Abbildung zeigt die Haupteinheit mit dem Ausgabefach OT-506 und der Papiereinzugseinheit PC-215.

1 2

Nr. Name Beschreibung

1 Bedienfeld Verwenden Sie das Touch Display oder die Bedienfeldtasten fir die
Bedienung dieses Systems.

Originalfach Legen Sie das Original ein.

Stylus-Stift Wird fir die Bedienung des Touch Displays verwendet.
USB-Anschluss (Typ Dient zum AnschlieBen einer externen Speichereinheit (USB-Spei-
A) USB 2.0/1.1 cher) an dieses System.

5 Stapelanlage/Spezial- | Wird zum Einlegen von Papier mit einem Benutzerformat oder von

einzug Spezialpapier verwendet.

6 Papiermangelanzeige | Blinkt orange, wenn in einem Fach nur noch wenig Papier vorhanden
ist, und leuchtet orange, wenn das Papier aufgebraucht ist.

7 Papierfach Wird zum Einlegen von Papier im Standardformat verwendet. Die An-
zahl der Facher variiert in Abhéngigkeit von der installierten Papier-
einzugseinheit.

8 Untere Frontklappe Offnen Sie diese Klappe, um Verbrauchsartikel zu ersetzen oder das
System zu warten.

Obere Frontklappe Offnen Sie diese Klappe, um eine Tonerkartusche zu ersetzen.
10 LED "Daten" Blinkt blau, wéhrend das System einen Auftrag empfangt. In der Zeit

wo ein Auftrag gespoolt wird, leuchtet diese LED blau.

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



23 Systeminformationen 2
Nr. Name Beschreibung
11 Statusanzeige Blinkt wahrend des Druckens weiB.
12 Warnanzeige Blinkt orange, wenn ein Warnereignis auftritt. Leuchtet orange, wenn
dieses System auf Grund eines Fehlers angehalten wurde.
Seite/Riickseite

Die Abbildung zeigt das Hauptsystem mit der Papiereinzugseinheit PC-215, dem Fax-Kit FK-514, dem
Fax-Kit FK-515, dem Fax-Montage-Kit MK-742, der Stromversorgungsbox MK-734 und der Luft-

reinigungseinheit CU-102.

(Das Fax-Kit FK-515 und das Fax-Montage-Kit MK-742 kénnen in Nordamerika verwendet werden.)
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Name

Heizungsnetzschalter

Netzkabel

Telefonbuchse 4 (LINE PORT4)

Telefonbuchse 3 (LINE PORT3J)

Stecker fiir den Anschluss eines Telefons (TEL PORT1)

Telefonbuchse 1 (LINE PORT1)

Telefonbuchse 2 (LINE PORT2)

USB-Anschluss (Typ A) USB 2.0/1.1

O (N 0|~ W|N| =

Netzwerkanschluss (10Base-T/100Base-TX/1000Base-T)

—_
o

1 Tipps

USB-Anschluss (Typ B) USB 2.0/1.1

. Als Netzwerkport dieses Produkts werden Pos. 9 und 10 verwendet. Ein Port wird aktiviert, wenn ein
Netzwerkkabel eingesteckt wird.

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



Systeminformationen 23

234

@ Referenz

Ausfthrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

Teilebezeichnung (MFP) (bizhub 368e/308¢)

Vorderseite

Die Abbildung zeigt die Haupteinheit mit dem Automatischen Duplex-Originaleinzug DF-629 und der
Papiereinzugseinheit PC-215.

Nr. Name Beschreibung
1 Bedienfeld Verwenden Sie das Touch Display oder die Bedienfeldtasten fir die
Bedienung dieses Systems.
2 Originalfach Legen Sie das Original ein.
Stylus-Stift Wird fir die Bedienung des Touch Displays verwendet.
USB-Anschluss Dient zum AnschlieBen einer externen Speichereinheit (USB-Spei-
(Typ A) USB 2.0/1.1 cher) an dieses System.
5 Stapelanlage/Spezial- | Wird zum Einlegen von Papier mit einem Benutzerformat oder von
einzug Spezialpapier verwendet.
6 Papiermangelanzeige Blinkt orange, wenn in einem Fach nur noch wenig Papier vorhanden
ist, und leuchtet orange, wenn das Papier aufgebraucht ist.
7 Papierfach Wird zum Einlegen von Papier im Standardformat verwendet. Die An-

zahl der Fécher variiert in Abhangigkeit von der installierten Papier-
einzugseinheit.
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Nr. Name Beschreibung

8 Frontklappe Offnen Sie diese Klappe, um Verbrauchsartikel zu ersetzen oder das
System zu warten.

9 LED "Daten" Blinkt blau, wahrend das System einen Auftrag empfangt. In der Zeit
wo ein Auftrag gespoolt wird, leuchtet diese LED blau.

10 Statusanzeige Blinkt wahrend des Druckens weil3.

11 Warnanzeige Blinkt orange, wenn ein Warnereignis auftritt. Leuchtet orange, wenn
dieses System auf Grund eines Fehlers angehalten wurde.

Seite/Riickseite

Die Abbildung zeigt das Hauptsystem mit dem Automatischen Duplex-Originaleinzug DF-629, der Papier-
einzugseinheit PC-215, dem Fax-Kit FK-514, dem Fax-Kit FK-515, dem Fax-Montage-Kit MK-742, der
Stromversorgungsbox MK-734, der Luftreinigungseinheit CU-101 und dem Montage-Kit MK-745.

(Das Fax-Kit FK-515 und das Fax-Montage-Kit MK-742 kénnen in Nordamerika verwendet werden.)
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Heizungsnetzschalter

Netzkabel

Telefonbuchse 4 (LINE PORT4)

Telefonbuchse 3 (LINE PORT3J)

Stecker fiir den Anschluss eines Telefons (TEL PORT1)

Telefonbuchse 1 (LINE PORT1)

Telefonbuchse 2 (LINE PORT2)

USB-Anschluss (Typ A) USB 2.0/1.1
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Netzwerkanschluss (10Base-T/100Base-TX/1000Base-T)
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o

USB-Anschluss (Typ B) USB 2.0/1.1
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1 Tipps

° Als Netzwerkport dieses Produkts werden Pos. 9 und 10 verwendet. Ein Port wird aktiviert, wenn ein
Netzwerkkabel eingesteckt wird.

@ Referenz

Ausfihrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

2.3.5 Teilebezeichnung (Optionale Einheiten)

In diesem Abschnitt werden die Bezeichnungen der unterschiedlichen Teile der optionalen Einheiten
aufgeflihrt, die in diesem System installiert werden koénnen.

Finisher FS-537/Finisher FS-537 SD/Locheinheit PK-523/Z-Falzeinheit
ZU-609 (bizhub 658e/558e/458¢)

Nr. Name

Ausgabefach

Heftklammermagazin

Locheinheit
Lochabfallbehalter

gl OIN| =

Broschiirenfinisher
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Nr. Name

Z-Falzeinheit

Heftklammermagazin des Broschiirenfinishers 1

Heftklammermagazin des Broschiirenfinishers 2

Falzausgabefach

Ol |IN|=

Anschlag
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Zweifachablage JS-602 (bizhub 658e/558e/458e)

Nr. ‘ Name

1 ‘ Ausgabefach
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ZuschieBeinheit PI-507 (bizhub 658e/558e/458¢)

Nr. Name
1 Unteres Fach
Oberes Fach
Bedienfeld der ZuschieBeinheit

@ Referenz

Ausfihrliche Informationen zur Verwendung des Bedienfelds der ZuschieBeinheit finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf CD/DVD.
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Finisher FS-533/Locheinheit PK-519 (bizhub 558e/458e/368e/308¢)

Nr. Name

1 Locheinheit

2 Heftklammermagazin
3 Ausgabefach

4 Fachverlangerung
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Zweifachablage JS-506 (bizhub 558e/458e/368e/308e)

Nr. ‘ Name

1 ‘ Ausgabefach
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Finisher FS-536/Finisher FS-536 SD/Locheinheit PK-520

Nr. Name

1 Ausgabefach

2 Heftklammermagazin
3 Lochabfallbehélter

4 Broschiirenfinisher
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Nr. Name

1 Locheinheit

2 Heftklammermagazin des Broschiirenfinishers 1
3 Heftklammermagazin des Broschirenfinishers 2
4 Falzausgabefach
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GroBraummagazin LU-302/LU-207 (bizhub 658e/558e/458¢)
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2.4 Stromversorgung 2

24 Stromversorgung

Dieses System besitzt zwei Netzschalter: die Netztaste am Bedienfeld und den Hauptnetzschalter am
System. Verwenden Sie unter normalen Bedingungen die Netztaste am Bedienfeld. Verwenden Sie den
Hauptnetzschalter, um einen Neustart des Systems durchzufiihren.

241 Ein- und Ausschalten des Systems

Schalten Sie das System nur dann aus und ein, wenn dies unbedingt erforderlich ist, wenn also beispiels-
weise die Administratoreinstellungen geéndert wurden oder ein Stromausfall aufgetreten ist.

1 Offnen Sie die untere Frontklappe oder die Frontklappe und driicken Sie auf | am Hauptnetzschalter.

2 Driicken Sie auf O am Hauptnetzschalter.

HINWEIS

Beim Neustart dieses Systems schalten Sie den Hauptnetzschalter aus und nach friihestens 10 Sekunden
wieder ein.
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24.2 Bedienen der Netztaste
Zum sofortigen Umschalten in den Stromsparmodus, wenn z. B. lhre Arbeit beendet ist oder wenn das
System Uber einen l&ngeren Zeitraum nicht benutzt wird, driicken Sie die Netztaste.
Je nachdem, wie lange die Netztaste gedrlickt wird, werden unterschiedliche Stromsparmodi aktiviert.
Wenn die Netztaste wahrend des Betriebs kurz gedriickt wird, erfolgt der Wechsel in den Energiesparmodus
oder in den Ruhezustand. Wenn die Netztaste gedriickt gehalten wird, wird der Modus "Ein-/Ausschalter
AUS" aktiviert.
Zur Rickkehr des Systems aus dem Stromsparmodus in den Normalmodus driicken Sie die Netztaste
erneut.
Im Energiesparmodus oder im Ruhezustand kénnen Sie den Stromsparmodus des Systems beenden und
den Normalmodus wiederherstellen, indem Sie Ihre Hand nahe vor das Bedienfeld halten.
Status des Systems Beschreibung
Stromspar- Energiespar- Blinkt blau.
modus modus oder Das System wechselt zum Normalmodus, wenn Daten oder Fax-
Ruhezustand dokumente empfangen werden.
Modus "Ein-/ Leuchtet orange.
Ausschalter Das System kann Daten oder Faxdokumente empfangen, aber keine
AUS" Originale scannen oder drucken. Wenn Daten oder Faxdokumente
im Modus "Ein-/Ausschalter AUS" empfangen werden, werden sie
ausgedruckt, sobald das System in den Normalmodus zurlickkehrt.
Normalmodus Im Betrieb Leuchtet blau.
2-30 bizhub 658e/558e/458e/368¢e/308e
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Stromversorgung 2

2.4.3

Stromsparfunktion

Wenn nach dem Beginn der Inaktivitdt des Systems die angegebene Zeit verstrichen ist, wechselt das
System automatisch in den Stromsparmodus, in dem beispielsweise das Touch Display ausgeschaltet wird.
Die Netztaste blinkt im Stromsparmodus blau. Wenn beispielsweise eine Taste am Bedienfeld gedriickt
wird, wird der Stromsparmodus beendet und der normale Modus wiederhergestellt.

Es gibt zwei Stromsparmodi: Energiesparmodus und Ruhezustand. Im Ruhezustand wird ein gréBerer
Energiespareffekt als im Energiesparmodus erzielt. Jedoch ist die Zeit bis zur Wiederherstellung des
normalen Modus langer als die Dauer der Reaktivierung aus dem Energiesparmodus.

@ Referenz

Die Zeitdauer bis zur Aktivierung der einzelnen Modi kann in den Administratoreinstellungen gedndert werden.
Ausfihrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

Senkung des Stromverbrauchs

Zur Senkung des Stromverbrauchs im Standby-Modus &ndern Sie die [Netztasteneinstellungen] zu [Ein-/
Ausschalter AUS].

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Systemeinstellungen] -
[Stromversorgung/Energiespareinstellungen] - [Netztasteneinstellungen].

Ausflhrliche Informationen Uber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der Bedienungsanleitung
auf CD/DVD.

Schaltfliche fur die gewanschie Einstellung berihren.

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Adnin

stratoreinstellungen » Systemeinstellungen >
SEranvErEorat

WnaJEReraiespareinstel lunden

Einstellung

Bedienerprogrann E30- sausschatber
o Einstellung ftr Ruhezustand
S?'ﬂé%éﬂﬂﬁé"’ H3REaR ENgen Energie sparen
' i - —
Energiesparnodus Eneraiespar
Systen-
einstellungen
Encrgiesparno-
3 508" 8REIB2ERER
Energiespar-
einstellungen
sz &
0K )

Nach dem Andern der Einstellungen &ndert sich der Stromsparmodus in Abhangigkeit davon, wie die

Netztaste gedrickt wird.

° Netztaste wird gedruickt

- Das System wechselt in den Modus "Ein-/Ausschalter AUS".

- Im Modus "Ein-/Ausschalter AUS" kann das System Daten oder Faxdokumente empfangen, aber keine
Originale scannen oder drucken.

- Wenn Daten oder Faxdokumente im Modus "Ein-/Ausschalter AUS" empfangen werden, werden sie
ausgedruckt, sobald das System in den Normalmodus zurlickkehrt.

° Netztaste wird gedriickt gehalten

- Das System wechselt in den Modus "Automatische ErP-Abschaltung”.

- Im Modus "Automatische ErP-Abschaltung" kann dieses System weder Daten oder Faxdokumente
empfangen noch Originale scannen oder drucken.

- Mit dieser Funktion wird ein groBerer Energiespareffekt als mit dem Modus "Ein-/Ausschalter AUS"
erzielt. Die Verbrauchswerte kommen dabei dem Zustand bei ausgeschaltetem Hauptnetzschalter sehr
nahe.

Zur Ruckkehr des Systems aus dem Modus "Ein-/Ausschalter AUS" oder "Automatische ErP-Abschaltung”
in den Normalmodus driicken Sie die Netztaste erneut.

@ Referenz

Ausfiihrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.
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Bedienfeld 2.5

2.5

2.5.1

Bedienfeld

Die optionale Tastatur KP-101 ist an der rechten Seite des Bedienfelds angebracht.

Teilebezeichnung

Nr.

Name

Beschreibung

Touch Display

Zeigt Einstellungsbildschirme und Meldungen an.
Driicken Sie direkt auf dieses Display, um Bedienvorgénge durchzu-
fuhren.

Bereich flir mobile
Endgerate

Wird verwendet, um das System mit einem NFC-kompatiblen
Android-Endgerat zu verknilpfen.

Sie kénnen ein Android-Endgerat mit installiertem PageScope
Mobile fiir Android auf den Bereich flr mobile Endgeréte auflegen,
um dieses System zu registrieren oder um die Benutzerauthentifizie-
rung durchzufiihren.

Dieser Bereich wird auch verwendet, um dieses System mit einem
iOS-Endgerat zu verknipfen, das Bluetooth LE unterstiitzt. Fir die
Verwendung der Bluetooth LE-Funktion wird das optionale Kit fur die
lokale Schnittstelle EK-609 bendtigt.

Wenn der Abstand zwischen dem iOS-Gerét und diesem System ver-
ringert wird, kdnnen Sie dieses System registrieren oder die Benut-
zerauthentifizierung anhand eines Vorgangs von PageScope Mobile
fiir iPhone/iPad durchfihren.

Ausfihrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-
CD/DVD.

An-/Abmelden

Wenn Einstellungen fiir die Benutzerauthentifizierung oder flir Kos-
tenstellen aktiviert wurden, miissen Sie zunédchst den Benutzernamen
und das Kennwort fiir die Benutzerauthentifizierung bzw. den Kosten-
stellennamen und das Kennwort fiir die Kostenstelle eingeben und
anschlieBend diese Taste drliicken, um das System verwenden zu
koénnen. Driicken Sie nach dem Abschluss des Zielvorgangs erneut
diese Taste, um die Verwendung dieses Systems zu beenden.

Menii

Driicken Sie diese Taste, um das Hauptmeni aufzurufen.

Riicksetzung

Driicken Sie diese Taste, um die eingegebenen oder gednderten Ein-
stellungen am Bedienfeld zurlickzusetzen.

Stopp

Driicken Sie diese Taste, um einen aktiven Kopier-, Scan- oder
Druckauftrag voribergehend anzuhalten.

2-32
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Nr. Name Beschreibung

7 Start Driicken Sie diese Taste, um einen Vorgang zu starten, wie z. B.
Kopieren, Scannen, Faxen oder Drucken.

8 1-4 Driicken Sie eine der Tasten, um in der Anzeige des Touch Displays
die Funktion einzublenden, die der jeweiligen Registrieren-Taste zu-
gewiesen ist.

¢ 1 ([Anzeige vergréBern]): Ruft den AnzeigevergréBerungsmodus
aus.

e 2 ([Hilfe]): Driicken Sie diese Taste, um die Hilfe anzuzeigen. Sie
kénnen Beschreibungen von Funktionen und Bedienvorgangen
am Bildschirm anzeigen.

3 ([Zehnertastatur]): Zeigt die Tastatur am Touch Display an.

4 ([Vorschau]): Driicken Sie diese Taste, um ein fertiges Bild mit
den aktuellen Einstellungen am Touch Display anzuzeigen. Mit
dieser Funktion kann auch zu Priifzwecken eine einzelne Testko-
pie gedruckt werden, bevor eine groBe Anzahl von Kopien erstellt
wird.

Diese Tasten kénnen in den Administratoreinstellungen jeder Funkti-

on zugewiesen werden, um den einfachen Aufruf der jeweiligen Funk-

tion zu ermdglichen.

9 Netztaste Driicken Sie diese Taste, um das System in den Stromsparmodus zu
versetzen.

Im Normalmodus leuchtet die Taste blau. Im Stromsparmodus blinkt
die Taste blau oder leuchtet orange.

Um einen gréBeren Energiespareffekt zu erzielen, kdnnen Sie die Ein-
stellung unter [Netztasteneinstellungen] in den Administratoreinstel-
lungen andern. Informationen Uber die [Netztasteneinstellungen]
finden Sie auf Seite 2-31.

10 Warnanzeige Blinkt orange, wenn ein Warnereignis auftritt.
Leuchtet orange, wenn dieses System auf Grund eines Fehlers ange-
halten wurde.

Ausgestattet mit der optionalen Tastatur KP-101

Nr. Name Beschreibung

1 Tastatur Verwenden Sie diese Tastatur zur Eingabe numerischer Werte, wie
z. B. Anzahl der Kopien, Zoomfaktor oder Faxnummer.

2 C (Léschen) Alle numerischen Werte (Anzahl der Seiten, VergréBerung, Format
usw.), die Uber die Tastatur eingegeben wurden, werden storniert.
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Touch Display 2.6

2.6 Touch Display

2.6.1

Hauptmeni

Driicken Sie die Taste Menii auf dem Bedienfeld, um das Hauptmen( anzuzeigen. Im Hauptmeni kénnen
Sie verschiedene Einstellungen festlegen. So kénnen Sie z. B. haufig verwendete Funktionen einrichten oder
eine Direktaufruftaste fir den Wechsel zwischen den einzelnen Modi zuweisen.

Ubersicht iiber das Hauptmenii

Nr.

Voreinstellung

Q_ Fkt.-suche Auftragsliste }_‘I

Zu verwendende Funktion wahlen.

2

w

4

]
d

]
Adressbuch

F o'y
Bediener- ©
programm

Name

Beschreibung

[Voreinstellung]

Tippen Sie auf diese Taste, um eine Tipp-Position des Touch Dis-
plays anzupassen, Tastentdne zu &ndern und die Betriebsumgebung
des Bedienfelds einzurichten.

[Z&hler]

Die Gesamtanzahl der von diesem System gedruckten Seiten wird
getrennt nach den einzelnen Funktionen angezeigt.

Benutzer/Kontoname

In diesem Bereich wird der Name des derzeit angemeldeten Benut-
zers oder der Kostenstellenname angezeigt, wenn die Benutzer-
authentifizierung oder die Kostenstellenfunktion aktiviert ist.

Wenn die Benutzerauthentifizierung und die Kostenstellenfunktion
parallel verwendet werden, wird der Benutzername angezeigt.

[Sprache]

Tippen Sie auf diese Taste, um die Anzeigesprache des Bedienfelds
voriibergehend zu &ndern. Ausflhrliche Informationen Uiber die Anzei-
ge von [Sprache] finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

[Funkt.suche]

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um nach Kopiereinstellungen oder
Fax-/Scaneinstellungen zu suchen, um aus den Suchergebnissen he-
raus den Bildschirm der Zielfunktion aufzurufen.

[Auftragsliste]

Tippen Sie auf diese Taste, um aktuelle oder anstehende Auftrage an-
zuzeigen. Bei Bedarf kdnnen Sie die Auftragsprotokolle aufrufen oder
einen Kommunikationsbericht ausdrucken. In dieser Liste wird der
Vorgangsstatus des aktuellen Auftrags bei seiner Ausfiihrung ange-
zeigt. Ausflihrliche Informationen finden Sie auf Seite 2-42.

Seitenindikator

Damit kénnen Sie ermitteln, welche Seite momentan angezeigt wird,
wenn die HauptmenUtasten mehreren Seiten zugewiesen sind.

Hauptmenditasten

Anzeige der den verschiedenen Funktionen zugewiesenen Direkt-

aufruftasten.

StandardmaBig wird im Hauptmenu [Kopie], [Scannen/Fax], [Box],

[Tastensignal], [Adressbuch] und [Bedienerprogramm] angezeigt.

¢ In manchen Regionen befindet sich [Schnelle Sicherheit] stan-
dardméBig im Hauptmenu.

[Bedienerprogramm]

Tippen Sie auf diese Taste, um die Einstellungen dieses Systems ein-
zurichten oder den Nutzungsstatus dieses Systems anzuzeigen.
e [Bedienerprogramm] wird immer angezeigt.

Seitenwechseltaste

Tippen Sie auf diese Taste, um die Seite zu wechseln, wenn die
Hauptmenutasten mehreren Seiten zugewiesen sind.

2-34

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



2.6 Touch Display 2

Anpassen des Hauptmeniis

Das Hauptment kann bei Bedarf auf drei Bildschirme erweitert werden. Max. 25 Tasten kénnen den beiden
Hauptmendibildschirmen, zwischen denen umgeschaltet werden kann, zugewiesen werden.

Dariiber hinaus kénnen Sie Ihr bevorzugtes Hintergrundmuster festlegen. Bei Bedarf kdnnen Sie ein
Hintergrundmuster hinzufligen, indem Sie ein Bild auf diesem System registrieren.

@ Referenz

Ausfihrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

2.6.2 Schiebemenii

Wenn Sie auf die Registertaste am Touch Display tippen, wird das Schiebemeni gedffnet. Die Einstellung
des Schiebemeniis kann geéndert und an lhre Umgebung angepasst werden.

Voreinstellung Zahler

Zu verwendende Funktion wahlen. L2
Kopieren
Keine Sprachdaten verfiigbar. Servicemitarbeiter verstandigen.

»
g @ 5 Scannen/Fax
q Scannen/ Tasten-
Kopio Fax Box signal =
Box

o
Unter-

brechen

Bediener-
programm

Name Beschreibung
Registertaste Tippen Sie auf diese Taste, um das Schiebemen( zu 6ffnen und zu schlieBen.
Schiebemeni-Taste Anzeige der den verschiedenen Funktionen zugewiesenen Funktionstasten.

StandardmaBig wird im Hauptmeni [Kopie], [Scannen/Fax], [Box] und [Unter-
brechen] angezeigt.

Anpassen des Schiebemeniis
Es kénnen bis zu finf Schiebemenls festgelegt werden.

Sie kénnen anhand einer entsprechenden Einstellung festlegen, dass kein Schiebemenl angezeigt wird. Sie
kénnen auBerdem die Tastatur anzeigen oder die Hintergrundfarbe &ndern.

@ Referenz

Ausfiihrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.
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2 Touch Display 2.6

2.6.3 Bedienen des Touch Displays

Das Touch Display dieses Systems unterstiitzt bedienerfreundliche Aktionen, wie z. B. Wischen mit dem
Finger Uber das Touch Display.

Tippen

Berihren Sie den Bildschirm leicht mit Ihrem Finger und ziehen Sie dann den Finger sofort wieder vom
Bildschirm zuriick. Diese Aktion ist verfugbar beim Auswéhlen oder Festlegen eines Menus.

Doppelt tippen

Berlihren Sie den Bildschirm zweimal hintereinander leicht mit lnrem Finger. Mit dieser Aktion kénnen Sie
Detailinformationen abrufen, Miniaturbilder oder Vorschaubilder vergroBern oder Boxen &ffnen.

Schnippen

Fuhren Sie eine leichte Schnippbewegung aus, wahrend Sie mit dem Finger Uber den Bildschirm wischen.
Wird verwendet, um durch die Ziel-/Auftragsliste zu blattern oder um eine Seite im Hauptmenii-/Vorschau-
bildschirm weiterzubewegen.
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2.6 Touch Display 2

Ziehen

Zum Verschieben der Scroll-Leiste oder des Dokuments legen Sie lhren Finger auf die Scroll-Leiste bzw. das
Dokument und bewegen ihn in die gewtinschte Richtung. Wird verwendet, um die Scroll-Leiste oder das
Dokument zu verschieben.

Schwenken

Lassen Sie lhren Finger parallel von vorn nach hinten und von Seite zu Seite Uiber den Bildschirm gleiten. Wird
verwendet, um zur gewlinschten Anzeigeposition zu gelangen, wenn sich die Daten tUber mehrere Bild-
schirme erstrecken.

Langes Tippen

Halten Sie das Dokument mit dem Finger gedriickt. Wird verwendet, um das Symbol fir das Dokument
anzuzeigen.
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2 Touch Display 2.6

Drag & Drop

Setzen Sie lhren Finger auf ein Dokument, lassen ihn zur gewiinschten Position gleiten und nehmen dann den
Finger vom Dokument. Wird verwendet, um ein Dokument zur gewlinschten Position zu verschieben.

Aufziehen/Zusammenziehen

Legen Sie zwei Finger auf den Bildschirm und 6ffnen oder schlieBen Sie sie. Wird verwendet, um ein
Vorschaubild zu vergréBern oder zu verkleinern.

Drehung

Legen Sie zwei Finger auf den Bildschirm und drehen Sie sie. Wird verwendet, um ein Vorschaubild zu
drehen.
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2.6 Touch Display 2

Hinweise zur Verwendung des Touch Displays

Dieses System besitzt ein kapazitives Touch Display. Beachten Sie bei der Verwendung des Touch Displays

die folgenden Punkte:

° Verwenden Sie Ihren Finger oder den mit dem System mitgelieferten Stylus-Stift. Beachten Sie, dass
das Touch Display nicht ordnungsgemaB reagiert, wenn Sie statt lhres Fingers oder des Stylus-Stifts
Ihren Fingernagel oder eine Stiftspitze verwenden.

° Bei zu starker Kraftaufwendung auf das Touch Display kann das Touch Display beschadigt werden
und sogar zerbrechen.

. Wenden Sie keinen zu starken Druck auf das Touch Display an und verwenden Sie bei der Bedienung
keine spitzen Objekte, wie z. B. einen Druckbleistift.

° Bedienen Sie das Touch Display nicht mit nassen Fingern. Dies kann zu einer Fehlbedienung des
Touch Displays fihren.

° Wenn Sie das Touch Display mit Handschuhen bedienen, reagiert das Touch Display nicht ordnung-
sgemaB. Verwenden Sie fiir die Bedienung entweder den bloBen Finger oder den mit dem System
mitgelieferten Stylus-Stift.

. Beachten Sie, dass das Touch Display unter Umstanden nicht ordnungsgemas reagiert, wenn der
Abstand zwischen Ihnen und einer Leuchtstofflampe 50 cm oder weniger betragt, wahrend Sie das
Touch Display bedienen.

° Verwenden Sie das Touch Display nicht in der Nahe eines Geréts, von dem elektrische Stérungen
ausgehen (z. B. ein Generator oder eine Klimaanlage). Andernfalls kann durch die elektrischen
Stérungen eine Fehlfunktion ausgeldst werden.

2.6.4 Aufrufen der Tastatur

Wenn Sie zur Eingabe der Kopienanzahl oder von Justagewerten auf den Eingabebereich im Kopier-
bildschirm usw. tippen, wird die Tastatur angezeigt.

Sie kann auch angezeigt werden, indem Sie auf die Taste Zehnertastatur (Standard: Taste Registrieren 3)
driicken.

Eingabebereich fiir die Anzahl von Kopien
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2 Touch Display 2.6

Verschieben der Tastatur

Bewegen Sie Ihren Finger, wahrend Sie auf die Oberseite der Tastatur driicken.

SchlieBen der Tastatur
Tippen Sie nach der Eingabe auf [SchlieBen], um die Tastatur zu schlieBen.

Sie kann auch geschlossen werden, indem Sie auf die Taste Zehnertastatur (Standard: Taste Registrieren 3)
dricken.

Dauerhafte Anzeige der Tastatur

Die Tastatur kann permanent angezeigt werden, um die Eingabe der Kopienanzahl im Kopierbildschirm,
im Box-Druckeinstellungsbildschirm oder im Browser-Druckeinstellungsbildschirm zu erméglichen.

@ Referenz

Ausftihrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.
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2.6 Touch Display

2.6.5 Eingeben von Zeichen

Verwenden Sie bei der Eingabe von Zeichen flr die Registrierung einer Adresse oder eines Programms den
Tastaturbildschirm im Touch Display.

Eingaben in "Gruppe 1":

1 Zum Eingeben von GroBbuchstaben oder Sonderzeichen tippen Sie auf die Taste [Shift].

= Tippen Sie bei einer Fehleingabe auf [«] oder [—], um den Cursor zu dem Zeichen zu bewegen, das
Sie I6schen mdchten, und tippen Sie dann auf die Taste [Léschen].

- Tippen Sie erneut auf die Taste [Shift], um zum urspriinglichen Tastaturbildschirm zurtickzukehren.

2

Uber Tastatur Namen eingeben.
Zum Léschen des eingegebenen Namens [C1 dricken.

Bedienerprogramm > Neue E-Mail senden > Name

Uber Tastatur Namen eingeben.
Zum Léschen des eingegebenen Namens [C1 driicken.

Bedienerprogranm > Neue E-Mail senden > Name

_J_J Laschen J Alpha/Num J DeulschJ AlGr J Symbo\eJ
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Auftrage 2.7

2.7.1

2.7.2

Auftrage

Auftragsbildschirm

Ein Auftrag bezeichnet einen einzelnen Vorgang, wie z. B. einen Druck-, Sende-, Empfangs- oder Speicher-
vorgang.

Wenn Sie im Hauptmenu oder im Hauptbildschirm der einzelnen Modi auf [Auftragsliste] tippen, wird der
Auftragsbildschirm gedéffnet.

Im Auftragsbildschirm kdnnen Sie eine Liste oder ein Verlaufsprotokoll des derzeit ausgefiihrten Auftrags
anzeigen oder ein Journal aller Versand- und Empfangsergebnisse ausdrucken.

Im Allgemeinen werden die Auftrdge beginnend mit dem ersten Auftrag in der Liste der aktiven Auftrage
gestartet. Wenn Sie bestimmte Auftrdge vorrangig behandeln méchten, kdnnen Sie die Reihenfolge der
Auftrége in der Liste andern.

1 2
(8| —
1

I l Bearbeltung Protokoll Versandiste l -

b AU, auswahl, 1 3
0008 ggl COPY 13:02 8/ 10 Druck... ) I
0009 gg) COPY 1302 0/ 32 Druck... lwsoren [ [=—4
DD‘D@COPY 13:03 In Warteschl.

Nr. Beschreibung

1 Zeigt Auftrage an.

2 Wahlen Sie einen Auftragstyp. Unter [Versandliste] kdnnen Sie ein Journal aller Versand- und
Empfangsergebnisse ausdrucken.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die anzuzeigenden Auftrdge einzugrenzen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Auftrag zu I6schen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Auftrag auszuwahlen, der bevorzugt ausgefiihrt wer-
den soll.

6 Tippen Sie auf diese Schaltflache, um Details des ausgewahlten Auftrags anzuzeigen.

@ Referenz

Ausfthrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

Mehrfachauftragsfunktion

Wahrend ein Auftrag aktiv ist, kbnnen Sie einen weiteren Auftrag registrieren. Insgesamt kénnen bis zu 259
Auftrage registriert werden.

In der folgenden Tabelle wird die maximale Anzahl der Auftrage aufgefuhrt, die fir die einzelnen Funktionen
registriert werden koénnen.

Funktion Minimale Anzahl von Auftrdgen Maximale Anzahl von Auftrdgen
Kopie 6 62

Drucken 11 67

Faxspeicherversand + Scan- | 55 111

nen

Faxempfang 100 156

Freigabe 56 -

Diese Werte kénnen in Abhangigkeit von den Bedingungen variieren.
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2.8

Einlegen von Papier

2.8

2.8.1

Einlegen von Papier

Einlegen von Papier in Fach 1 bis Fach 4

In die einzelnen Facher kdnnen jeweils bis zu 500 Blatt Normalpapier eingelegt werden. Fach3 und Fach4

sind Sonderzubehor.

Unterstiitzte Papiertypen

Normalpapier, nur einseitig bedruckbares Papier, diinnes Papier, Spezialpapier, Karton, Briefkdpfe,
Farbpapier und Recycling-Papier

Unterstitzte Papierformate

Fach 1

Typ

Format

Papier im Standardformat

11 x17 @bis 8-1/2 x 11 @/[J, AS@bis A5 @, B4 @, B5 @/[J, 8 x 13 Ma,
16K, 8K @

Benutzerdefiniertes Papier-
format

Fach 2

Typ

Breite: 5-1/2 bis 11-11/16 Zoll (139,7 mm bis 297 mm)
Lange: 7-3/16 bis 17 Zoll (182 mm bis 431,8 mm)

Format

Papier im Standardformat

12-1/4 x 18 @ bis 8-1/2 x 11 W/[J, SRA3 s, A3 @ bis A5 3, B4 @, B5
@/, 8x 13, 16K, 8K@=

Benutzerdefiniertes Papier-
format

Fach 3 bis Fach 4

Typ

Breite: 5-1/2 bis 12-5/8 Zoll (139,7 mm bis 320 mm)
Lange: 7-3/16 bis 18 Zoll (182 mm bis 457,2 mm)

‘ Format

Papier im Standardformat

Einlegen von Papier

11 x 17 @bis 8-1/2 x 11 @/[J, AS @ bis A5 @, B4 @, B5 @/, 8 x 13 3,
16K 3, 8K @

1 Ziehen Sie das Fach heraus.

HINWEIS

Achten Sie darauf, dass Sie die Folie nicht bertihren.
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- Einlegen von Papier 2.8

2 Schieben Sie die seitliche Fiihrung an die Position, die dem Format des einzulegenden Papiers
entspricht.

3 Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach oben in das Fach ein.

4 SchiieBen Sie das Fach.

Wenn Sie den Papiertyp &ndern oder zu benutzerdefiniertem Papier wechseln, fahren Sie mit Schritt 5
fort, um die Einstellung auf diesem System zu &ndern.

Wenn Sie beim Nachfiillen von Papier nicht den Papiertyp andern oder nicht zu benutzerdefiniertem
Papier wechseln, kénnen Sie die aktuelle Einstellung ohne Anderung verwenden.

5 Andern Sie den Papiertyp und die Papierformateinstellungen.

> Andern Sie die Papiertypeinstellung, wenn Sie kein Normalpapier einlegen.
> Andern Sie beim Einlegen von benutzerdefiniertem Papier die Einstellungen fiir den Papiertyp.
= Ausflhrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.
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2.8 Einlegen von Papier 2

2.8.2 LCT (integriert)

In das LCT (integriert) kdnnen max. 2.500 Blatt Normalpapier eingelegt werden. Das LCT (integriert) ist
Sonderzubehor.

Unterstiitzte Papiertypen

Normalpapier, nur einseitig bedruckbares Papier, diinnes Papier, Spezialpapier, Karton, Briefkdpfe,
Farbpapier und Recycling-Papier

Unterstitzte Papierformate

Typ ‘ Format
Papier im Standardformat \ 8-1/2 x 11 [, A4 3

Einlegen von Papier

1 Ziehen Sie das Fach heraus.

HINWEIS
Achten Sie darauf, dass Sie die Folie nicht bertihren.

2 Legen Sie Papier in die rechte Seite des Fachs so ein, dass die zu bedruckende Seite nach oben zeigt.

HINWEIS
Legen Sie kein anderes Papierformat als das zuvor angegebene Format ein. Wenn Sie das Papierformat
dndern mdéchten, wenden Sie sich an lhren Servicetechniker.
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2 Einlegen von Papier 2.8

3 Legen Sie Papier in die linke Seite des Fachs so ein, dass die zu bedruckende Seite nach oben zeigt.

4 SchiieBen Sie das Fach.

Wenn Sie den Papiertyp andern, fahren Sie mit Schritt 5 fort, um die Einstellung auf diesem System zu
andern.
Wenn"Sie beim Nachftillen von Papier nicht den Papiertyp dndern, kénnen Sie die aktuelle Einstellung
ohne Anderung verwenden.

5 Andern Sie die Papiertypeinstellung.

= Andern Sie die Papiertypeinstellung, wenn Sie kein Normalpapier einlegen. Ausfiihrliche
Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

2.8.3 Einlegen von Papier in das GroBraummagazin

In das GroBraummagazin LU-302 kénnen bis zu 3000 Blatt Normalpapier und in das GroBraummagazin
LU-207 bis zu 2500 Blatt Normalpapier eingelegt werden. Das GroBraummagazin ist optionales Sonder-
zubehor.

Unterstiitzte Papiertypen

Normalpapier, nur einseitig bedruckbares Papier, diinnes Papier, Spezialpapier, Karton, Briefkdpfe,
Farbpapier, Recycling-Papier

Unterstitzte Papierformate
GroBBraummagazin LU-302

Typ ‘ Format
Papier im Standardformat ‘ 8-12x 114, A4 4

GroBraummagazin LU-207

Typ ‘ Format
Papier im Standardformat ‘ 12x18 @, 11 x 17 @ bis 8-1/2 x 11 @/[4, SRA3 @, A3 3, B4 3, A4 W/§
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2.8 Einlegen von Papier -

Einlegen von Papier

1 Offnen Sie die obere Klappe.

HINWEIS
Achten Sie darauf, dass Sie die Oberflache der Papiereinzugsrollen nicht mit den Handen bertihren.

2 Heben Sie die Papiereinzugsrollen an und legen Sie das Papier mit der gewiinschten Seite nach unten

ein.
. S
HINWEIS

Legen Sie kein benutzerdefiniertes Papier in das GroBraummagazin ein. Wenn Sie das Papierformat
dndern mdéchten, wenden Sie sich an Ihren Servicetechniker.

3 SchlieBen Sie die obere Klappe.

Wenn Sie den Papiertyp andern, fahren Sie mit Schritt 4 fort, um die Einstellung auf diesem System zu
andern.

Wenn"Sie beim Nachflllen von Papier nicht den Papiertyp &ndern, kénnen Sie die aktuelle Einstellung
ohne Anderung verwenden.

4 Andern Sie die Papiertypeinstellung.

> Andern Sie die Papiertypeinstellung, wenn Sie kein Normalpapier einlegen. Ausfiihrliche Informa-
tionen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.
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2 Einlegen von Papier 2.8

2.8.4 Stapelanlage/Spezialeinzug

Bei Auswahl eines Papierformats, das in keines der Papierfacher eingelegt ist, bzw. zum Bedrucken von
Umschldgen oder OHP-Folien verwenden Sie die Stapelanlage/den Spezialeinzug.

Zur Verwendung der Stapelanlage/des Spezialeinzugs legen Sie Papier ein und geben den Papiertyp an.

Unterstiitzte Papiertypen

Normalpapier, nur einseitig bedruckbares Papier, Spezialpapier, Karton, Postkarten (4 x 6 (A6-Karte)), OHP-
Folien, Briefkdpfe, Farbpapier, Umschlége, Etikettenbdgen, Indexpapier, Recycling-Papier und Bannerpapier

Unterstiitzte Papierformate

Typ Format

Papier im Standardformat 12 x 18 @ bis 5-1/2 x 8-1/2 @/[J, 4 x 6 @, SRA3 &, A3 & bis A6 =, B4
& bis B6 3, A6-Karte @, 8 x 13 @, 16K @/[d, 8K @, Bannerpapier, Um-
schlag (B5 @ (6-15/16 Zoll x 9-13/16 Zoll (176 mm x 250 mm)), C4 @
(9 Zoll x 12-3/4 Zoll (229 mm x 324 mm)), C5 @ (6-3/8 Zoll x 9 Zoll

(162 mm x 229 mm)), C6 @ (6-3/8 Zoll x 4-1/2 Zoll (162 mm x 114 mm)),
DL @=(8-11/16 Zoll x 4-5/16 Zoll (220 mm x 110 mm)), Com10 (4-1/8 Zoll
x 9-1/2 Zoll (104,7 mm x 241,3 mm)), Monarch (3-7/8 Zoll x 7-1/2 Zoll
(98,4 mm x 190,5 mm)))

Benutzerdefiniertes Papier- Papierbreite: 3-9/16 bis 12-5/8 Zoll (90 mm bis 320 mm)
format Papierlange: 5-1/2 bis 47-1/4 Zoll (139,7 mm bis 1200 mm)

Nicht unterstutztes Papier

Legen Sie die folgenden Papierarten nicht in die Stapelanlage/den Spezialeinzug ein. Dies kdnnte zu einem
Papierstau oder zur Beschadigung des Systems flihren.

° Gefalztes, zerrissenes oder zerknittertes Papier oder Blindel mit Blattern unterschiedlicher Formate

_—

2-48 bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



2.8 Einlegen von Papier 2

Einlegen von Papier

1 Offnen Sie die Stapelanlage/den Spezialeinzug.

- Ziehen Sie die Fachverlangerung heraus, wenn Sie groBformatiges Papier einlegen.
= Zur Verwendung von Bannerpapier muss das optionale Montage-Kit MK-730 installiert werden.

HINWEIS
Achten Sie darauf, dass Sie die Oberflache der Papiereinzugsrollen nicht mit den Handen bertihren.

2 Legen Sie Papier mit der Druckseite nach unten ein und richten Sie dann die seitliche Fiihrung am
Papier aus.

- FUhren Sie das Papier so weit in das Fach ein, bis die Kanten an der Rickseite anliegen.

2

HINWEIS

Legen Sie niemals so viel Papier ein, dass sich die Oberkante des Papierstapels liber der Markierung ¥
befindet.

Glétten Sie gewelltes Papier vor dem Einlegen.

Wenn Sie den Papiertyp andern oder zu benutzerdefiniertem Papier wechseln, fahren Sie mit Schritt 3
fort, um die Einstellung auf diesem System zu andern.

Wenn Sie beim Nachflllen von Papier nicht den Papiertyp &ndern oder nicht zu benutzerdefiniertem
Papier wechseln, kénnen Sie die aktuelle Einstellung ohne Anderung verwenden.

3 Andem Sie den Papiertyp und die Papierformateinstellungen.

> Andern Sie die Papiertypeinstellung, wenn Sie kein Normalpapier einlegen.
> Andern Sie beim Einlegen von benutzerdefiniertem Papier die Einstellungen fir den Papiertyp.
= Ausflhrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.
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Einlegen von Papier 2.8

Einlegen von Postkarten

Maximal 20 Postkarten kénnen in das Fach eingelegt werden.

1 Legen Sie Postkarten in der Ausrichtung @ so wie in der Abbildung dargestellt mit der Druckseite nach
unten ein und richten Sie dann die seitliche Fiihrung am Papier aus.

= Fuhren Sie Postkarten so weit in das Fach ein, bis die Kanten an der Riickseite anliegen.

%

max. 20 Blatt

HINWEIS

Beachten Sie beim Einlegen von Postkarten in die Stapelanlage/den Spezialeinzug die folgenden
Punkte.

- Wenn die Postkarten gewellt sind, glatten Sie sie vorab, so wie in der Abbildung gezeigt.

Q*Q

= Legen Sie keine Reserve-Postkarten in die Stapelanlage/den Spezialeinzug. Andernfalls tritt ein
Formaterkennungsfehler auf.

Der Bildschirm fiir die Auswahl von Papiertyp und Papierformat wird angezeigt.

2-50

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



2.8 Einlegen von Papier 2

2 Andem Sie die Papierformateinstellung.

= In[Papierformat] - [Umschlag/4 x 6] (Umschlag/A6 Karte]), wahlen Sie [4 x 6] (A6 Karte]). Durch die
Auswahl von [4 x 6] ([A6 Karte]) wird [Papiertyp] auf [Karton 3] gesetzt.

A6 Karte [&2] Metr. Formate | [=] Zoll-Formate | = =i | [ Andere
X 1480
Yy 105.0

Einlegen von OHP-Folien

Maximal 20 OHP-Folien kénnen in das Fach eingelegt werden.

1 Legen Sie OHP-Folien in der Ausrichtung [d so wie in der Abbildung dargestellt mit der Druckseite nach
unten ein und richten Sie dann die seitliche Fiihrung am Papier aus.

= Fihren Sie OHP-Folien so weit in das Fach ein, bis die Kanten an der Ruckseite anliegen.

Der Bildschirm fir die Auswahl von Papiertyp und Papierformat wird angezeigt.

2 Andem Sie die Papiertypeinstellung.
= Wahlen Sie [OHP-Folie] unter [Papiertyp].

Facheinst.(Manuelles Fach)

Papier nachfillen.

Ben.def Papi
arol

" OHP-Fole Umschiag

Autom. erkennen J ﬁ Papierformat »J

n Ben.d. Format M

& Ums/As-Kare | [ And.

Recycling Papier Letterhead

Farbpapier Indexpapier

Benutzerpapier

Metr. Formate »J [ Zoll
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- Einlegen von Papier 2.8

Einlegen von Umschlagen
Maximal 10 Umschlage kénnen in das Fach eingelegt werden.

Bild eines langen Umschlags

Bild eines Umschlags im Western-Style

]

1 Legen Sie Umschlége so wie in der Abbildung gezeigt mit dem Klappenteil nach oben gerichtet ein und
richten Sie dann die seitliche Fiihrung an den Umschlagen aus.

- Fihren Sie Umschldge so weit in das Fach ein, bis die Kanten an der Rickseite anliegen.
= Die Umschlagklappe kann nicht bedruckt werden.

L/

max. 10 Blatt

HINWEIS
Beachten Sie beim Einlegen von Umschlédgen in die Stapelanlage/den Spezialeinzug die folgenden
Punkte.
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2.8 Einlegen von Papier -

= Beseitigen Sie vor dem Einlegen von Umschlagen die Luft aus den Umschlagen und fahren Sie fest
Uber die Klappenfalzlinie. Andernfalls kdnnen die Umschlage zerknittert werden oder ein Papierstau

kann auftreten.

- Verwenden Sie keine Umschldge mit Klebstoff oder Tréagerpapier an der Klappe oder an dem Teil
des Umschlags, der von der Klappe bedeckt wird. Ansonsten kann es zu einer Beschadigung des
Systems oder zu Systemfehlern kommen.

- Legen Sie keine Reserve-Umschlage in die Stapelanlage/den Spezialeinzug ein. Andernfalls tritt
ein Formaterkennungsfehler auf.

%

Der Bildschirm fir die Auswahl von Papiertyp und Papierformat wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf [Umschlag/4 x 6] ((Ums./A6-Karte]) unter [Papierformat].

Facheinst.(Manuelles Fach)
Papl dllen.

Ben.def.Papi
)

Nur 1-seitig

Autom. erkennen J 1] Papierformat »J

Spezialpapier Karton 1
Karton 1+ Karton 2 n Ben.d. Format
= |
Karton 3 Karton 4 Ums./A6-Karte »J €] And.

48]
OHP-Folie [ Metr. Formate »J = zoil

Umschlag

Duplex 2. Seite
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Einlegen von Papier 2.8

3 Wahlen Sie die UmschlaggroBe aus den Optionen [Umschlag/4 x 6] ((Umschlag/A6-Karte]) aus.

= Es stehen verschiedene Umschlagformate zur Verfiigung. Geben Sie das korrekte Papierformat fur
die eingelegten Umschlége an. Wenn die UmschlaggréBe angegeben wurde, wird [Papiertyp]
automatisch auf [Umschlag] eingestellit.

Standardformat

Papier nachfiillen.

[&] Metr. Formate | [l Zol-Formate | (= P | [] Andere |

Urnaohiag)
Abicaria

A6 Karte ] B85 @ ] c4m@ J cs5@

)
ce6l@ ] DLE ] Com10 @ J Monarch [ J !J
)

HINWEIS

Wenn Umschldge mit gedffneter Klappe eingelegt werden, wéhlen Sie die StandardgréBe, die diesen
Umschlédgen entspricht. Sie miissen nicht die GréBe des Umschlags mit geéffneter Klappe messen, um
die GroBe als benutzerdefinierten Umschlag festzulegen.

Einlegen von Etikettenblattern

Maximal 20 Etikettenblatter kdnnen in das Fach eingelegt werden.

1 Legen Sie Etikettenbdgen in der Ausrichtung @ so wie in der Abbildung dargestellt mit der Druckseite
nach unten ein und richten Sie dann die seitliche Fithrung am Papier aus.

= Fuhren Sie Etikettenblatter so weit in das Fach ein, bis die Kanten an der Riickseite anliegen.

Der Bildschirm fiir die Auswahl von Papiertyp und Papierformat wird angezeigt.

2-54

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



2.8 Einlegen von Papier -

2 Andem Sie die Papiertypeinstellung.
- Wabhlen Sie [Karton 1+] unter [Papiertyp].

Facheinst.(Manuelles Fach)
Papier nachfillen.

Ben.def Papi

Normalpapier

Nur 1-seitig

Autom. erkennen J ﬂ Papierformat »J

n Ben.d. Format M

& Ums/As-Kare | [ And.

Metr. Formate »J [ Zoll

Spezialpapier Karton 1

Karton 2

Karton 3 Karton 4

OHP-Folie Umschlag

Duplex 2. Seite (m

Einlegen von Indexpapier

Maximal 20 Seiten Indexpapier kénnen in das Fach eingelegt werden.

1 Legen Sie die Seite mit dem Index in umgekehrter Richtung zu diesem System mit der Druckseite nach
unten ein und richten Sie dann die seitliche Fiihrung am Papier aus.

= Flhren Sie Indexpapier so weit in das Fach ein, bis die Kanten an der Riickseite anliegen.

%

Der Bildschirm flr die Auswahl von Papiertyp und Papierformat wird angezeigt.

2 Andern Sie die Papiertypeinstellung.
= Wahlen Sie [Indexpapier] unter [Papiertyp].

Farbpapier Autom. erkennen

ﬂ Papierformat »J

Benutzerpapier

n Ben.d. Format M

J
J
J
J

B Ums./A6-Karte 1| [E] And. »|

[22] Metr. Formate » | [l Zoll »J
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3 Grundlegende Einstellungen

und Bedienvorgange







3.1

Druckfunktion 3

3

3.1

3.1.1

Grundlegende Einstellungen und Bedienvorgange

Druckfunktion

Erforderliche Einstellungen und grundlegende Bedienung (fiir Windows-
Betriebssysteme)

Drucken Sie Daten, die auf lhrem Computer erstellt wurden, Uber das Netzwerk.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Standarddruckeinstellungen mit dem Installationsprogramm

eingerichtet werden.
|

Be -

Vorbereitende MaBnahmen

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte fir den Druck von Daten beschrieben. Ausfihrliche
Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und missen spéter nicht erneut durchgefihrt
werden.
1 Prifen der Kabelverbindung (Administrator)
- Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgem&B mit dem Netzwerk verbunden ist.
Ausflhrliche Informationen finden Sie auf Seite 3-4.
2 Prifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems (Administrator)

-> Netzwerkeinstellungen dieses Gerates Uberprifen. Ausfiihrliche Informationen finden Sie auf
Seite 3-4.

Sie kénnen diese Funktion mit den Standardeinstellungen verwenden, sofern nichts anderes
angefordert wird.
3 Installieren des Druckertreibers

=> |Installieren Sie den Druckertreiber auf dem Computer. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-5.

Vorgehensweise

Im Folgenden wird der Ablauf fir den Druck von Daten Uber Ihren Computer beschrieben. Ausfihrliche
Informationen finden Sie auf Seite 3-5.

1 Offnen der Originaldaten

= Offnen Sie die Daten, die Sie mit der gewiinschten Anwendungssoftware drucken méchten.

2 Einrichten des Druckertreibers flr den Druck

-> Wahlen Sie einen Druckertreiber und dndern Sie gegebenenfalls die Einstellungen, bevor Sie den
Druck starten.
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Druckfunktion 3.1

Prifen der Kabelverbindung

Vergewissern Sie sich, dass ein LAN-Kabel am LAN-Port dieses Systems angeschlossen ist und dass die
grine LED leuchtet.

O

1T
@j [

Priifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Geriteinformationen]. Uberpriifen Sie, ob die IP-
Adresse angezeigt wird.

Lesezeichen
Bedienerprogrann > Gerateinformationen
Funktion Version Versions. 1 172
Bedienerprogranm ?
s IPva-Adresse 10.0.2.15
Gerate- —H
iﬁ;;rﬁationen RIS H
Seriennumner 1
FRREISASTINEE
0K )
Tipps
° Im Allgemeinen kénnen die Standardeinstellungen fiir die Netzwerkverbindung verwendet werden. In

einigen Netzwerkumgebungen ist jedoch eine Anderung der Netzwerkeinstellungen erforderlich.

. Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten. Tippen Sie auf [Bediener-
programm] und wéhlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] - [TCP/IP]. Richten Sie die
erforderlichen Einstellungen unter Berlicksichtigung der Anforderungen Ihrer Umgebung ein. Ausfihr-
liche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

° Ausflhrliche Informationen lber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der Bedienungs-
anleitung auf CD/DVD.

Eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Administratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung > TCP/IP-Einstellung
rastacur
iazErgen
Bedienerprogrann
IPvs-Einstellungen | IPus Einstellungen |
4+
Administrator- ) —
Sittaiie DNS-Host o DHS-Domane J
3
DNS-Server—E instellungen J DNS-Server-Einstellungen J
e oS . oGS y
einstellung
& IPsec- Einstellungen | Filtereinstellungen |
TCP/ 1P
EHiEEL1ung = RAK-Portnunner J
L
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3.1 Druckfunktion 3

Installieren des Druckertreibers

Installieren Sie den Druckertreiber mithilfe des Installationsprogramms.

v
1
2

7

Zur Durchfiihrung dieser Aufgabe sind Administratorrechte erforderlich.
Legen Sie die DVD mit dem Druckertreiber in das DVD-Laufwerk des Computers ein.

Waéhlen Sie [Endbenutzer-Lizenzvertrag fir Software annehmen] und [Drucker/MFPs installieren] aus
und klicken Sie auf [Weiter].

Waéhlen Sie dieses System aus der Liste der erkannten Drucker aus.

= Wenn mehrere identische Modelle angezeigt werden, Uberprlfen Sie die IP-Adresse und wéhlen Sie
ein passendes Modell anhand der Adresse aus. Ausfihrliche Informationen zum Uberprifen der IP-
Adresse dieses Systems finden Sie auf Seite 3-4.

Waéhlen Sie nach Bedarf [Manuell festlegen] aus und geben Sie den gewlinschten Typ von
Druckertreiber zur Installation an.

Klicken Sie auf [Weiter].
Klicken Sie auf [Installieren].

Klicken Sie auf [Fertigstellen].

Drucken von Daten

1 Offnen Sie die Daten, die Sie mit der gewiinschten Anwendungssoftware drucken méchten.
2 Klicken Sie im Menii [Datei] auf [Drucken].
3 Wahlen Sie den installierten Druckertreiber und klicken Sie auf [Drucken].
Tipps
° Wenn Sie auf [Einstellungen] klicken, kdnnen Sie die Einstellung des Druckertreibers bei Bedarf &ndern.
° Wenn die Benutzerauthentifizierung auf diesem System aktiviert ist, geben Sie die erforderlichen Daten,
wie z. B. den Benutzernamen und das Kennwort, ein.
Druckertreibertypen
Waéhlen Sie einen Druckertreiber, der fir Ihre Druckanforderungen geeignet ist.
Treiber Beschreibung
PCL Das ist ein Standardtreiber fiir den Druck von allgemeinen Office-Dokumen-

ten. Von den drei Treibern bietet dieser Treiber die schnellste Druckgeschwin-
digkeit.

PS

Dieser Treiber eignet sich flr hochauflésenden Druck von Daten, die in Post-
Script-fahigen Anwendungen von Adobe oder anderen Herstellern erstellt
wurden. Dieser Treiber wird hdufig in Grafik- und Lichtdruckanwendungen ver-
wendet, bei denen es auf eine prazise Farbwiedergabe ankommt.
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Druckfunktion 3.1

3.1.2 Erforderliche Einstellungen und grundlegende Bedienung (fiir Mac-
Betriebssysteme)
Drucken Sie Daten, die auf Ihrem Computer erstellt wurden, Gber das Netzwerk.
In diesem Abschnitt wird die Einrichtung eines Druckertreibers fir die Max OS 10.9-Umgebung und einer
Bonjour-Verbindung sowie die Verwendung von Papier mit metrischen Formaten beschrieben.
I
Bt -
il “
Vorbereitende MaBnahmen
Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flr den Druck von Daten beschrieben. Ausfiihrliche
Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.
Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und miissen spéter nicht erneut durchgefiihrt
werden.
1 Prifen der Kabelverbindung (Administrator)
- Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgemaB mit dem Netzwerk verbunden ist. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-7.
2 Prifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems (Administrator)
- Netzwerkeinstellungen dieses Gerétes Uberpriifen. Ausfiihrliche Informationen finden Sie auf
Seite 3-7.
Sie kénnen diese Funktion mit den Standardeinstellungen verwenden, sofern nichts anderes
angefordert wird.
3 Installieren des Druckertreibers
= Installieren Sie den Druckertreiber auf dem Computer. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-9.
4 Hinzufligen und Einrichten eines Druckertreibers
= Richten Sie lhren Computer so ein, dass Daten Uber den installierten Druckertreiber gedruckt
werden kénnen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-9.
Vorgehensweise
Im Folgenden wird der Ablauf fir den Druck von Daten Uber Ihnren Computer beschrieben. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-10.
1 Offnen der Originaldaten
- Offnen Sie die Daten, die Sie mit der gewiinschten Anwendungssoftware drucken méchten.
2 Einrichten des Druckertreibers fiir den Druck
- Wahlen Sie einen Druckertreiber und @ndern Sie gegebenenfalls die Einstellungen, bevor Sie den
Druck starten.
3-6 bizhub 658e/558e/458¢e/368¢e/308e



3.1 Druckfunktion 3

Prifen der Kabelverbindung

Vergewissern Sie sich, dass ein LAN-Kabel am LAN-Port dieses Systems angeschlossen ist und dass die
grine LED leuchtet.

Priifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm)] und wihlen Sie [Gerateinformationen]. Uberpriifen Sie, ob die IP-
Adresse angezeigt wird.

Lesezeichen
Bedienerprogrann > Gerateinformationen

Tastatur
Tastesur
Funktion Version  Versions. 1 172
Bedienerprogrann Py
¥ IPus-ndresse 10.0.2.15
el
Sl IPu6-Adresse :
infornat onen
Ser iennunner 1

xxxxxxxx

0K )
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Druckfunktion 3.1

2 Hier geben Sie den Bonjour-Namen ein. Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie
[Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] - [Bonjour-Einstellungen] - [Ein].

=> Ausfihrliche Informationen Uiber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf CD/DVD.

Auswihlen, ob Bonjour-Einstellungen aktiviert sind.

Lesezeichen
Tastatur
anzeigen

Administratoreinstellungen > Netzwerkeinstellungen > Bonjour-Einstellung

Bedienerprogrann
3

Adninistrator- -

einstellung Bonjour-Name
L 4

Netzwerk-
einstellung

¥

Bonjour-
Einstellungen

C—

= Der Bonjour-Name wird im Druckertreiber als Name eines verbundenen Geréats angezeigt.

Auswihlen, ob Bonjour-Einstellungen aktiviert sind.

Lesezeichen
Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm
4
Adninistrator- :
einstellung Bonjour-Name »
L 4
Netzwerk-
einstellung

¥

Bonjour-
Einstellungen

Administratoreinstellungen > Netzwerkeinstellungen > Bonjour-Einstellung

ﬁ

0K )

- Zum Andern des Bonjour-Namens tippen Sie auf [Bonjour-Name] und geben den gewiinschten
Namen Uber die angezeigte Tastatur ein.

ber Tastatur BOI'IJOIII"N(]HIEI'I eingeben.

Zum Léschen des eingegebenen Bonjour-Hamens [C1 dricken.

Adninistratoreinstellungen > FTP-Ubertragungseinstellungen
S9BaR3 B INGRe ' BTngenon

MFP itz st

) ) o | o |

WNEN N K N N I
N 2 I I O A T
ENEN A E N EN N
IS S NG I AN N TN e o

Leerz, J shift J

m SBNERETEREY  ppr. ) 0K )

Tipps

° Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten. Tippen Sie auf

[Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] - [TCP/IP].
Richten Sie die erforderlichen Einstellungen unter Beriicksichtigung der Anforderungen lhrer
Umgebung ein. Ausfiihrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.
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3.1 Druckfunktion 3

Ausflihrliche Informationen Uber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der Bedienungs-
anleitung auf CD/DVD.

Eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Tastatur
anzeigen

Bedienerprogrann

Administratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung > TCP/IP-Einstellung

IPvi-Einstellungen | IPys Einstellungen |

Administrator-

einstellung DHS-Host AJ DHS-Doméne ‘J

DNS—_Server—Einstellungen DNS_Server—Einstellungen
Netzwerk- <TBua> p ¢TRua> »
einstellung

IPsec- Einstellungen | Filtereinstellungen |

i

TCP/IP
E¥8110ng o RAH-Portnunner J

Installieren des Druckertreibers

Installieren Sie den Druckertreiber mithilfe des Installationsprogramms.

4
1

o 0~ W

7

Zur Durchfiihrung dieser Aufgabe sind Administratorrechte erforderlich.
Legen Sie die DVD mit dem Druckertreiber in das DVD-Laufwerk des Computers ein.

Wabhlen Sie den Zieldruckertreiber und kopieren Sie ihn auf den Desktop.

Beispiel: /Driver/OS_10_9_x/Letter/XXX_109.pkg (Druckertreiber fir Mac OS 10.9 oder h&her)
= "XXX" steht fir den Modellnamen.

- Wenn Sie im Normalfall Papier mit einem metrischen Format verwenden, wéhlen Sie einen
Druckertreiber im Verzeichnis "A4".

= Die letzten drei Stellen des Druckertreibernamens geben die Version des Betriebssystems an.
Doppelklicken Sie die kopierte Datei.

Befolgen Sie die weiteren Anweisungen am Bildschirm, bis der Installationsbildschirm angezeigt wird.
Klicken Sie auf [Install].

Wenn Sie in einer Meldung zur Eingabe des Benutzernamens und des Kennworts aufgefordert werden,
geben Sie den Namen und das Kennwort des Benutzers mit Administratorrechten ein.

Klicken Sie auf [Close].

Hinzufiigen und Einrichten eines Druckertreibers

Richten Sie Ihnren Computer so ein, dass Daten tber den installierten Druckertreiber gedruckt werden kénnen.

v

1
2
3

Zur Durchfuhrung dieser Aufgabe sind Administratorrechte erforderlich.
Klicken Sie im Apple-Menl auf [System Preferences] - [Printers & Scanners].
Klicken Sie auf [+].

Waéhlen Sie in der angezeigten Druckerliste einen Drucker aus.
= Wenn Sie das verbundene System nicht identifizieren konnen, weil ein Produktname mehrfach
aufgeflihrt wird, wenden Sie sich an den Administrator.

= Wenn der gewlinschte Druckername nicht angezeigt wird, wahlen Sie [Add Other Printer or
Scanner] oder [Add Printer or Scanner], um den Drucker einzurichten. Ausflhrliche Informationen
finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

Wabhlen Sie die installierten optionalen Einheiten.
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Druckfunktion 3.1

Drucken von Daten

1 Offnen Sie die Daten, die Sie mit der gewiinschten Anwendungssoftware drucken méchten.

2 Wahlen Sie im Menii [File] den Eintrag [Print].

3 Wahlen Sie den Bonjour-Namen dieses Systems.

Tipps
. Bei Bedarf kdnnen Sie auf [Show Details] klicken, um die Einstellungen des Druckertreibers zu andern.
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3.2 Scan-to-Send-Funktion 3

3.2 Scan-to-Send-Funktion

3.2.1 Verschiedene Ubertragungsmethoden

Die mit diesem System gescannten Originaldaten kdnnen mit verschiedenen Methoden gesendet und
gespeichert werden.

Senden von Daten an lhren Computer (SMB-Versand)

Senden Sie gescannte Daten an einen Computer im Netzwerk. Wenn die Einstellungen eingerichtet sind,
kénnen Sie Daten einfach und problemlos senden. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-12 und

auf Seite 3-20.

0
Ele

Ubertragen von Daten als E-Mail-Anhang (E-Mail-Versand)

Senden Sie gescannte Daten als E-Mail-Anhang. Diese Funktion ist besonders dann nitzlich, wenn Sie Daten
an einen externen Standort weiterleiten méchten. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-28.

0
=
[

Speichern von Daten auf einem USB-Speichergerét (Externer Speicher)

Speichern Sie gescannte Daten direkt auf ein am System angeschlossenes USB-Speichergerat. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-63.

r
&8 ||y
=<
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Verschiedene Methoden fiir die Ubertragung und Speicherung von Daten
Neben den oben genannten Methoden kénnen Daten auch mit verschiedenen anderen Methoden gesendet
und gespeichert werden. Wéhlen Sie die Methode, die fiir Ihre Anforderungen geeignet ist.

° Ausgabe eines Scan-Befehls von einem Computer (Web-Service-Funktion)

° Speichern von Daten in einer Box auf der Festplatte (In Box speichern)

. Senden an einen FTP-Server (FTP-Versand)

. Senden von Daten an einen WebDAV-Server (WebDAV-Versand)

@ Referenz

Ausfuhrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

3.2.2 Senden von Daten an lhren Windows-Computer (SMB-Versand)
Senden Sie gescannte Daten an einen Computer im Netzwerk.
Wenn die Einstellungen eingerichtet sind, kénnen Sie Daten einfach und problemlos senden.
=M
= »
IS
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Vorbereitende MaBnahmen

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flir den Versand von gescannten Daten beschrieben.
Ausflhrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und missen spéter nicht erneut durchgefiihrt
werden.
1 Priifen der Kabelverbindung (Administrator)
= Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgeman mit dem Netzwerk verbunden ist. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-14.
2 Priifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems (Administrator)

- Netzwerkeinstellungen dieses Gerates Uberpriifen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-14.

Sie kdnnen diese Funktion mit den Standardeinstellungen verwenden, sofern nichts anderes
angefordert wird.
3 Uberpriifen der Computerinformationen
- Uberpriifen Sie die fiir die Zielregistrierung benétigten Informationen und fiillen Sie die Checkliste
aus. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-15.
4 Einrichten Ihres Computers
=> Richten Sie Einstellungen fir die Freigabe eines Computers ein oder erstellen Sie einen dedizierten
Ordner fir den Empfang von Dateien. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-15.
5 Speichern von Zielen

- Registrieren Sie Ziele, zu denen Dateien gesendet werden, wahrend die Checkliste abgearbeitet
wird. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-16.

Vorgehensweise

Im Folgenden wird der Ablauf beim Versand von Daten beschrieben. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 3-18.

1 Einlegen des Originals

2 Auswabhlen eines Ziels

= Wahlen Sie ein registriertes Ziel aus und Uberpriifen Sie die Einstellungen, wie z. B. den Dateityp
und die Bildqualitat.

3 Driicken Sie die Taste Start.

= Drlicken Sie die Taste Start, um das Original zu scannen.
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Prifen der Kabelverbindung

Vergewissern Sie sich, dass ein LAN-Kabel am LAN-Port dieses Systems angeschlossen ist und dass die
grine LED leuchtet.

O

1T
@j [

Priifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Geriteinformationen]. Uberpriifen Sie, ob die IP-
Adresse angezeigt wird.

Lesezeichen
Bedienerprogrann > Gerateinformationen
Funktion Version Versions. 1 172
Bedienerprogranm ?
s IPva-Adresse 10.0.2.15
Gerate- —H
iﬁ;;rﬁationen RIS H
Seriennumner 1
FRREISASTINEE
0K )
Tipps
° Im Allgemeinen kénnen die Standardeinstellungen fiir die Netzwerkverbindung verwendet werden. In

einigen Netzwerkumgebungen ist jedoch eine Anderung der Netzwerkeinstellungen erforderlich.

. Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten. Tippen Sie auf [Bediener-
programm] und wéhlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] - [TCP/IP]. Richten Sie die
erforderlichen Einstellungen unter Berlicksichtigung der Anforderungen Ihrer Umgebung ein. Ausfihr-
liche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

° Ausflhrliche Informationen lber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der Bedienungs-
anleitung auf CD/DVD.

Eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Administratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung > TCP/IP-Einstellung
rastacur
iazErgen
Bedienerprogrann
IPvs-Einstellungen | IPus Einstellungen |
4+
Administrator- ) —
Sittaiie DNS-Host o DHS-Domane J
3
DNS-Server—E instellungen J DNS-Server-Einstellungen J
e oS . oGS y
einstellung
& IPsec- Einstellungen | Filtereinstellungen |
TCP/ 1P
EHiEEL1ung = RAK-Portnunner J
L

3-14
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Checkliste

Prifen Sie wahrend der Abarbeitung der unten angezeigten Checkliste die Computerinformationen und
richten Sie die erforderlichen vorbereitenden Einstellungen ein. Die fertige Checkliste wird fir die Ziel-
registrierung verwendet.

Name Eintragsspalte Details
Hostadresse Hostname oder IP-Adresse, an den bzw. an die die gescann- | Seite 3-15
ten Daten gesendet werden
Dateipfad Name des dedizierten Ordners, in dem die gescannten Daten | Seite 3-15
empfangen werden
Benutzer-ID Benutzername fiir die Anmeldung am Computer Seite 3-15
Kennwort Kennwort fiir die Anmeldung am Computer Wenden Sie sich

e Sie sollten in dieser Spalte aus Sicherheitsgriinden keine an lhren System-
Eintrdge vornehmen. administrator.

Uberpriifen der Computerinformationen

Prifen Sie die Host-Adresse und die Benutzer-ID und schreiben Sie sie auf.

1

4

Rufen Sie das Fenster "Eigenschaften" des Computers auf.

= Halten Sie unter Windows 8.1/10 die Taste [Windows] (@@ gedriickt, driicken Sie gleichzeitig die
Taste [X] und wéhlen im anschlieBend angezeigten Meni den Eintrag [Systemeigenschaften).

= Unter Windows 7 wahlen Sie im Start-Menu die Eintrage [Computer] - [Systemeigenschaften].

Priifen Sie den Computernamen und notieren Sie ihn in der Checkliste in der Spalte fir die Host-
Adresse.

Offnen Sie die Eingabeaufforderung.

= Halten Sie unter Windows 8.1/10 die Taste [Windows] (@@ gedriickt, driicken Sie gleichzeitig die
Taste [X] und wéhlen im anschlieBend angezeigten Meni den Eintrag [Eingabeaufforderung].

= Unter Windows 7 wahlen Sie im Start-Men(i die Eintréage [Alle Programme] - [Zubehdr] - [Eingabe-
aufforderung].

Prifen Sie den Benutzernamen und notieren Sie ihn in der Checkliste in der Spalte flr die Benutzer-ID.

Einrichten lhres Computers

Erstellen Sie einen neuen Ordner und aktivieren Sie die Freigabeeinstellungen.

4
1

Zur Durchfuhrung dieser Aufgabe sind Administratorrechte erforderlich.

Rufen Sie das Fenster des Netzwerk- und Freigabecenters auf, um eine Freigabeeinstellung
einzurichten.

= Halten Sie unter Windows 8.1/10 die Taste [Windows] (8@ gedriickt, driicken Sie gleichzeitig die
Taste [X] und wéhlen im anschlieBend angezeigten Menu [Systemsteuerung] - [Netzwerk- und
Freigabecenter] - [Erweiterte Freigabeeinstellungen dndern] und aktivieren dann das Kontroll-
kastchen [Datei- und Druckerfreigabe aktivieren).

= Unter Windows 7 wahlen Sie im Start-Meni [Systemsteuerung] - [Netzwerk und Internet] - [Netz-
werk- und Freigabecenter] - [Erweiterte Freigabeeinstellungen &ndern] und aktivieren dann das
Kontrollkédstchen [Datei- und Druckerfreigabe aktivieren].

Erstellen Sie einen neuen Ordner und notieren Sie den Ordnernamen in der Checkliste in der Spalte fiir
den Dateipfad.

Richten Sie die Einstellungen fiir die Freigabe des in Schritt 2 erstellten Ordners ein. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf den Ordner und klicken Sie dann auf [Eigenschaften].

Klicken Sie auf die Registerkarte [Freigabe] und dann auf [Erweiterte Freigabe].
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5 Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen [Diesen Ordner freigeben] und klicken Sie dann auf
[Berechtigungen].

6 wahlen Sie [Jeder] in der Liste [Gruppen- oder Benutzernamen:] und aktivieren Sie alle
Kontrollkdstchen [Zulassen).

Speichern von Zielen

Registrieren Sie wahrend der Abarbeitung der erstellten Checkliste die Ordner fiir den Empfang der
gescannten Daten als Adressbuch dieses Systems.

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm)] und wahlen Sie [Adresse/ Box] - [Scan-/Fax-Adr. registrieren] -
[Adressbuch] - [Computer (SMB)].

Uber Menaschaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Bedienerprogranm > Scan-/Fax-Adresse registrieren > Adressbuch

Tastatur
anzeige

Bedienerprogrann 1 Laliail d o Jebhoy 4
2 Box 7 1P-Adress fax
Adresse/ 4 J
Box
3 Fan N = Internet FAX J
Scan-/Fau-adr.
registrieren canpyter
4 [

Adressbuch

il

2 Tippen Sie auf [Neu].

Zum Registrieren einer neueh PC(SHB)-Adresse [Neul beriihren. Zum
Bearbeiten einer vorhandenen PC(SMB)-Adresse die gewiinschle Adresse auswihlen
und [Bearbeiten] berihren.
Lesezeichen
Bedienerprogrann > Adressbuch > Auf SHB scannen

Alle ABC | DEF | GHI | JKL | MNO | PORS | TUV | WKYZ | etc | Alle

Tastatur
ShzeTgy

171

Adresse/
ox

Scan-/Fax-Adr.
registrieren

Adressbuch

b, ) vy ) [EEen ) (Cisschen )

Computer

il

3 Geben Sie unter [Name] den Namen an, der auf der zugewiesenen Taste angezeigt werden soll.

= Geben Sie unter [Sortierzeichen] denselben Namen wie unter [Name] ein.

Registrierte Nummer wird bei Berihrung von [0KI automatisch abernommen.
Um eine registrierte Nummer anzugeben, die Schaltflache “Hr.” berchren.

Lesezeichen

Bedienerprogranm > Auf SHB scannen > Neu

Tastatur
anzeigen

Bedienerprogrann U =&y

Name

i

i

Scan—/Fax-Adr.
registrieren

Sortierzeichen NI

Adressbuch

Computer
(SMB)

teu L)

- Damit wird der entsprechende Ir_]dex fir den Namen, den Sie unter [Name] angegeben haben,
im Feld [Index] festgelegt. Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf [Index].
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3

4 Geben Sie wahrend der Abarbeitung der Checkliste die notierte Benutzer-ID und das dazugehdrige

Kennwort ein.

Lesezeichen
Tastatur
anzeigen

Bedienerprogrann

Scan—/Fax-Adr.
registrieren

Adressbuch

Computer
(SMB)

Neu

bisilh

il

Bitte das Element wahlen und
Einstellung festlegen.

Bedienerprogranm > Auf SHB scannen > Neu

Benutzer-10 WG]

ESERS

OO

5 Geben Sie wihrend der Abarbeitung der Checkliste die notierte Host-Adresse und den Dateipfad ein.

Lesezeichen
Tastatur
anzeige:

Bedienerprogranm

Scan-/Fax-Adr.
registrieren

Adressbuch

Computer
(SMB)

Neu

6 Tippen Sie auf [OK].

Lesezeichen
Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogrann

Adresse/
ox

Scan-/Fax-Adr.
registrieren

Adressbuch

Computer
(SMB)

il

il

Bitte das Element wihlen und
Einstellung festlegen.

Bedienerprogramm > Auf SHB scannen > Neu

Hostadresse _ WIWITEw

Verbindung prifen

Dateipfad

suche nach

FlaSERaRen J Referenz J

s 4

CEEC—

Zum Registrieren einer neueh PC(SHB)-Adresse [Neul beriihren. Zum
Bearbeiten einer vorhandenen PC(SMB)-Adresse die gewiinschle Adresse auswihlen
und [Bearbeiten] berihren.

Bedienerprogrann > Adressbuch > Auf SHB scannen

lieanl ezl ecialacs grialyog s I nozdietcgd auel

171
oomn userol

b, ) vy ) [EEen ) (Cisschen )

0K )
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Senden des Originals

1 Legen Sie das Original ein.

«A « A

2 Tippen Sie auf [Scannen/Fax].

Voreinstellung Zahler

Zu verwendende Funktion whlen.

Keine Daten zur animierte Anleitung. Servicetechniker

g

Scannen/

Fax Box

Adressbuch

Bediener-
programm

3 Wahlen Sie ein Ziel.

Q Fkt.-sushe

Programm E e
Gewunschte Ziele wihlen.

D Fax kann jederzeit iber Zahlenblock gesendet werden.
%4 E-Mail Empt

T

[} Adr.Reg.

Auflasung Farbe

Dateityp  Scanformat  Dok.name/  Separater
Belr./And Scan

-

Auftragsliste

Einst. pri 44

Adresstyp
Alle -
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3.2 Scan-to-Send-Funktion

4 Prifen Sie gegebenenfalls die Einstellung.

= Tippen Sie auf [Einst. prifen], um die Einstellung zu prifen.

Programm

=] =

D Bereit zum Scannen

Q_ Fkt.-suche

Zielnummer [ ¢ ]

Auftragsliste

Keine Sprachdaten verfagbar. Servicemitarbeiter verstandigen. = 1

%4 E-Mail Empt.

Adressbuch

[£} Adr.Reg.

PS0002 2 SMB

user01 192.168.1.20\share1

(222 = |

Adresstyp

L ]
1-seitig Sé’g?a !
-

it.  Auflésung

Dok.name/

Dateityp Scanformat
Betr./And

= Sie kdnnen die Einstellung auch anhand der im Touch Display angezeigten Tasten prifen.
= Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewlinschte Taste im Touch Display.

Einstellungen

Beschreibung

[1-seit./2-seit.]

Wahlen Sie aus, ob nur eine oder beide Seiten des Originals ge-
scannt werden sollen.

[Auflésung] Geben Sie die Scanauflésung an.

[Farbe] Geben Sie an, ob das Original im Farb- oder SchwarzweiBmodus ge-
scannt werden soll.

[Dateityp] Waéhlen Sie den Dateityp fiir die Speicherung von gescannten Daten
aus.

[Scanformat] Geben Sie das Format des zu scannenden Originals an.

[Dok.name/Betr./And.]

Andern Sie den Dateinamen oder den Betreff einer zu sendenden
E-Mail.

[Separater Scan]

5 Driicken Sie die Taste Start.

Wenn nicht alle Seiten des Originals gleichzeitig in den ADF eingelegt
werden kdnnen, aktivieren Sie diese Einstellung. Sie kénnen die Sei-
ten des Originals in mehreren Durchgéngen als einen einzigen Auf-
trag verarbeiten. Ausfuhrliche Informationen zur Verwendung der
Funktion "Separater Scan" finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-
CD/DVD.
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3.2.3 Senden von Daten an lhren Mac-Computer (SMB-Versand)
Senden Sie gescannte Daten an einen Computer im Netzwerk.
Wenn die Einstellungen eingerichtet sind, kénnen Sie Daten einfach und problemlos senden.
=qF
= )
‘ ||||| = P —
Vorbereitende MaBnahmen
Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flr den Versand von gescannten Daten beschrieben.
Ausflhrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.
Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und miissen spéter nicht erneut durchgefiihrt
werden.
1 Priifen der Kabelverbindung (Administrator)
- Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgema mit dem Netzwerk verbunden ist. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-21.
2 Prifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems (Administrator)
- Netzwerkeinstellungen dieses Gerates Uberpriifen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-21.
3 Uberpriifen der Computerinformationen
-> UberprUfen Sie die fiUr die Zielregistrierung bendtigten Informationen und fillen Sie die Checkliste
aus. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-23.
4 Einrichten lhres Computers
- Richten Sie Einstellungen fir die Freigabe eines Computers ein oder erstellen Sie einen dedizierten
Ordner fiir den Empfang von Dateien. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-23.
5 Speichern von Zielen
- Registrieren Sie Ziele, zu denen Dateien gesendet werden, wahrend die Checkliste abgearbeitet
wird. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-23.
Vorgehensweise
Im Folgenden wird der Ablauf beim Versand von Daten beschrieben. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 3-26.
1 Einlegen des Originals
2 Auswabhlen eines Ziels
= Wahlen Sie ein registriertes Ziel aus und Uberprifen Sie die Einstellungen, wie z. B. den Dateityp
und die Bildqualitat.
3 Driicken Sie die Taste Start.
- Driicken Sie die Taste Start, um das Original zu scannen.
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Prifen der Kabelverbindung

Vergewissern Sie sich, dass ein LAN-Kabel am LAN-Port dieses Systems angeschlossen ist und dass die
grine LED leuchtet.

O

1T
@j [

Priifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wihlen Sie [Gerateinformationen]. Uberpriifen Sie, ob die IP-
Adresse angezeigt wird.

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Bedienerprogrann > Gerateinformationen

Funktion VYersion Version. 1 172
Bedienerprogrann ?
s IPva-pdresse 10.0.2.15
Gerat it
erdate— . .
infornat ionen REAEED
Ser iennunner 1

Kontakt—
Telefonnunmer

quEor sicrungs—
FUnktidns1aste

Tipps

° Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten. Tippen Sie auf [Bediener-
programm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] - [TCP/IP]. Richten Sie die
erforderlichen Einstellungen unter Berlcksichtigung der Anforderungen Ihrer Umgebung ein. Ausfihr-
liche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

° Ausflhrliche Informationen lber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der Bedienungs-
anleitung auf CD/DVD.

Eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Administratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung > TCP/IP-Einstellung
rastacur
iazErgen
Bedienerprogrann
IPvs-Einstellungen | IPus Einstellungen |
4+
Administrator- ) —
Sittaiie DNS-Host o DHS-Domane J
3
DNS-Server—E instellungen J DNS-Server-Einstellungen J
e oS . oGS y
einstellung
& IPsec- Einstellungen | Filtereinstellungen |
TCP/ 1P
EHiEEL1ung = RAK-Portnunner J
L
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Einrichten dieses Systems

Die folgenden Einstellungen sind erforderlich.

° Wabhlen Sie [NTLM v1/v2] unter [Bedienerprogramm] - [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung]
- [SMB] - [Clienteinstellungen] und tippen Sie dann auf [OK].

Lesezeichen
Adninistratoreinstellungen > SHB-Einstellung > Clienteinstellungen
Tastatur
IazsTsen
Ein | Aus | e “zurick| Heite
Bedienerprogrann SMB-Authentifizierungseinstellung EANIERIEUORE e  os-autn.
L 8
Adninistrator- NTLH v1
SREYLYAAER
L NTLM v2
Netzwerk-
einstellung
3 NTLM visv2 NTLM deaktivieren
2t J Kerberos |
L 2
Client-
einstellungen Ok

° Wabhlen Sie [Bedienerprogramm] - [Administratoreinstellung] - [Systemeinstellungen] - [Datum/Uhrzeit-
einstellung], um identische Werte fur das Datum/die Uhrzeit sowie die Zeitzone auf Ihrem System und
auf Inrem Computer einzustellen, und tippen Sie dann auf [OK].

Mach Eingabe des Datums aber Zahlenblock 'OK’ berihren, um die Uhr zu starten.

Lesezeichen
Administratoreinsteliungen > systeneinstellungen

o
iNSEe1iting fur DatumsOhrze.

Tastatur
anzeigen

Zeitzone

Akt. Uhrzeit 12 : 51

Jahr Honat Tag _

+ 00 : 00

findern
Stunde Hinute

2000972017 12:51

Checkliste

Prifen Sie wahrend der Abarbeitung der unten angezeigten Checkliste die Computerinformationen und
richten Sie die erforderlichen vorbereitenden Einstellungen ein. Die fertige Checkliste wird fir die
Zielregistrierung verwendet.

Name Eintragsspalte Details

Hostadresse IP-Adresse, an die die gescannten Daten gesendet werden Seite 3-23

Dateipfad Name des dedizierten Ordners, in dem die gescannten Daten Seite 3-23
empfangen werden

Benutzer-ID Benutzername fir die Anmeldung am Computer Seite 3-23

Kennwort Kennwort fiir die Anmeldung am Computer Wenden Sie sich
e Sie sollten in dieser Spalte aus Sicherheitsgriinden keine an lhren System-

Eintrdge vornehmen. administrator.

3-22
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Uberpriifen der Computerinformationen

Priifen Sie die Host-Adresse und die Benutzer-ID.

4
1

Zur Durchfiihrung dieser Aufgabe sind Administratorrechte erforderlich.

Prifen Sie die IP-Adresse und den Benutzernamen und notieren Sie die Werte in der Checkliste in den
Spalten fiir die Host-Adresse und die Benutzer-ID.

Einrichten lhres Computers

Erstellen Sie einen neuen Ordner und aktivieren Sie die Freigabeeinstellungen.

4
1

Zur Durchfiihrung dieser Aufgabe sind Administratorrechte erforderlich.

Erstellen Sie einen neuen Ordner und notieren Sie den Ordnernamen in der Checkliste in der Spalte fiir
den Dateipfad.

Aktivieren Sie die Einstellungen fiir die Ordnerfreigabe. Wahlen Sie im Apple-Men( [System
Preferences] - [Sharing].

Aktivieren Sie das Kontrollkédstchen [File Sharing] und klicken Sie dann auf [Options...].

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen [Share files and folders using SMB] und das Kontrollkdstchen des
Benutzernamens und klicken Sie dann auf [Done].

Klicken Sie unter [Shared Folders:] auf [+].
Wahlen Sie einen neuen Ordner und klicken Sie dann auf [Add].

Klicken Sie auf den neuen Ordner, um die Zugriffsrechte zu Uberprifen.

Wenn die Zugriffsrechte zu [Read & Write] gedndert werden, ist die Einstellung abgeschlossen.

Speichern von Zielen

Registrieren Sie wahrend der Abarbeitung der erstellten Checkliste die Ordner fir den Empfang der
gescannten Daten als Adressbuch dieses Systems.

1

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Adresse/ Box] - [Scan-/Fax-Adr. registrieren] -
[Adressbuch] - [Computer (SMB)].

Uber Menischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Bedienerprogrann > Scan-/Fax-Adresse registrieren > Adressbuch

1 E-Hail B Hebony o

2 Box e IP-Adressfax "

Adresse/
Boxr

Internet FAX J

Scan-/Fax-Adr.
registrieren

i

Adressbuch 5
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3.2

2

3

4

Tippen Sie au

Geben Sie unter [Name] den Namen an, der auf der zugewiesenen Taste angezeigt werden soll.

= Geben Sie unter [Sortierzeichen] denselben Namen wie unter [Name] ein.

f [Neu].

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen
Bedienerprogranm

Adresse/
Boxr

Scan-/Fax-Adr.
registrieren

Adressbuch

i,

Computer
(SMB)

Lesezeichen

astatur
anzeigen

Bedienerprogrann

iu

Scan—/Fax-Adr.
registrieren

Zum Registrieren einer neueh PC(SHB)-Adresse [Neul beriihren. Zum
Bearbeiten einer vorhandenen PC(SMB)-Adresse die gewiinschle Adresse auswihlen
und [Bearbeiten] berihren.

Bedienerprogrann > Adressbuch > Auf SHB scannen

PO oyl ol e il pes vl vozdietcal auel

b, ) vy ) [EEen ) (Cisschen )

-

Registrierte Nummer wird bei Berihrung von [0KI automatisch abernommen.
Um eine registrierte Nummer anzugeben, die Schaltflache “Hr.” berchren.

Bedienerprogranm > Auf SHB scannen > Neu

1 - 2000

Name

Sortierzeichen NI

Adressbuch

Computer

g
@Bz e «

L)

- Damit wird der entsprechende Index fir den Namen, den Sie unter [Name] angegeben haben, im

Feld [Index] festgelegt. Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf [Index].

Geben Sie wahrend der Abarbeitung der Checkliste die notierte Benutzer-ID und das dazugehérige

Kennwort ein.

Lesezeichen
Tastatur
anzeigen

Bedienerprogrann

Scan—/Fax-Adr.
registrieren

Adressbuch
Computer
(SMB)

Neu

Ml

Bitte das Element wahlen und
Einstellung festlegen.

Bedienerprogranm > Auf SHB scannen > Neu

Benutzer-10 WG]

ESERS

OO

3-24
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3.2 Scan-to-Send-Funktion

3

5  Geben Sie wihrend der Abarbeitung der Checkliste die notierte Host-Adresse und den Dateipfad ein.

Lesezeichen
Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Scan—/Fax-Adr.
registrieren

Adressblich

Computet
(SHB)

6 Tippen Sie auf [OK].

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Adresses
0K

Scan—/Fax-Adr.
registrieren

Adressbuch

Computet
(SMBY

it

i

Bitte das Element wihlen und
Einstellung festlegen.

Bedienerprogrann > Auf SHB scannen > Neu

Hostadresse P| homePC

Verbindung prafen »

Dateipfad

cuehe nach
FEbganas J Referenz |

Abl ) 0K )

Zum Registrieren einer neuen PC(SMB)-Adresse [Neul berahren. Zum
Bearbeiten einer yorhandenen PC{SMB)}-Adresse die gewiinschie Adresse auswihlen
und [Bearbeiten] berihren.

Bedienerprogranm > Adressbuch > Auf SHB scannen

I A N T N T s 50 T DY

171
oon userol

Eeien ) veu ) [EsEs ) Clisehen )
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Scan-to-Send-Funktion 3.2

Senden des Originals

1 Legen Sie das Original ein.

«A « A

2 Tippen Sie auf [Scannen/Fax].

Voreinstellung Zahler

Zu verwendende Funktion whlen.

Keine Daten zur animierte Anleitung. Servicetechniker

g

Scannen/

Fax Box

Adressbuch

&
Bediener- ﬁ
programm

3 Wahlen Sie ein Ziel.

Q_ Fkt.-suche Auftragsliste

Programm E e
Gewunschte Ziele wihlen.

D Fax kann jederzeit iber Zahlenblock gesendet werden.
Einst. pri 44

%4 E-Mail Empt

Adressbuch Favorit M E M ﬂ ml @l M M E Alle

=5 o 5] = |

e

Auftr.verlauf Adresstyp
Alle

-

[} Adr.Reg.

Aufiosung Farbe Dateltyp  Scanformat  Dok.name/  Separater e
Betr./And Scan okt
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3.2 Scan-to-Send-Funktion

4 Prifen Sie gegebenenfalls die Einstellung.

= Tippen Sie auf [Einst. prifen], um die Einstellung zu prifen.

Programm

=] =

D Bereit zum Scannen

Q_ Fkt.-suche

Zielnummer [ ¢ ]

Auftragsliste

Keine Sprachdaten verfagbar. Servicemitarbeiter verstandigen. = 1

%4 E-Mail Empt.

Adressbuch

[£} Adr.Reg.

PS0002 2 SMB

user01 192.168.1.20\share1

(222 = |

Adresstyp

L ]
1-seitig Sé’g?a !
-

it.  Auflésung

Dok.name/

Dateityp Scanformat
Betr./And

= Sie kdnnen die Einstellung auch anhand der im Touch Display angezeigten Tasten prifen.
= Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewlinschte Taste im Touch Display.

Einstellungen

Beschreibung

[1-seit./2-seit.]

Wahlen Sie aus, ob nur eine oder beide Seiten des Originals ge-
scannt werden sollen.

[Auflésung] Geben Sie die Scanauflésung an.

[Farbe] Geben Sie an, ob das Original im Farb- oder SchwarzweiBmodus ge-
scannt werden soll.

[Dateityp] Waéhlen Sie den Dateityp fiir die Speicherung von gescannten Daten
aus.

[Scanformat] Geben Sie das Format des zu scannenden Originals an.

[Dok.name/Betr./And.]

Andern Sie den Dateinamen oder den Betreff einer zu sendenden
E-Mail.

[Separater Scan]

5 Driicken Sie die Taste Start.

Wenn nicht alle Seiten des Originals gleichzeitig in den ADF eingelegt
werden kdnnen, aktivieren Sie diese Einstellung. Sie kénnen die Sei-
ten des Originals in mehreren Durchgéngen als einen einzigen Auf-
trag verarbeiten. Ausfuhrliche Informationen zur Verwendung der
Funktion "Separater Scan" finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-
CD/DVD.

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e
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3 Scan-to-Send-Funktion 3.2

3.2.4 Ubertragen von gescannten Daten per E-Mail (E-Mail-Versand)
Senden Sie gescannte Daten als E-Mail-Anhang.

Mit dieser Funktion kédnnen Sie Daten an einem externen Ort empfangen, was besonders dann niitzlich ist,
wenn Sie schnell wichtige Informationen benétigen.

0
Ele

Vorbereitende MaBnahmen

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flir den Versand von gescannten Daten beschrieben.
Ausflhrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und miissen spéter nicht erneut durchgefiihrt
werden.
1 Priifen der Kabelverbindung (Administrator)
- Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgemal mit dem Netzwerk verbunden ist. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-29.
2 Prifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems (Administrator)
- Netzwerkeinstellungen dieses Gerates Uberpriifen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-29.
3 Einrichten der Umgebung fir die E—MaiI—Ubertragung (Administrator)
=> Richten Sie einen Server fir den E-Mail-Versand ein. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-30.
4 Festlegen der Administratorinformationen (Administrator)

- Registrieren Sie den Administratornamen und die E-Mail-Adresse, die als Absenderadresse beim
Versand von E-Mails verwendet wird. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-31.

Vorgehensweise

Im Folgenden wird der Ablauf beim Versand von Daten beschrieben. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 3-32.

1 Einlegen des Originals

2 Eingeben eines Ziels

- Geben Sie die Ziel-E-Mail-Adresse ein und Uberprifen Sie die Einstellungen, wie z. B. den Dateityp
und die Bildqualitat.

3 Driicken Sie die Taste Start.

- Driicken Sie die Taste Start, um das Original zu scannen.
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3.2 Scan-to-Send-Funktion 3

Prifen der Kabelverbindung

Vergewissern Sie sich, dass ein LAN-Kabel am LAN-Port dieses Systems angeschlossen ist und dass die
grine LED leuchtet.

O

1T
@j [

Priifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wihlen Sie [Gerateinformationen]. Uberpriifen Sie, ob die IP-
Adresse angezeigt wird.

Lesezeichen
Bedienerprogrann > Gerateinformationen
Funktion Version Versions. 1 172
Bedienerprogranm ?
s IPva-Adresse 10.0.2.15
Gerate- —H
iﬁ;;rﬁationen RIS H
Seriennumner 1
FRREISASTINEE
0K )
Tipps
° Im Allgemeinen kdénnen die Standardeinstellungen fir die Netzwerkverbindung verwendet werden. In

einigen Netzwerkumgebungen ist jedoch eine Anderung der Netzwerkeinstellungen erforderlich.

° Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten. Tippen Sie auf [Bediener-
programm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] - [TCP/IP]. Richten Sie die
erforderlichen Einstellungen unter Berlcksichtigung der Anforderungen Ihrer Umgebung ein. Ausfihr-
liche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

° Ausflhrliche Informationen lber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der Bedienungs-
anleitung auf CD/DVD.

Eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Administratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung > TCP/IP-Einstellung
rastacur
iazErgen
Bedienerprogrann
IPvs-Einstellungen | IPus Einstellungen |
4+
Administrator- ) —
Sittaiie DNS-Host o DHS-Domane J
3
DNS-Server—E instellungen J DNS-Server-Einstellungen J
e oS . oGS y
einstellung
& IPsec- Einstellungen | Filtereinstellungen |
TCP/ 1P
EHiEEL1ung = RAK-Portnunner J
L
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Scan-to-Send-Funktion

3.2

Einrichten der Umgebung fiir die E-Mail-Ubertragung

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] -
[E-Mail-Einstellungen].

=> Ausfihrliche Informationen Uiber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der

Bedienungsanleitung auf CD/DVD.

Lesezeichen

Bedienerprogranm

Adninistrator-
einstellung

Netzwerk-
einstellung

Adnministratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung

Tassatur

anzeigen 1/4 * Zuriick Weiter
1 TCP/ IP J & EHail- Einstellungen |
2 HTIP-Servereinstellungen | 7 SHHP-Einstellung J
3 Elnstetiinadn
s SHB ] o Bonjour-Einstellungen
5 LDAP-Einstell. J o TCP-Socketeinstellungen

oK)

Ll

{Uber Menaschaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Tippen Sie auf [E-Mail-Versand (SMTP)].

Waéhlen Sie [Ein], um die E-Mail-Versandeinstellungen (SMTP) und die E-Mail-Versandfunktion zu

aktivieren.

Lesezeichen

|

Tastatur
anzeige

Bedienerprogrann
L 4
Adninistrator-
einstellung
£ 3

Netzwerk-
einstellung

+

E-Mail-
Einstellungen

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Adninistrator-
einstellung

Netzwerk-
einstellung

E-Mail-
Einstellungen

E-Hail-Versand
(SHTP>

Ll

Uber Menaschaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Administratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung > E-Mail-Einstellungen

1 E-Mail-Versand C<SHTPY
2 E-Hail-Enpfang ¢POP)

S MIME—
4 Uberbragungse inste 11ungen

Einstellungen fir das Senden von E-Mails (SMTP) angeben.

RiTrakPEsAT TRk zurick [ eitergd
«

Ein Aus J
Scannen per E-Hail §hageTRneghRicht i~ Bgapebrishtignne,
Ein | Ein ] Ein ]
fus J fus J fus J

Detaileinstellungen

0K )
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3.2 Scan-to-Send-Funktion

4 Geben Sie die Adresse

Lesezeichen

Tastatur

ahzeigen

Bedienerprogranm

Administrator-
einstellung

Netzwerk-
einstellung

E-Mail-
Einstellungen

E-Mail-Versand
(SHTP)

L,

des SMTP-Servers ein.

Einstellungen fir das Senden voh E-Mails (SHTP) angeben.

Py .
SIS HBEPLSA Pk “zurick [ veitergd
3 «

SHTP-Server -idresse

Hostadresse »

Detaileinstellungen

Festlegen der Administratorinformationen

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Administrator-

/Geréateeinstell.] - [Admi

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Adninistrator-
einstellung

Administrator-/
Gerdteeinstell.

2 Geben Sie die bendtigten Informationen ein und tippen Sie dann auf [OK].

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

:

Bedienerprogrann
+
Adninistrator-
einstellung
4
Adninistrator-
Gerateeinstell.
4

Administrator
registrieren

il

nistrator registrieren].

{Uber Menaschaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Administratoreinstellungen > Administrator-/Systemeinstellungen

1 Administrator registrieren |
2 Systemadresse registrieren |

CECE—

Uber die Zahlenblock die Durchwahl eingeben.

Administratoreinstellungen > AdminisStrator—sSystemeinstellungen
>“Administrator registrieren

Name_des.
AdNanistrators

4
E-Hail-idresse

M

M

-

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e
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Scan-to-Send-Funktion

3.2

Senden des Originals

1 Legen Sie das Original ein.

«A « A

A

2 Tippen Sie auf [Scannen/Fax].

Voreinstellung Zahler

Zu verwendende Funktion whlen.

Keine Daten zur animierte Anleitung. Servicetechniker verstindigen

‘a & z:’ )
. Scannen/ Tasten- H
Kopie Fax Box signal

Adressbuch

o
Bediener-
programm

3-32
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3.2 Scan-to-Send-Funktion

3 Geben Sie ein Ziel ein.

Programm

Adresse

let werden.

:J 1] Laschen AlGr

1

2

3

4

5

6 7

q

w

e

r

t

= u

a

S

d

b

g

h i

<

S

X

o}

v

b

Shift

Nachstes Ziel .
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Scan-to-Send-Funktion 3.2

4 Prifen Sie gegebenenfalls die Einstellung.

= Tippen Sie auf [Einst. prifen], um die Einstellung zu priifen.

Programm

=] =

Keine Absenderadresse. Senden nicht méglich.

enderadresse angeben.

Q_ Ft.-suche
Zielnummer [1] 201082017 |2

Auftragsliste

! I Bitte
Fax kann jederzeit uber Zahlenblock gesendet werden. = 1

%4 E-Mail Empt.

= E-Mail

1okyo-sales@test.de

= | @

Internet- IP-Adr. Fax
Fax

PC (SMB)
[£} Adr.Reg.

&2
S 300 dpi
F Fein

Dok.name/
Betr./And

Dateityp Scanformat

= Sie kdnnen die Einstellung auch anhand der im Touch Display angezeigten Tasten prifen.

= Zum Andern der Einstellung

Einstellungen

tippen Sie auf die gewlinschte Taste im Touch Display.

Beschreibung

[1-seit./2-seit.]

Waéhlen Sie aus, ob nur eine oder beide Seiten des Originals ge-
scannt werden sollen.

[Auflésung] Geben Sie die Scanauflésung an.

[Farbe] Geben Sie an, ob das Original im Farb- oder SchwarzweiBmodus ge-
scannt werden soll.

[Dateityp] Waéhlen Sie den Dateityp flir die Speicherung von gescannten Daten
aus.

[Scanformat] Geben Sie das Format des zu scannenden Originals an.

[Dok.name/Betr./And.] Andern Sie den Dateinamen oder den Betreff einer zu sendenden

E-Mail.

[Separater Scan]

5 Driicken Sie die Taste Start.

Wenn nicht alle Seiten des Originals gleichzeitig in den ADF eingelegt
werden konnen, aktivieren Sie diese Einstellung. Sie kénnen die Sei-
ten des Originals in mehreren Durchgéngen als einen einzigen Auf-
trag verarbeiten. Ausfuhrliche Informationen zur Verwendung der
Funktion "Separater Scan" finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-
CD/DVD.

3-34
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3.3 Faxfunktion 3

3.3 Faxfunktion

3.3.1 Erforderliche Einstellungen und Bedienvorgange

In diesem Abschnitt werden die flir den Versand und Empfang von Faxdokumenten Uber eine Telefonleitung
erforderlichen Einstellungen sowie grundlegende Bedienvorgénge beschrieben.

Tipps
° Fur die Verwendung der Faxfunktion ist das Fax-Kit erforderlich.

Vorbereitende MaBnahmen

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flir den Versand eines Faxdokuments beschrieben.
Ausflhrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und missen spéter nicht erneut durchgefiihrt
werden.
1 Priifen der Kabelverbindung (Administrator)
-> Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgemaB mit der Telefonleitung verbunden ist.
Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-36.
2 Registrieren von Ubertragungsinformationen (Administrator)

-> Geben Sie die Informationen (Name und Faxnummer) an, die beim Senden eines Faxdokuments
Uber dieses System als Absender angezeigt werden sollen. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 3-36.

3 Festlegen des Wahlverfahrens (Administrator)

- Wahlen Sie das Wahlverfahren entsprechend den Bedingungen lhrer Umgebung aus. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-38.

Vorgehensweise

Im Folgenden werden die Abldufe beim Versand eines Faxdokuments beschrieben. Weitere Informationen
hierzu finden Sie auf Seite 3-39.

1 Einlegen des Originals

2 Eingeben eines Ziels

= Geben Sie die Zielfaxnummer ein und tberpriifen Sie die Einstellungen, wie z. B. die Bildqualitét.

3 Driicken Sie die Taste Start.

- Driicken Sie die Taste Start, um das Original zu senden.
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3 Faxfunktion 3.3

Prifen der Kabelverbindung

Vergewissern Sie sich, dass ein modulares Kabel mit dem LINE-Anschluss dieses Systems verbunden ist.

Registrieren von Ubertragungsinformationen

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Fax] - [Kopfzeilen-
informationen].
= Ausflhrliche Informationen Uber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der

Bedienungsanleitung auf CD/DVD.

Uber Menischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen

Adninistratoreinstellungen > Faneinstellungen
Tastatur
s x 4Zurick| Weiter»
— 1 Kopfzeilen- infornationen | & FaRSiE B IRAunS”
3 Einstellung £or
2 TTL/RTI B ELPTEREADgatE J
Administrator-
einstellung
3 3 Telefon-Einsiellungen | 8 Fareinstellungsliste
Far
4 SendeaioRg J v HeEiAEBetnss. J
5 S4RsEaTBngen ) o Metzwerkfax- einstellungen |
0K )
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3.3

Faxfunktion

2 Geben Sie die Absenderinformationen ein und tippen Sie dann auf [OK].

Bitte das Element wihlen und Einstellung festlegen.

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

Adninistratoreinstellungen > Faxeinstellungen > TTI-Einstellung

Sender y
Absender-Faxnummer |

Bedienerprogranm

Administrator-
einstellung

Kopfzeilen-
infornmationen

a1

-

= Einstellung "Absender"
Geben Sie den Namen ein, der als Absender angezeigt werden soll.

ES besteht die Mzglichkeit. einen neuen Absender
20 PeSiStr seren, Sder einen bereits Fegistrierten absender .

zu bhearbeiten., zum Bearbeiben den Absendernamcn ausushien und anschliedend
THeSFBETEART ar Silen”

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

Adninistratoreinstellungen > Faxeinstellung > Absendereinstellungen

Nr. | Absendernane Als Std. einstellen

01 Nicht registriert

02 HNicht registriert iJ
4

173

Bedienerprogrann

03 HNicht registriert

Administrator-
einstellung 04 Hicht registriert

05 HNicht registriert
06 Nicht registriert
07  HNicht registriert

utl,

Fax

4

r- fAls Std. einstellen

Absendel
einstellungen
[ veu ) [ Bstten ) (Cieschen )

0K )

= Einstellung "Absender-Faxnummer"
Geben Sie die Faxnummer fir den Absender ein.

Uber die Zahlenblock die Numner eingeben.

Lesezeichen
Administratoreinstellungen » TTI-Einstellung
>“Absender faxnummer regdistrieren
Tastatur
ahzeigen

aisender-Faxnuener | < | - |
T Leerz. Loschen )
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3 Faxfunktion 3.3

Festlegen des Wahlverfahrens

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Fax] - [Telefon-
Einstellungen].

Uber Menischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen

Adninistratoreinstellungen > Faxeinstellungen
Tastatur
SEeSEen * 4Zurick| Weiter”
m— i Einsteliung sar
BT 1 Kopfzeilen- infornationen | & EaRo5eH RGNS J
. Einstellung far
2 TIL/RTI B EaPSERLLIn.LE J
Administrator-
einstellung
3 3 Telefon-Einstellungen | 8 Fakeinstellungsliste )
Fax
s e B A s inot. <)
5 E4RSETBnaen ) o Hetawerkfax- einstellungen |
0K )

2 Tippen Sie auf [Wahlverfahren].

Bitte das Element w&hlen und Einstellung festlegen.

Lesezeichen
Administratoreinstellungen > Fakeinstellungen > Telefon-Einstellungen

Wahlver fahren
SO - T e Expfand
PR - i > x|
einstellung CIELACIRAE)
Anzahl der Wahlwiederholungen
Intervall Wahlwiederholungen

lJl/ﬁiJ

Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

il

Fax

Leitungsparame-
tereinstellungen

L.

0K )

3 wahlen Sie fiir den Tonwahltyp [PB] und fiir den Impulswahltyp [10 pps].

Schaltfliche fur die gewanschie Einstellung berihren.

Lesezeichen

Tasta
anzel

Administratoreinstellungen > Fakeinstellungen > Telefon-Einstellungen

Gur
'Sen

Einstellung

Wahlver fahren
Bedienerprogrann PB
Empfangsmodus
P | ——e| [
s ||| coupopee  SENEIENN | o
L 4 .
Anzahl der Wahlwiederholungen
Fax 20pps
Y Intervall Wahlwiederholungen
Leitungsparame-
tereinstellungen

lJl/ SLJ

Wenn Sie den Typ des Wahlverfahrens nicht kennen:

° Wenn Sie den Typ des Wahlverfahrens nicht kennen, driicken Sie die Tasten lhres Telefons. Wenn Sie
dabei Signaltdne "" horen kdnnen, stellen Sie das [Wahlverfahren] auf [PB] ein.

° Wenn Sie nach dem Driicken der Tasten keine Signalténe "" horen, wéhlen Sie [10 pps].
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3.3 Faxfunktion 3

Senden des Originals

1 Legen Sie das Original ein.

Lo
@
(
\\

2 Tippen Sie auf [Scannen/Fax].

Voreinstellung Zahler

Zu verwendende Funktion whlen.

Keine Daten zur animierte Anleitung. Servicetechniker verstindigen

‘a & z:’ )
. Scannen/ Tasten- H
Kopie Fax Box signal

Adressbuch

o
Bediener-
programm
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Faxfunktion 3.3

3 Geben Sie ein Ziel ein.

Programm

(=] @

D Sendemethede auswahlen und gewinschtes Ziel eingeben.

Fax kann jederzeit iber Zahlenblock gesendet werden.
%4 E-Mail Empf

=
Internet-

Auftrverlauf Fax

Auftragsliste

Q Fkt.-sushe

&

IP-Adr. Fax

PC (SMB;
[} Adr.Reg. )

Geben Sie die Faxnummer dber die Wahltasten ein. [Eingabe
registr. Nr.] beriihr, um die Nummer eines regisir. auszuwéhlen.

Einst. prifen

I

1 2ac 30 Ton |

4 GH
7 Pars || 8 Tuv J| 9 wxvz

-

* 0 #

J J J

][5 x| 6 wo | Pauss |
J J J
J J J

4 Prifen Sie gegebenenfalls die Einstellung.

= Tippen Sie auf [Einst. priifen], um die Einstellung zu prtifen.

Programm

=] =
Senden nicht méglich.
ngeben.

Keine Absenderadres
! I Bitte Absender:
Fax kann jederzeit iber Zahlenblock gesendet werden.

%4 E-Mail Empt.

1@ Fax 0123456789

Internet-

2

Losche JiiL"eets - @

Néchstes Ziel

Q_ Ft.-suche Auftragsliste

Zielnummer [ ¢ ]

2

Einst. pri

IP-Adr. Fax

PC (SMB)

[£} Adr.Reg.

L ]
1-seitig Sé";‘; !
it sung

= Sie kdnnen die Einstellung auch anhand der im Touch Display angezeigten Tasten prifen.
> Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewiinschte Taste im Touch Display.
[Farbe], [Dateityp] und [Dok.name/Betr./And.] stehen beim Versand an eine Faxnummer nicht zur

Verfligung.
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3.3 Faxfunktion 3

Einstellungen Beschreibung

[1-seit./2-seit.] Waéhlen Sie aus, ob nur eine oder beide Seiten des Originals ge-
scannt werden sollen.

[Auflésung] Geben Sie die Scanauflésung an.

[Scanformat] Geben Sie das Format des zu scannenden Originals an.

[Separater Scan] Wenn nicht alle Seiten des Originals gleichzeitig in den ADF eingelegt

werden kénnen, aktivieren Sie diese Einstellung. Sie kdnnen die Sei-
ten des Originals in mehreren Durchgéngen als einen einzigen Auf-
trag verarbeiten. Ausfihrliche Informationen zur Verwendung der
Funktion "Separater Scan" finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-
CD/DVD.

5 Driicken Sie die Taste Start.

3.3.2 Direktes Senden eines Faxdokuments liber einen PC (PC-Faxiibertragung)

Sie kdénnen ein Faxdokument auf dieselbe Art an das Zielsystem schicken, mit der Sie auch auf Ihrem
Computer erstellte Daten drucken.

Vorteile des direkten Versands von Faxdokumenten Uber einen Computer

° Reduzierung des Papierverbrauchs

° Versenden von Faxdokumenten, ohne den Schreibtisch zu verlassen

° Beste Bildqualitat durch den direkten Versand der Daten vom Computer

1 Tipps
° Fir die Verwendung der Faxfunktion ist das Fax-Kit erforderlich.
° Diese Funktion wird vom Mac-Betriebssystem nicht unterstitzt.
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Faxfunktion 3.3

Vorbereitende MaBnahmen

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flir den Versand eines Faxdokuments iber einen Computer
beschrieben. Ausfihrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und miissen spéter nicht erneut durchgefiihrt
werden.
1 Priifen der Kabelverbindung (Administrator)
- Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgemaB mit der Telefonleitung und dem Netzwerk
verbunden ist. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-42.
2 Prifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems (Administrator)

- Netzwerkeinstellungen dieses Gerates Uberpriifen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-43.

Sie kdnnen diese Funktion mit den Standardeinstellungen verwenden, sofern nichts anderes
angefordert wird.

3 Installieren des Faxtreibers auf lhrem Computer

= Installieren Sie den Faxtreiber auf lhrem Computer. Ausfiihrliche Informationen finden Sie auf
Seite 3-44.

Vorgehensweise

Im Folgenden werden die Ablaufe beim Versand eines Faxdokuments beschrieben. Weitere Informationen
hierzu finden Sie auf Seite 3-44.

1 Erstellen von Daten

= Erstellen Sie mit Hilfe einer Anwendungssoftware Daten, die gesendet werden sollen.

2 Einrichten des Faxtreibers

= Waihlen Sie einen Faxtreiber und dndern Sie gegebenenfalls die Einstellungen.
3 Eingeben eines Ziels fur den Versand von Daten

- Geben Sie ein Ziel an, an das Daten gesendet werden sollen.
Prifen der Kabelverbindung

1 Vergewissern Sie sich, dass ein modulares Kabel mit dem LINE-Anschluss dieses Systems verbunden
ist.

3-42
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3.3 Faxfunktion 3

2 Vergewissern Sie sich, dass ein LAN-Kabel am LAN-Port dieses Systems angeschlossen ist und dass
die griine LED leuchtet.

il
©

I
@jm

Priifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Gerateinformationen]. Uberpriifen Sie, ob die IP-
Adresse angezeigt wird.

Lesezeichen
Bedienerprogrann > Gerateinformationen
Funktion Version Versions. 1 172
Bedienerprogranm ?
s IPva-Adresse 10.0.2.15
Gerate- —H
iﬁ;;rﬁationen RIS H
Seriennumner 1
FRREISASTINEE
0K )
Tipps
° Im Allgemeinen kdénnen die Standardeinstellungen fir die Netzwerkverbindung verwendet werden. In

einigen Netzwerkumgebungen ist jedoch eine Anderung der Netzwerkeinstellungen erforderlich.

° Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten. Tippen Sie auf [Bediener-
programm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] - [TCP/IP]. Richten Sie die
erforderlichen Einstellungen unter Berlicksichtigung der Anforderungen Ihrer Umgebung ein. Ausfihr-
liche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

° Ausflhrliche Informationen lber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der Bedienungs-
anleitung auf CD/DVD.

Eine Auswahl treffen.

Lesezei chen
Adninistratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung > TCP/IP-Einstellung
Tastatur
TagEsen
Bedienerprogrann
IPva-Einstellungen | IPvs Einstellungen |
4
Adninistrator- ¥ e
B taliag DNS-Host " DNS-Donéne J
L 4
Dg-server—insteliungen DNS-Server-Einsteliungen
Netzwerk- Puds " HBGES J
einstellung
+ IPsec- Einstellungen | Filtereinstellungen |
TCP/ 1P
EHie 1100 o RAK-PorLnunner J
oK)
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Faxfunktion 3.3

Installieren des Faxtreibers

Installieren Sie den Faxtreiber mithilfe des Installationsprogramms auf dem PC.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Standarddruckeinstellungen eingerichtet werden.

v
1
2

N 6o o b

Zur Durchfiihrung dieser Aufgabe sind Administratorrechte erforderlich.
Legen Sie die Faxtreiber-DVD in das DVD-Laufwerk des Computers ein.

Wabhlen Sie [Endbenutzer-Lizenzvertrag flr Software annehmen] und [Drucker/MFPs installieren] aus
und klicken Sie auf [Weiter].

Waéhlen Sie dieses System aus der Liste der erkannten Drucker aus.

= Wenn mehrere identische Modelle angezeigt werden, Uberprifen Sie die IP-Adresse und wahlen Sie
ein passendes Modell anhand der Adresse aus. Ausflhrliche Informationen zum Uberprifen der IP-
Adresse dieses Systems finden Sie auf Seite 3-43.

Wabhlen Sie [Manuell festlegen] aus und vergewissern Sie sich, dass [FAX] ausgewahlt ist.

Klicken Sie auf [Weiter].

Klicken Sie auf [Installieren].

Klicken Sie auf [Fertigstellen].

Senden von Daten

Erstellen Sie mit Hilfe einer Anwendungssoftware Daten, die gesendet werden sollen.
Wabhlen Sie im Men [Datei] den Eintrag [Drucken].

Wabhlen Sie den Faxtreiber dieses Systems und klicken Sie auf [Drucken].

- Wenn Sie auf [Einstellungen] klicken, kdnnen Sie die Einstellung des Druckertreibers bei Bedarf
andern.

= Wenn die Benutzerauthentifizierung auf diesem System aktiviert ist, geben Sie die erforderlichen
Daten, wie z. B. den Benutzernamen und das Kennwort, ein.
Geben Sie den [Namen] und die [Faxnummer] des Ziels ein.

=> Zum Versenden von Daten an mehr als ein Ziel wiederholen Sie diesen Schritt.

- Wenn Sie auf [Aus Adressbuch hinzufligen] klicken, kénnen Sie die registrierten Ziele dieses
Systems abrufen.

Klicken Sie auf [OK].
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3.4 Kopierfunktion 3

3.4 Kopierfunktion

Grundlegende Funktionen

Im Folgenden wird die grundlegende Vorgehensweise bei der Erstellung von Kopien beschrieben.

1 Wenn die Benutzerauthentifizierung aktiviert ist, wird der Anmeldebildschirm angezeigt. Tippen Sie auf
den Eingabebereich oder auf das Tastatursymbol und geben Sie die bendtigten Informationen ein.
Tippen Sie dann auf [Anmeldung] oder driicken Sie die Taste An-/Abmelden.

= Wenn Sie die IC-Karten- oder die biometrische Authentifizierung verwenden mdchten, finden Sie
auf Seite 3-47 weitere Informationen.

Auftragsliste

® In der ID & Druck-Box gespeicherte Dokumente kénnen nach erfolgreicher

Authentifizierung gedruckt werden. Benutzernamen und Kennwort eingeben
und [Anmeldung] berahren oder [An-/Abmelden] driicken

ID & Druck

Anmeld.nach Druck Bedienrechte
Benutzer
Anmeld.ohne Druck

Ben.name B=
=

-,

Kennwort

Laschen

Anmeldung

2 Legen Sie das Original ein.

«A « A

A

3 Tippen Sie auf [Kopie].

Voreinstellung Zahler

Zu verwendende Funktion whlen.

Keine Daten zur animierte Anleitung. Servicetechniker verstindigen

E Q" B )
. Scannen/ Tasten- H
Kopie Fax Box signal

Adressbuch

-l

Bediener- |
programm
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3 Kopierfunktion 3.4

4 Prifen Sie die Grundeinstellungen.

> Uberpriifen Sie das Ausgabebild und vergleichen Sie es mit den im Touch Display angezeigten
Ausgabe-Abbildungen.

= Wenn Sie auf [Einst. prifen] tippen, kdnnen Sie die Einstellungen im Detail prifen.

Programm Schnellkop. Q_ Ft.-suche Auit

erbereit

Goooiamei

Text Standard

Originaltyp Dichte

= Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewiinschte Taste im Touch Display.

Einstellungen Beschreibung

[Originaltyp] Geben Sie den Typ des Originals an.

[Broschiire] Die Seiten in den Originaldaten werden in einem Broschiirenformat
als Doppelseite angeordnet und auf beide Seiten der Bléatter ge-
druckt.

[Papier] Machen Sie Angaben zum Ausgabepapier.

[Zoom] Geben Sie den Zoomfaktor an.

[Duplex/Kombinieren] Geben Sie an, ob zweiseitige oder kombinierte Kopien erstellt wer-
den sollen.

[Ausgabe] Richten Sie die Versatz-, Loch- oder Hefteinstellung fur das Aus-
gabepapier ein.

[Dichte] Passen Sie die Bilddichte an.

[Hintergrundentfernung] Passen Sie die Hintergrunddichte an, wenn das Druckbild der Riick-
seite auch auf der Vorderseite der Kopie zu sehen ist oder wenn der
Original-Hintergrund farbig ist.

5 Tippen Sie auf den Eingabebereich fir die Anzahl der Kopien.
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3.4

Kopierfunktion 3

6 Geben Sie die Anzahl der Kopien Uber die Tastatur ein und driicken Sie die Taste Start.

Benutzerauthentifizierung
Sie kdnnen auf diesem System eine Authentifizierung nach Benutzern oder Gruppen vornehmen.

Durch die Installation von optionalen Einheiten kann die IC-Karten-, die NFC- oder die biometrische
Authentifizierung realisiert werden.

Wenn die IC-Kartenauthentifizierung oder die NFC-Authentifizierung aktiviert ist, legen Sie die IC-Karte oder
das Android-Gerat auf den Kartenleser der Authentifizierungseinheit.

ro

Wenn die biometrische Authentifizierung aktiviert ist, legen Sie lhren Finger auf den Fingervenenleser der
Authentifizierungseinheit.

Y
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Registrieren einer Zieladresse 3.5

3.5.1

Registrieren einer Zieladresse

Registrieren eines Adressbuchs

Mit der Fax- und Scan-to-Send-Funktion kdnnen hdufig verwendete Ziele als Adressbuch gespeichert
werden. In diesem Abschnitt wird anhand eines Beispiels beschrieben, wie ein Adressbuch registriert wird,
an das das Faxdokument gesendet wird.

Registrieren eines Adressbuchs tber das Bedienfeld
- Registrierung lber [Bedienerprogramm]

Wahlen Sie einen Zieltyp und registrieren Sie Zielinformationen.

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm)] und wahlen Sie [Adresse/ Box] - [Scan-/Fax-Adr. registrieren] -
[Adressbuch].

2 Wahlen Sie den Typ des zu registrierenden Ziels aus.

Uber Menaschaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Bedienerprogrann > Scan-/Fax-Adresse registrieren > Adressbich
Tastatur
Tassasen
Bedienerprogrann 1 Laliail d o Jebhoy 4
2 Box 7 1P-Adress fax
Adresse/ 4 J
oy
3 Fan N = Internet FAX J

Scan—/Fax-Adr.

registrieren conputer
4 CENES 4
fdressbuch 5 FTP y

Lkl

3 Tippen Sie auf [Neu].

Eine neue Fax-Sendeadresse kann regisiriert oder eine registrierte
Fax-Sendeadresse e kanh bearbeitet werden. Wihlen Sie dafir die
Adresse, und beriihren Sie 'Bearbeiten’.

Lesezeichen
Bedienerprogranm > Adressbuch > Fax senden
Iaseasen
atle | aBc | DEF | GHI | JKL | no | pors| Tuv | wevz | etc | atle
Bedienerprogrann fir Name
- 171
£ 3
Adresse/
Boxr
+
Scan—/Fax-fdr.
registrieren
L 2
Adressblich
3 ) v ) (B ) Clbschen )
Fax 0K '

3-48

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



3.5 Registrieren einer Zieladresse 3

4 Geben Sie den Namen des zu registrierenden Ziels ein.

= Geben Sie unter [Name] den Zielnamen Uber die angezeigte Tastatur ein.
-> Geben Sie unter [Sortierzeichen] denselben Namen wie unter [Name] ein.

Registrierte Nummer wird bei Beriihrung von [OKl automatisch dbernommen.
Un eine registrierte Nummer anzugeben, die Schaltflache “Nr.” berihren.

Lesezeichen
Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Bedienerprogrann > Fax senden > Heu

1 - 2000

Nane y

|

Scan—/Fax-Adr.
registrieren

Adressbuch

r vz &
teu br_)

@ g « -

-> Damit wird der entsprechende Index fiir den Namen, den Sie unter [Name] angegeben haben, im
Feld [Index] festgelegt. Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf [Index].

= In Abhangigkeit vom Zieltyp werden unterschiedliche Eingabe-Elemente und Einstellungsbild-
schirme angezeigt. Wechseln Sie mit []] oder [|] zwischen den Einstellungsbildschirmen, wahrend
Sie die erforderlichen Informationen eingeben. Ausflhrliche Informationen zu den Eingabe-
Elementen finden Sie auf Seite 3-56.

5 Geben Sie die Faxnummer ein.

- Tippen Sie auf [Tastatur anzeigen], um die Tastatur aufzurufen, und geben Sie die Faxnummer ein.

Uber den Tastenblock die Faxnunmer eingeben.
Eingegebene Faxnummer mit Loschtaste laschen.

Lesezeichen
Tastatur
anzeigen

Bedienerprogrann > Fax senden > Neu
Faxnunner
< - Laschen

Ton = J

Leitungs.
65nste¥Tungen

28/09/2017 06:01

6 Tippen Sie auf [OK].

Eine neue Fax-Sendeadresse kann regisiriert oder eine registrierte
Fax-Sendeadresse e kanh bearbeitet werden. Wihlen Sie dafir die
Adresse, und beriihren Sie 'Bearbeiten’.

Lesezeichen
Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm > Adressbuch > Fax senden

R oyl ol e ol s vl viozdietcal aued

171
0009 tokyo office

) v ) (B ) Clbschen )

27/09/2017 11:41
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Registrieren einer Zieladresse 3.5

Registrieren eines Adressbuchs tber das Bedienfeld
- Registrierung uiber [Adressbuch]

Waéhlen Sie einen Zieltyp und registrieren Sie Zielinformationen.

1 Tippen Sie auf [Adressbuch].

Voreinstellung Zahler

Zu verwendende Funktion whlen.

Keine Daten zur animierte Anleitung. Servicetechniker verstindigen

Q Q" B )
. Scannen/ Tasten- H
Kopie Fax Box signal

Adressbuch

e
Bediener-
programm

2 Tippen Sie auf [Neu].

Nr .blASVEssl;p | Mame .|,| Adresse m
«

Kein registriertes Kurzwahlziel
verfugbar.

m[ Bearbeiten ][ Laschen H Einstell Ende )

3 Wahlen Sie den Typ des zu registrierenden Ziels aus.

Adressregistrierung
Die mit * gekennzeichn.Elemente sind Pflichtelemente. Wenn Sie

die Reg.-nr.nicht festlegen, wird sie automatisch angehangt.

e «

1 - 2000

¢ e I

Sortierzeichen

o B rwew ®

(& (&

)
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3.5 Registrieren einer Zieladresse 3

4 Geben Sie den Namen des zu registrierenden Ziels ein.

= Geben Sie unter [Name] den Zielnamen Uber die angezeigte Tastatur ein.
-> Geben Sie unter [Sortierzeichen] denselben Namen wie unter [Name] ein.

Adressregistrierung

Die mit * gekennzeichn.Elemente sind Pflichtelemente. Wenn Sie

die Reg.-nr.nicht festlegen, wird sie automatisch angehzingt.

- s «
1-2000
- I
—
Index etc EU Favoriten ]
« e N = -

X g

= Damit wird der entsprechende Index fur den Namen, den Sie unter [Name] angegeben haben, im
Feld [Index] festgelegt. Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf das Feld [Index].

= In Abhangigkeit vom Zieltyp werden unterschiedliche Eingabe-Elemente und Einstellungsbild-
schirme angezeigt. Ausfihrliche Informationen zu den Eingabe-Elementen finden Sie auf Seite 3-56.

5 Geben Sie die Faxnummer ein.

Adressregistrierung
Die mit * gekennzeichn.Elemente sind Pflichtelemente. Wenn Sie

die Reg.-nr.nicht festlegen, wird sie automatisch angehéingt.

- — -

Sendemethode Leit. wahlen

; ; = Ziel priffen
@ obersee-tbert. DJ = s, DJ 5 one

1|f1 Leitung 1

Ecar ECM V]
!|’2 Leitung 2

ﬁ V.34 ™|
2 ‘I’s Leitung 3

¥)

X Yoo

6 Tippen Sie auf [Ende].

N .1,| Adresstyp | Name .|,| Adresse Adresstyp
Alle >
| PAD010 ) Fax tokyo office 012333444555

I 0 R )
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Registrieren einer Zieladresse 3.5

Registrieren eines Adressbuchs tiber das Bedienfeld - Registrierung im
Scan-/Faxmodus

Wahlen Sie einen Zieltyp und registrieren Sie Zielinformationen.
1 Rufen Sie den Scan-/Faxbildschirm auf.
2 Tippen Sie auf [Adr.Reg.].

Programm E Q_ Ft.-suche Auitragsliste
n. Zielhummer [1] 0 2

D Gewtinschte Ziele
=P Fay kann jederzeit tiber Zahlenblock gesendet werden = (0]

B E-Mail Empt Einst. pro

s Favor | ABC] DEF| GHI | JKL) W] P TUV] WO ot | _ e

Kein registriertes Kurzwahlziel Alle

[£} Adr.Reg.

& |E
1-seitig

it Auflésung Farbe Dateityp Scanformat  Dok.name/
Betr./And

3 Tippen Sie auf [Neu].

Aus Verlauf rﬁislr‘nersn Per Ubertr.-adr. reg.

‘Wahlen Sie das zu reg\smerende Ziel aus.
Zur Registrierung eines neuen Ziels Schaltﬂache [Neu] dricken.

No. Adresstyp Adresse

—— i

4 Wahlen Sie den Typ des zu registrierenden Ziels aus.

Adressregistrierung
Die mit * gekennzeichn.Elemente sind Pflichtelemente. Wenn Sie

die Reg.-nr.nicht festlegen, wird sie automatisch angehzingt.

- s I «

1-2000

+ o —

Sortierzeichen

o T

LELE

x o)
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3.5 Registrieren einer Zieladresse 3

5  Geben Sie den Namen des zu registrierenden Ziels ein.

= Geben Sie unter [Name] den Zielnamen Uber die angezeigte Tastatur ein.
-> Geben Sie unter [Sortierzeichen] denselben Namen wie unter [Name] ein.

Adressregistrierung

Die mit * gekennzeichn.Elemente sind Pflichtelemente. Wenn Sie
die Reg.-nr.nicht festlegen, wird sie automatisch angehzngt.

- I
—— "
Index etc EU Favoriten =

- N = -
x

= Damit wird der entsprechende Index fur den Namen, den Sie unter [Name] angegeben haben, im
Feld [Index] festgelegt. Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf das Feld [Index].

= In Abhangigkeit vom Zieltyp werden unterschiedliche Eingabe-Elemente und Einstellungsbild-
schirme angezeigt. Ausfihrliche Informationen zu den Eingabe-Elementen finden Sie auf Seite 3-56.

6 Geben Sie die Faxnummer ein.

Adressregistrierung
Die mit * gekennzeichn.Elemente sind Pflichtelemente. Wenn Sie

die Reg.-nr.nicht festlegen, wird sie automatisch angehéingt.

- — -

Sendemethode Leit. wahlen

; g ‘= Ziel prifen
@ obersee-tbert. DJ = s, DJ 5 one
Leitung 1
T
% ECM V] ;
!|’2 Leitung 2
‘I’s Leitung 3

ﬁ V.34 ™|

¥)

X Yoo

7 Tippen Sie auf [Ende].

Aus Verlau registrieren Per Ubertr.-adr. reg.

j_ Adressregistrierung abgeschlossen.

No. Adresstyp Adresse Reg.-status H
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Registrieren einer Zieladresse 3.5

Registrierung per manueller Eingabe
° Das anhand der Schaltflache [Man. Eingabe] eingegebene Ziel kann vor dem Versand der Daten
registriert werden. Tippen Sie zur Registrierung des Ziels nach der manuellen Eingabe des Ziels auf

[Adr.Reg.] und wéhlen Sie dann das Ziel aus.

Aus Verlauf rﬁlslnsren Per Ubertr.-adr. reg. |

‘Wahlen Sie das zu registrierende Ziel aus.

1 Zur Registrierung eines neuen Ziels Schaltflache [Neu] driicken.

No. Adresstyp Adresse Reg-status H
0001 ) Fax 123-444-5555 ‘

—] il

Was ist ein Index?

. Dieser wird als Index eines registrierten Ziels verwendet. Tippen Sie auf die Index-Taste, um ein
gewlnschtes Ziel einzugrenzen.

Wenn [Favorit] als Index ausgewahlt ist, wird das Ziel im Basisbildschirm des Ubertragungsbildschirms
angezeigt, nachdem es im Adressbuch registriert wurde. Damit hat der Benutzer die Mdéglichkeit,
einfach und komfortabel ein Ziel auszuwahlen.

Programm El ) Q_ Fki-suche Autr
Zielnummer [ ¢ ]

D Gewinschte Ziele wahlen.
¥ Fax kann jederzeit tiber Zahlenblock gesendet werden.

%4 E-Mail Empt

Adressbuch Favorit M E‘ M ﬂl MI m ﬂl ﬂl i‘ Alle

- 18 Fax 1 Fax
M osaka-office
Auftr.verlauf

[=F Adr.Reg.
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3.5 Registrieren einer Zieladresse 3

Registrieren eines Kurzwabhlziels liber einen Computer

Adressbiicher kénnen nicht nur Uber das Bedienfeld, sondern auch mit einem Computer unter Verwendung
des Dienstprogramms Web Connection registriert werden.

1 Prifen der IP-Adresse dieses Systems

- Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Geréteinformationen]. Uberpriifen Sie, ob die
IP-Adresse angezeigt wird.

Lesezeichen
Bedienerprogramm > Gerateinformationen
peastaring
Funktion VYersion Version. 1 172
Bedienerprogrann ¢
s IPva-pdresse 10.0.2.15
P el
erdate— —
infornat ionen RTEATEESE
Ser iennunner 1
cccccccc
T
ok )

= Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten. Ausfiihrliche
Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

2 Starten Sie einen Web-Browser, geben Sie die IP-Adresse dieses Systems in das URL-Feld ein und
driicken Sie dann die [Eingabetaste].
= Bei "http://192.168.1.20/" steht "192.168.1.20" fir die IP-Adresse.

= Setzen Sie in der IPv6-Umgebung die IPv6-Adresse in Klammern []. Beispiel: Wenn die IPv6-
Adresse dieses Systems "fe80::220:6bff:fe10:2f16" lautet, geben Sie
"http://[fe80::220:6bff:fe10:2f16)/" ein.

O~ (e ety

= Wenn der Anmeldebildschirm angezeigt wird, geben Sie die erforderlichen Informationen ein und
klicken dann auf [Anmelden].

3 wahlen Sie [Zielregistrierung] - [Adressbuch] und klicken Sie auf [Neue Registrierung].

4 Wahlen Sie den Typ des Ziels, das Sie registrieren méchten, und geben Sie die erforderlichen
Informationen wie Name, Faxnummer und Index ein.
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3.56.2 Bendtigte Informationen zum Registrieren eines Ziels

In Abhéngigkeit vom Ubertragungstyp werden fiir die Registrierung eines Ziels unterschiedliche Eingabe-
Elemente und Einstellungsbildschirme angezeigt. In diesem Abschnitt werden die fiir die Registrierung eines
Ziels bendtigten Informationen beschrieben.

Tipps

. Einstellungselemente, die im Normalfall mit den Standardwerten genutzt werden kénnen, werden in
dieser Tabelle nicht aufgefihrt.

Funktion Beschreibung
[E-Mail] [Name] Geben Sie den Namen des Ziels ein, das
als Adressbuch registriert werden soll.
[E-Mail-Adresse] Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, die
als Ziel verwendet werden soll.
[Box] [Name] Geben Sie den Namen des Ziels ein, das
als Adressbuch registriert werden soll.
[Box] Wabhlen Sie eine Box, die als Ziel ver-
wendet werden soll.
[Fax] [Name] Geben Sie den Namen des Ziels ein, das
als Adressbuch registriert werden soll.
[Faxnummer] Geben Sie die Faxnummer des Ziels ein.
[Computer (SMB)] [Name] Geben Sie den Namen des Ziels ein, das
als Adressbuch registriert werden soll.
[Benutzer-ID] Geben Sie den Anmeldenamen des
Zielcomputers ein.
[Kennwort] Geben Sie das Kennwort fir die Anmel-
dung am Computer ein.
[Hostadresse] Geben Sie den Computernamen oder
die IP-Adresse ein.
[Dateipfad] Geben Sie den Namen des Ordners ein,
der als Ziel verwendet werden soll.
[FTP] [Name] Geben Sie den Namen des Ziels ein, das
als Adressbuch registriert werden soll.
[Hostadresse] Geben Sie die Adresse des FTP-Servers
ein.
[Dateipfad] Geben Sie das Verzeichnis ein, das als
Ziel verwendet werden soll.
[Benutzer-ID] Geben Sie die Benutzer-ID fiir die An-
meldung am FTP-Server ein.
[Kennwort] Geben Sie das Kennwort fur die Anmel-
dung am FTP-Server ein.
[WebDAV] [Name] Geben Sie den Namen des Ziels ein, das

als Adressbuch registriert werden soll.

[Benutzer-ID]

Geben Sie die Benutzer-ID fiir die An-
meldung am WebDAV-Server ein.

[Kennwort] Geben Sie das Kennwort fiir die Web-
DAV-Anmeldung ein.

[Hostadresse] Geben Sie die Adresse des WebDAV-
Servers ein.

[Dateipfad] Geben Sie das Verzeichnis ein, das als

Ziel verwendet werden soll.
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3.5.3

Registrieren einer Gruppe

Mehrere Adressblicher kdnne|

n als Gruppe registriert werden.

Diese Funktion ist insbesondere fur die Abwicklung von Auftragen nutzlich, bei denen Daten in regelméBigen
Abstanden an bestimmte Empfanger gesendet werden.

Registrieren einer neuen Gruppe

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Adresse/ Box] - [Scan-/Fax-Adr. registrieren] -

[Gruppe].

2 Tippen Sie auf [Neu].

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Bedienerprogrann

Adresse/
ox

Scan-/Fax-Adr.
registrieren

Gruppe

badil,

Eine neue Gruppe kann registriert oder eine registrierte Gruppe kann
bearbeitet werden. Wihlen Sie dafir die Gruppe, und berihren Sie ’Bearbeiten’.

Bedienerprogramm > Scan-/Fax-Adresse registrieren > Gruppe

Nr. |Name Anzahl Adressen 1

Zielliste veu | B3%ton ) ( Loschen )
Oke)

3 Geben Sie den Namen des zu registrierenden Ziels ein.

- Geben Sie unter [Name] den Zielnamen Uber die angezeigte Tastatur ein.
- Geben Sie unter [Sortierzeichen] denselben Namen wie unter [Name] ein.

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen
Bedienerprogranm
Adresse/
Boxr

Scan—/Fax-fdr.
registrieren

Gruppe

Neu

N,

Bitte das Element wihlen und
Einstellung festlegen.
fAnzahl Adressen

Bedienerprogranm > Gruppe > Neu

Hr- -

| 172 ¥
zielliste |

CEEC—

=> Damit wird der entsprechende Index fir den Namen, den Sie unter [Name] angegeben haben, im

Feld [Index] festgelegt. Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf [Index].
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3.5

4 wahlen Sie Ziele, die zu einer Gruppe zusammengefasst werden sollen.

Rufen Sie das Ziel-Adressbuch im Bildschirm fiir die Zielauswahl auf und markieren Sie es. Die
folgenden beiden Methoden kénnen fur die Suche nach Zielen verwendet werden.

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

Bitte das Element wih
Einstellung festlegen.
fAnzahl Adressen

len und
: 000

Bedienerprogranm > Gruppe > Neu

Bedienerprogranm

Adresses
0K

Scan—/Fax-Adr.
registrieren

Gruppe

Mkl

Ziel auswa "

Registrierte Adresse Gemeinsame Gruppe

L 2r 2 ¥
Zielliste

=> [Index]: Sucht anhand eines Index nach dem Namen des Ziels.

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Adressen wihlen, die in der Gruppe registriert werden sollen {max. 500}.

Anzahl Adressen 000

Bedienerprogranm > Neu > Gruppe auswshlen

Bedienerprogrann

Scan—/Fax-Adr.
registrieren

Gruppe

il

Neu

Gruppe festlegen

t.

= [Nach Nummer suchen]: Sucht anhand einer Registrierungsnummer nach dem Ziel.

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Scan—/Fax-Adr.
registrieren

3

Gruppe

Gruppe festlegen

fi

il

Index | Mach Numner suchen |
Atle | aBC | DEF | 6HI | JKL | Mho | PoRs | Ty | wuvz | ete
IE-Mail @FTP 5 B85 o
e-hail1 ftp1 ip fax1 i-far1
HBox iBHebDAY Fax ceSRBs=er
box1 webdavi tokvo office userol

CEEC—

Adressen wihlen, die in der Gruppe registriert werden sollen (max. 500).

Anzahl Adressen 000

Bedienerprogrann > Neu > Gruppe auswihlen

| Nach Numner suchen |

|
¢ | 0-0mw0) - 0200 - o300 | - o400 | - os00 | - oewn | S

%0001 20002 520003 [0004 ]
box1 fax2 e-maill ftp1

20005 &Hoo0s #0007 #0008

ip fax1 i-fanl boR1 webdavt

<0009 E0010 E0011

tokyo office | userdi userol

-

5 Wiederholen Sie Schritt 4, bis alle zu gruppierenden Adressblicher ausgewéhlt sind.
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3.5 Registrieren einer Zieladresse

3.5.4 Abrufen eines registrierten Ziels

Rufen Sie ein Adressbuch oder eine Gruppe zur Verwendung als Ziel fiir den Versand von Daten ab.

Abrufen eines Ziels
1 Tippen Sie auf [Scannen/Fax].

ung Zabler

Zu verwendende Funktion wahlen.

Keine Daten zur animierte Anleitung. Servicetechniker verstandigen

&

Scannen/
Fax

Bediener-
programm

Die Ziele, die beim Registrieren von Indizes zu [Favorit] zugeordnet wurden, werden im Basisbildschirm

angezeigt.

Programm E e

D Gewunschte Ziele wihlen.

Fax kann jederzeit iber Zahlenblock gesendet werden.

%4 E-Mail Empt

Q_ Fkt.-suche Auftragsliste

Zielummer [1]

0 T

Einst. pri 44

Adressbuch Favorit M E M ﬂ ml @l M M E Alle

. Eil [ E-Mail B FTP
T BL )

g £22] = |

Auftrverlauf
EPWebDAV | g Fax

[} Adr.Reg.

e}

1-seitig

. Auflesung Farbe

Dok.name/
Betr./And

Separater
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2 Grenzen Sie die Ziele anhand eines Index oder Adresstyps ein.

Programm E i Q Fkt.-sushe Auftragsliste
D Gewunschte Ziele wihlen. © &

Fax kann jederzeit iber Zahlenblock gesendet werden.
%4 E-Mail Empf

Adressbuch Favorit | ABC| DEF| GHI | JKL| MNO| PORS| TUV| WXYZ| etc Alle
" 2\ SMB 1@ Fax & E-Mall
user01 tokyo office | tokyo sales
Auftr.verlauf

[} Adr.Reg.

Auflasung Farbe Dateityp

Programm El Q, Fkt.suche Auftragsli

Gewiinschte Ziele wahlen.

D Fax kann jederzeit uber Zahlenblock gesendet werden.
¥4 E-Mail Empf

Adressbuch Favort | ABC| DEF| GHI| JKL| MNo| PaRs| Tuv| wivz| ets |  Ale
& SMB & Fax &1 E-Mall
TETEREEET iy tokyooffice || tokyo sales

[} AdrReg.

Aufiasung Farbe De
Betr./And

Programm E s Q_ Fkt.-suche Auftragsliste
Zelommer . 18 0 7|

1

D Bereit zum Scannen

Fax kann jederzeit uber Zahlenblock gesendet werden. = 0
B4 E-Mail Empi. Einst. pri
B E-Mall B B b A 00102 Fax tokyo office 012333444555 -

Alle -

Auflsung Farbe Dateityp Scanformat  Dok.namef
Betr./And

Ziel angeben
Neben dem Abruf eines registrierten Ziels gibt es verschiedene andere Methoden fur die Festlegung eines
Ziels.

Methode Beschreibung

[Man. Eingabe] Geben Sie das Ziel manuell im Tastaturbildschirm oder tber die Tastatur
ein.

[Auftr.verlauf] Wabhlen Sie ein Ziel im Auftragsverlauf (die letzten flinf Ziele) im Scannen/

Fax-Bildschirm aus.

Abruf von potenziellen Zielen mit der Préfix-Suche anhand des Namens
(registrierter Zielname) oder der Adresse (Faxnummer, E-Mail-Adresse
oder Computername). Diese Funktion erweist sich insbesondere dann
als nutzlich, wenn zu viele registrierte Ziele vorhanden sind.

[Adresssuche]

@ Referenz

Ausfihrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.
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Verwenden eines USB-Speichergerats

3.6

3.6.1

Verwenden eines USB-Speichergerats

Drucken von Daten von einem USB-Speichergerit

Die auf einem USB-Speichergerat abgelegten Daten kdnnen ausgedruckt werden. Diese Funktion eignet sich
besonders flir den Druck von Daten, die auf einem Computer erstellt wurden, der nicht mit dem Netzwerk
verbunden ist.

Unterstitzte USB-Speichergeréte

° Kompatibel mit USB-Version 2.0/1.1

° FAT32-formatiert

. Ohne Sicherheitsfunktion bzw. mit abschaltbarer Sicherheitsfunktion

- Es besteht keine Obergrenze fiir die SpeichergroBe.

Unterstutzte Druckdateitypen

° PDF, Compact PDF, JPEG, TIFF, XPS, Compact XPS, OOXML (.docx/.xIsx/.pptx) und PPML
(-ppml/.vdx/.zip)

- Andere Dateitypen werden auf diesem System nicht unterstitzt.

Drucken von Daten

1 Stecken Sie einen USB-Speicher in den USB-Anschluss des Systems.

HINWEIS
Verwenden Sie den USB-Anschluss an der Seite, auf der sich das Bedienfeld befindet.

Verwenden Sie ausschlieBlich ein USB-Gerét mit Flash-Speicher.

2 Tippen Sie auf [Dokument aus ext. Speicher drucken.].

Externe Speicherinform,
schte auf externen

Dokument aus ext.
Speicher drucksn,
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3 Wahlen Sie die zu druckenden Daten und tippen Sie auf [Drucken].

4 Druckeinstellungen prifen.

«

5 Driicken Sie die Taste Start.

o

Trennen Sie das USB-Speichergerét nicht wdhrend des Drucks von Daten vom System.

HINWEIS
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3.6 Verwenden eines USB-Speichergerats 3

3.6.2 Speichern von gescannten Daten auf einem USB-Speichergerat (Externer
Speicher)
Die auf diesem System gescannten Daten kdénnen auf einem USB-Speichergeréat abgelegt werden und
stehen damit auch flir den Druck von Daten zur Verfligung, die auf einem Computer erstellt wurden, der nicht
mit dem Netzwerk verbunden ist.
Unterstitzte USB-Speichergerate
° Kompatibel mit USB-Version 2.0/1.1
° FAT32-formatiert
° Ohne Sicherheitsfunktion bzw. mit abschaltbarer Sicherheitsfunktion
- Es besteht keine Obergrenze fiir die SpeichergroBe.

Festlegen von zuldssigen Funktionen fiir externen Speicher

Andern Sie die Einstellungen fiir die Speicherung von Dokumenten auf einem USB-Speichergert.
Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Systemeinstellungen]
- [Boxeinstellungen].

= Ausflhrliche Informationen Uber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf CD/DVD.

Uber Menischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Adninistratoreinstellungen > Systeneinstellungen
Tasuasur
&J /3 % 4Zurick| Meiter
o 1 EREPBYRERSr2NE o1 1uncen ] 6  Benutzerzugriff einsnhrank.]
+
2 Ausgabe i v Expertennodus J
Administrator-
einstellung
3 3 Datun/Uhrzeit ] 8 Listen/Zahler J
Systen-
St e 4 Sonnerzeit ] o Ricksetzung J
5 Hochentinereinsiellung | o Boxeinstel lungen J
0K )

Tippen Sie auf [Externer Speicher Funktionseinstellung].

Uber Menischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Administratoreinstellungen > Systemeinstellungen > Box-Einstellung
Tastatur
anzeigen 1/2 * Zuriick Weiter
Bedienerprogrann 1 Nicht verwend. Box laschen
‘ Sichere Druck— Einstellung £ur
= 2 45057 20HEN 1 I8 Eipsretimpbein ]
Administrator-
einstellung
3 3 SASHRre Bk sschen | 8 et |
SYSIEM*
Sirstelivioct J 4 Einst. gesch. Dok. | 9 Box erlaubenceinschranken )
¥
Boxeinstellungen 5 bipghEeiteumkEo i ) 0 CRdS.SoPuégz.Biggrerius |
0K )
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3 Verwenden eines USB-Speichergerits 3.6

3 Wahlen Sie [Dokument speichern] und [Ein]. Tippen Sie auf [OK].

Schaltfliche fir die gewiinschte Einstellung beriihren.

Lesezeichen
e
eorating
Einstellung
Dokument speichern
Bedienerprogrann Ein
Dokument drucken
3
Adninistrator- i i
e | [T
3

Systen-
einstellungen

Boxeinstellungen

b

2

£

5 - -
=

.

g

Xt Speichet
UNkE200s—
Fhste Tinger

0K )

Speichern von Daten auf einem USB-Speichergerat

1 Legen Sie das Original ein.

«A « A

A

2 SchlieBen Sie ein USB-Speichergerét an dieses System an.

HINWEIS
Verwenden Sie den USB-Anschluss an der Seite, auf der sich das Bedienfeld befindet.

Verwenden Sie ausschlieBlich ein USB-Geréat mit Flash-Speicher.
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3 Tippen Sie auf [Dok. in ext. Speicher ablegen).

Extsrns Spsichsrinform

wunschte auf externen

[l Externer Speiche

B Y o

Dokument aus =xt Dok. in ext. Spsicher | Dok, a. ==t Spsichsr
Spsicher drucken. ablegen in Box spaichern

e

4 Uberpriifen Sie den Dateinamen.

S

= dp‘
1 it A Farbe D

Anwendung
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5 Prifen Sie gegebenenfalls die Einstellung fir die Speicherung von Daten.

= Tippen Sie auf [Einst. prifen], um die Einstellung zu priifen.
= Zum Andern eines Dateinamens tippen Sie auf den Dateinamen oder auf das Tastatursymbol.

Externer Speicher

doct
5 200 dpi PDF Auto 0 Aus
1

Anwendung

= Sie kdnnen die Einstellung auch anhand der im Touch Display angezeigten Tasten prifen.
> Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewiinschte Taste im Touch Display.

Einstellungen Beschreibung

[1-seit./2-seit.] Wahlen Sie aus, ob nur eine oder beide Seiten des Originals ge-
scannt werden sollen.

[Aufldsung] Geben Sie die Scanaufldésung an.

[Farbe] Geben Sie an, ob das Original im Farb- oder SchwarzweiBmodus ge-
scannt werden soll.

[Dateityp] Waéhlen Sie den Dateityp fur die Speicherung von gescannten Daten
aus.

[Scanformat] Geben Sie das Format des zu scannenden Originals an.

[Separater Scan] Wenn nicht alle Seiten des Originals gleichzeitig in den ADF eingelegt

werden konnen, aktivieren Sie diese Einstellung. Sie kénnen die Sei-
ten des Originals in mehreren Durchgéngen als einen einzigen Auf-
trag verarbeiten. Ausfuhrliche Informationen zur Verwendung der
Funktion "Separater Scan" finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-
CD/DVD.

6 Driicken Sie die Taste Start.

HINWEIS
Trennen Sie das USB-Speichergeréat nicht wéhrend der Speicherung von Daten vom System.
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3.7 Verwenden der Hilfefunktion

3.7.1 Hilfebildschirm

Dieses System bietet eine Hilfefunktion, mit der eine Beschreibung von Funktionen am Bildschirm angezeigt
und Bedienvorgange anhand von bewegten Bildern dargestellt werden.

Wenn bei der Verwendung des Systems Fragen auftreten, kdnnen Sie diese Hilfefunktion nutzen.

o Y

oy

Aufrufen von Hilfe zum momentan angezeigten Bildschirm:

Wahlen Sie den Eintrag [Funktion] im Hilfemen(, um den Hilfebildschirm anzuzeigen.

1 Driicken Sie die Taste Hilfe (Standard: Taste Registrieren 2).

-

2 Waéhlen Sie ein Mendi.

8
Funktion D

1

3 Sonstige Funktionen
4|
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3

Grenzen Sie die Informationen ein, die Sie interessieren.

4+

Funktion

1 Kopie
2 Scannen/Fax
3 Box

4 e

5 Druck

6  Anpassen

7 Webbrowser

L 4

Funktion

L 4

Kopie

Performance aus.
dene Anwendungs! n verfiigbar, mit denen Sie

senken und die Effizienz stei

1 Grundeinst.

Original

Bild bearbeiten

2
3 Qual.
4
5

Layout

Anpassen

Stempel erstellen

6
7
8 Kopiersicherheit
9

Sonstiges

[ Ende [ Zum Menii

e

Funktion

Kopie

Grund-
einstellungen

1 Dichte

Originaltyp

Papier

Duptas
Rafmbination

2
3
4 Zoom
5
6

Ausgabe

‘.I‘.I.I

[ 2um Meni

[ ok |

Hilfe

Funktion

Kopie

Grund-

einstellungen

.I‘I‘I

Q Zoom

DokumentbildgraBe kann vergraBert oder verkleinert werden.
Sie konnen [Auto-Zoom], [Vollbild], [Minimal] oder einen festen

bzw. registrierten Zoomfaktor auswahlen. Sie kénnen Zoomfaktoren
auch manuell eingeben. Bertihren Sie die Taste [Manuell], um zum
Zoombildschirm zu wechseln und den vertikalen und

horizontalen Zoomaktor getrennt einzugeben.
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Name Beschreibung

[Ende] Kehrt zu dem Bildschirm zuriick, der vor dem Hilfebildschirm ange-
zeigt wurde.

[Zum Men(] Ruft das Hilfemen( auf.

[OK] Ruft den zuletzt angezeigten Bildschirm auf.

Aufrufen von Hilfe zu einer gewlinschten Funktion oder Aktion:

Offnen Sie das Hilfemenii und wihlen Sie hier das entsprechende Menii, um den Hilfebildschirm anzuzeigen.

1 Driicken Sie die Taste Hilfe (Standard: Taste Registrieren 2).

-

2 Wihlen Sie ein Mendi.

1

2?
=

3 Sonstige Funktionen
4|
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3 Grenzen Sie die Informationen ein, die Sie interessieren.

1 Kopieren

Suche nach
Bedienungsmodus

Senden

2
3 Empfangen
4

Box benutzen

5 Einen Aufirag uberprifen

6 Verbrauchsmaterialien ersetzen

\WW

Spezielle Dokumente scannen

Papierverbrauch verringern

Finishing verbessern

Dokumente beim
S T

alslw|n

Verteilung vereinfachen

@

Abheften erleichtern

Text 2u Doku-
fent insaiagen

8 Komfort-Funktionen verwenden

Umtangreiches Original

2-seitige Dokumente scannen

Dokumente mit unierschiedlichen
Bl niarmatan SEannen

Buch scannen

Broscharen duplizieren

Gefaltete Dokumente scannen

N|lo|a|s|w|n

ID-Karte auf 1 Blat Papier
Kopiren

@

Ohne Leerseitendrucken

scannen

9 Diinnes Originalscannen

————

——
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4 Wenn Sie auf [Zu Funktion] tippen, wird der Einstellungsbildschirm einer Zielfunktion gedffnet, in dem
Sie die Einstellungen direkt einrichten kdnnen.

Hilfe

Q 2-seitige Dokumente scannen

Suche nach Sie konnen ein 2-seitiges Original scannen und 2-seitige Kopien
Bedienungsmodus erstellen. Beim Scannen eines 2-seitigen Originals kdnnen Sie
2-seitige Kopien entweder mit Kalender- oder mit Broschiiren-
ausrichtung erstellen, indem Sie die Originalbindungsrichtung und
die Originalausrichiung festlegen.

Kopieren

Spez. Dok.
scannen

Zu Funktion
4

2-seitige Doku-
mente scannen

i aaae

Original -> Ausgabe. Bindungsposition iambinisten Original-

% tz:ﬂg> EE Nein ausricht.
1-seit i B @ &
-seitig > E -

%'D 2-seitig ind. i, Bind. Ii. Eﬂ 2-auf-1

D»% 2-seit.>1-seit. J Bind.recht Bind.recht 4-auf-1

[P [P 2-seit>2-seit. . bind. Ob. bind. E 8-auf-1

Duplex/Kombiniereft

Hilfemeniliste

Das Hilfemen bietet die folgenden Informationen:

Name Beschreibung

[Funktion] Tippen Sie auf diese Taste, um das Hilfemenl aufzurufen, das nach den
am Bildschirm anzuzeigenden Funktionsnamen sortiert ist.

[Suche nach Bedienungs- Tippen Sie auf diese Taste, um Bedienbeispiele und Erklarungen fiir die-

modus] ses System sortiert nach Funktion anzuzeigen.

[Sonstige Funktionen] Tippen Sie auf diese Taste, um das Hilfemenl der Funktionen und Ein-
stellungen anzuzeigen, mit denen die Bedienung des Systems erleichtert
wird.

[Name und Funktion von Tippen Sie auf diese Taste, um den Namen oder die Funktion der einzel-

Komponenten] nen Teile dieses Systems anzuzeigen.

[Service-Mitarbeiter/ Tippen Sie auf diese Taste, um Service- oder Administratorinformationen

Admin.informationen] und den Administratornamen sowie seine Durchwahlnummer und
E-Mail-Adresse anzuzeigen.

[Verbrauchsmaterial- Tippen Sie auf diese Taste, um Informationen zum Austauschen von Ver-

Austausch/Handhabung] brauchsartikeln oder zur Entsorgung von Lochabféllen anzuzeigen.
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Verwenden der Funktion [Schnelle Sicherheit] 3.8

3.8.1

Verwenden der Funktion [Schnelle Sicherheit]

[Schnelle Sicherheit]

Die [Schnelle Sicherheit] ermdglicht Ihnen die Einrichtung von Einstellungen fir die Erhdhung der Sicherheit
dieses Systems. Fir die Gewahrleistung der sicheren Verwendung dieses Systems empfehlen wir die
Verwendung der [Schnelle Sicherheit], um diese Einstellungen zu konfigurieren.

Erforderliche Einstellungen

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm)] und wéhlen Sie [Administratoreinstellung] - [Weiter] - [Sicherheit] -
[Weiter] - [Schnelle Sicherheit einst.].

=> Ausfihrliche Informationen Uiber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf CD/DVD.

{Uber Menaschaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Adninistrator-
einstellung

Sicherheit

Uil

5

Administratoreinstellungen > Sicherheitseinstellung

2/2 * Zuriick Heiter
Stenpel- einstellungen

aystrageprotoroLi- ] 7 Zugang War tungsmodus ]

8  Schnelle Sicherheit einst.

BE?;EﬁEESEE‘i’ﬂﬁgsEmsr.euung] 9  Einst. far Backup von Info ]

FIPS-Einstellungen

Richten Sie eine Einstellung flr die einzelnen Optionen ein.

{Uber Menaschaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Adninistrator-
einstellung

Sicherheit

il

schnelle
gicherheit
8ingtl

Einstellungen

Administratoreinstellungen > Sicherheit > Schnelle Sicherheit einst.

Adninistratorkenmort | & Anz.einst.f. Sicher.warn. |

USB-Aktivierungseinstellung

Kennuort.—
Fichtlinien

Schnelle IP-Filterung
PSHC-Einstellung
0K )
Beschreibung

[Administratorkennwort]

Andern Sie das Administratorkennwort dieses Systems.

[USB-Aktivierungs-
einstellung]

Geben Sie an, ob Funktionen zugelassen werden sollen, die den
USB-Anschluss bendtigen.

[Kennwortrichtlinien]

Legen Sie fest, ob die Kennwortrichtlinien aktiviert werden sollen.
Nach Aktivierung ist die Anzahl der fir Kennworter verfiigbaren
Zeichen und Textarten eingeschréankt.

[Schnelle IP-Filterung]

Damit kénnen Sie anhand der IP-Adresse (IPv4/IPv6) bestimmen,
welche Gerate auf dieses System zugreifen dirfen. Der Bereich der
IP-Adressen, fur die der Zugriff eingeschrankt wird, wird automatisch
angegeben.

[PSWC-Einstellung]

Legen Sie fest, ob Web Connection verwendet werden soll.

[Anz.einst.f. Sicher.warn.]

Legen Sie fest, ob der Bildschirm mit der Sicherheitswarnung ange-
zeigt werden soll, wenn als Administratorkennwort das Standard-
kennwort verwendet wird oder wenn das Administratorkennwort die
Kennwortrichtlinien nicht erfllt.
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3.8

Verwenden der Funktion [Schnelle Sicherheit] 3

= Wenn [Anz.einst.f. Sicher.warn.] auf [EIN] gesetzt ist, wird der folgende Bildschirm mit einer
Sicherheitswarnung angezeigt, wenn als Administratorkennwort das Standardkennwort verwendet
wird oder wenn das Administratorkennwort die Kennwortrichtlinien nicht erfillt. Tippen Sie auf [Jetzt
festlegen], um die Funktion [Schnelle Sicherheit] einzurichten.

Kennwortregeln aktivieren, um die

Sicherheit zu erhéhen. Auftrageliete

Die Einstellungen kénnen im Bildschirm fur die
schnelle Sicherheitseinstellung eingerichtet werden.

Jstzt fastlagen Spater fastisgen

1 Tipps

Sie kdnnen angeben, ob die Taste [Schnelle Sicherheit] im Hauptmenl angezeigt werden soll. Die Taste
wird standardmaBig nicht angezeigt. Um die Taste aufzurufen, tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und
wahlen dann [Administratoreinstellung] - [Systemeinstellungen] - [Eigene Anzeigeeinstellungen] -
[Standardeinstellungen fir Hauptmend] - [Hauptmenditaste].

In manchen Regionen wird die Taste [Schnelle Sicherheit] standardméaBig im Hauptmeni angezeigt.
Wenn jedoch die Standardeinstellung fir das [Administratorkennwort] unter [Schnelle Sicherheit einst]
geéndert und [Kennwortrichtlinien] auf [Aktivieren] gesetzt wurde, wird die Taste [Schnelle Sicherheit]
nicht im Hauptmeni angezeigt. Um die Taste wieder anzuzeigen, tippen Sie auf [Bedienerprogramm]
und wéhlen dann [Administratoreinstellung] - [Systemeinstellungen] - [Eigene Anzeigeeinstellungen] -
[Standardeinstellungen fiir Hauptmeni] - [Hauptmenutaste].

Ausflihrliche Informationen Uber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der Bedienungs-
anleitung auf CD/DVD.

@ Referenz

Ausfiihrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.
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4.1 Verwenden der erweiterten Funktionen 4

S 00
4 Erweiterte Funktionen
4.1 Verwenden der erweiterten Funktionen

4.1.1 Was sind erweiterte Funktionen?

Als erweiterte Funktionen werden in dieser Anleitung verschiedene Funktionen bezeichnet, mit denen die
Bedienung des MFP optimiert wird.

Dieses System bietet die folgenden erweiterten Funktionen.

Tipps

° Fir die Verwendung einer erweiterten Funktion mussen Sie i-Option registrieren oder eine Anbindung
an die Anwendung My Panel Manager vornehmen.

Name

-

Beschreibung

PDF-Verarbeitung

Sie kdnnen die erforderlichen Einstellungen bei der Umwandlung von ge-

scannten Daten in eine PDF-Datei einrichten.

e Voraussetzung daflr ist die Registrierung von i-Option LK-102 v3
oder i-Option LK-110 v2.

Durchsuchbare PDF

Sie kénnen die gescannten Daten in eine durchsuchbare PDF-Datei um-

wandeln.

e Voraussetzung daflr ist die Registrierung von i-Option LK-105 v4
oder i-Option LK-110 v2.

Dateityperweiterung

Unterstltzt Funktionen, wie z. B. eine Funktion fiir die Umwandlung einer
Datei in das DOCX- oder XLSX-Format, eine Funktion flir die Erzeugung
von hochfunktionalen und qualitativ hochwertigen Daten und die Funk-

tion fir den E-Mail-Empfangsdruck.

e Voraussetzung dafir ist die Registrierung von i-Option LK-110 v2.

ThinPrint

Ermdglicht die Verwendung dieses Systems als ThinPrint-Client (.print-
Client), wenn ThinPrint aktiviert ist.
e Voraussetzung daflr ist die Registrierung von i-Option LK-111.

TPM

Sie kdnnen das Trusted Platform Module verwenden, um die Sicherheit
durch die Verschlisselung von vertraulichen Informationen dieses Sys-
tems, wie z. B. Zertifikate und Kennworter, zu erhdéhen.

e Voraussetzung daflr ist die Registrierung von i-Option LK-115 v2.

Serverless Pull Printing

Damit kénnen Sie Druckjobs, die tber Inren Computer auf einem Geréat
gespeichert wurden, auf jedem beliebigen Gerét innerhalb derselben Ser-
verless Pull Printing-Gruppe ausfuhren.

e Voraussetzung daflr ist die Registrierung von i-Option LK-114.

Mein Bedienfeld

Sie kdnnen die Anzeige des Bedienfelds dieses Systems fir jeden
Benutzer anpassen.
e Daflr ist eine Anbindung an My Panel Manager erforderlich.

Meine Adresse

Sie kénnen das Adressbuch fur persénliche Zwecke nutzen (Mein Adress-
buch).
e Daflr ist eine Anbindung an My Panel Manager erforderlich.
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Verwenden der erweiterten Funktionen 4.1

Darlber hinaus unterstitzt dieses System erweiterte Funktionen, wie z. B. Strichcode-Schrift, Unicode-
Schrift und OCR-Schrift.

@ Referenz

Ausfihrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

41.2 Anwendungsanbindung

Fir die Verwendung der Funktion Mein Bedienfeld oder Meine Adresse missen Sie My Panel Manager

erwerben und die Zielfunktion auf Anwendungsseite aktivieren.

Ausflhrliche Informationen zur Aktivierung einer solchen Funktion finden Sie in der Bedienungsanleitung von

My Panel Manager.

Tipps

° FUr die Verwendung der Funktion "Meine Adresse" wird der optionale Erweiterungsspeicher

bendtigt. Der bizhub 658e/558e/458¢e bietet den Erweiterungsspeicher standardmaBig.
41.3 Registrieren der i-Option-Lizenz

Fir die Einbindung einer optionalen Funktion auf diesem System missen Sie i-Option erwerben und die

entsprechende Lizenz registrieren.
Tipps

° Das System muss dazu mit dem Internet verbunden sein.

° Wenn Sie die Funktion i-Option iber das Internet aktivieren, verbinden Sie das System mit dem Lizenz-
verwaltungs-Server (LMS) und benutzen hierfir den Proxy-Servers fiir Ferndiagnose. Ausfihrliche
Informationen zur Konfiguration des Proxy-Servers fiir Ferndiagnose finden Sie auf der Bedienungs-
anleitungs-CD/DVD.

° Der optionale Erweiterungsspeicher ist fiir die Verwendung von i-Option LK-102 v3/LK-105 v4/
LK-106/LK-107/LK-108/LK-110 v2/LK-114 erforderlich. Der bizhub 658e/558e/458e bietet den
Erweiterungsspeicher standardméaBig.

° i-Option LK-110 v2 umfasst die Funktionslizenzen fir i-Option LK-102 v3 und i-Option LK-105 v4.
Wenn Sie i-Option LK-110 v2 erwerben, missen Sie i-Option LK-102 v3 oder i-Option LK-105 v4
nicht separat kaufen.

Ausflhrliche Informationen zum Kauf oder zur Installation einer optionalen Einheit erhalten Sie von einem

Servicetechniker.

Vorbereitende MaBnahmen

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flir die Verwendung von erweiterten Funktionen beschrie-

ben. Ausflhrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und miissen spéter nicht erneut durchgefiihrt

werden.

Aktivieren der i-Option-Funktion (Administrator)

= Aktivieren Sie die i-Option-Funktion auf diesem System. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 4-5.

=> Wenn Sie die Funktion nicht aktivieren kénnen, fahren Sie mit den Schritten 2 und 3 fort.

Registrieren der i-Option-Lizenz (Administrator)

- Registrieren Sie die Lizenz auf einer dedizierten Website. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 4-6.

Aktivieren der i-Option-Funktion anhand der Lizenz (Administrator)

=> Geben Sie den Lizenzcode ein, um die Funktion zu aktivieren. Weitere Informationen hierzu finden
Sie auf Seite 4-8.

Einrichten der Funktionen (Administrator)

- Richten Sie die erforderlichen Einstellungen fiir die einzelnen erweiterten Funktionen ein. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 4-9.
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4.1 Verwenden der erweiterten Funktionen

@ Referenz

Ausflhrliche Informationen zur Vorgehensweise finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

Aktivieren der i-Option-Funktion

1 Halten Sie das mit i-Option mitgelieferte Token-Zertifikat bereit.

2 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Administratoreinstellung] - [Weiter] - [Lizenz-

einstellungen] - [Lizenz i

= Ausflhrliche Informationen liber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der

nst.] - [Token-Code].

Bedienungsanleitung auf CD/DVD.

Lesezeichen

Tastatur
anzeige

Bedienerprogrann

Administrator-
einstellung

izenz-
einstellungen

Lizenz inst.

3 Geben Sie die Token-Nummer ein, die im Token-Zertifikat angezeigt wird.

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Bedienerprogrann

Adninistrator-
einstellung

izen,
einstellungen

Lizenz inst.

Token-Code

thdidil,

ikl

Uber Menischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Adninistratoreinstellungen > Lizenzeinstellungen > Lizenz installieren

1 Funktions—/Lizenzcode
2 Token-Code y

CEE—

Wihlen Sie die zu aktivierende(n> Funktionden) aus und
geben Sie dann den Lizenzcode ein.

Administratoreinstellungen > Lizenz installieren > Token-Code

Token-Code 1 KN -REKK-KRKR-KRKK-XRHK

4

Installieren )

CEE—

4 Wahlen Sie [Ja] und tippen Sie dann auf [OK].

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Administrator-
einstellung

Lizenz-
einstellungen

Lizenz inst.

Token-Code

ikl

2 Sollen folgende Funktionen aktiviert werden?

KKK -HUKK -XRKHK -KRKK-XRHK

Token-Code

Ja | Hein ]

0K )

Dieses System wird mit dem Internet verbunden, um mit dem License Management Server (LMS) zu

kommunizieren, und wir

d automatisch neu gestartet.

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e



4 Verwenden der erweiterten Funktionen 4.1

Registrieren der i-Option-Lizenz

Registrieren Sie den Anforderungscode und die Inhalte des Token-Zertifikats auf der Website des LMS
(License Management Server).

Diese Aktion ist verfliigbar, wenn dieses System nicht mit dem Internet verbunden werden kann.
1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Weiter] - [Lizenz-
einstellungen] - [Anforderungscode abrufen].

= Ausfihrliche Informationen Uiber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf CD/DVD.

Uber Menischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Tastatur
1358258

AT 1 finforderungscode abrufen |
4

2 Lizenz installieren |
Administrator-
einstellung
2

Adninistratoreinstellungen > Lizenzeinstellungen

Lizenz-
eilizilie 4 Liste aktiver Funktionen

2 Tippen Sie auf [Ja] und [OK].

Soll ein Anforderungscode abgerufen werden?

Lesezeichen
Tastatur n
ahzeigen

Bedienerprogranm

Adninistrator-
einstellung

Lizenz-
einstellungen

Anf-Code abrufen

Hidicl

Ja | Hein ]

0K )

3 Tippen Sie auf [Drucken], um die Seriennummer und den Anforderungscode auszudrucken.
- Halten Sie die ausgedruckte Seriennummer, den Anforderungscode und das mit i-Option
mitgelieferte Token-Zertifikat bereit.
4 Rufen Sie die Website des LMS (License Management Server) auf. Geben Sie die [MFP Serial Number]

und den [Request Code] ein und klicken Sie dann auf [Next].

= Die URL lautet https://Ims.konicaminolta.com/index.aspx.

Language |English -

| | coremeveersecoce Jf | [ |
Generate License Code

MFP Information Input Token No. Confirmation Generate Code
Pt

UFP Serial Number * e

Request Code (30} | BT BT - [ -
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4.1 Verwenden der erweiterten Funktionen 4

5  Geben Sie die [Token Number] ein, wahlen Sie die zu registrierende Option aus der Liste [Product
Description] aus und klicken Sie dann auf [Next].

Language |English -
l Generate License Code l I

Generate License Code

WFP Information ‘ Input Token No. - Confirmation - Generate Code

WFP Serial Number

Request Code

N - B - Y = o -2

Product Description gl (i-Option LK-105 v4 -

6 Uberpriifen Sie die Registrierungsinhalte und klicken Sie dann auf [Generate License Code].

Language | English [+]
l Generate License Code l I

Generate License Code

MFP Information q Input Token No- - -

MEP Serial Number L]

Reauest Code [ v v i r

T

[ Token Number Product Description
.- i-Option LK-105 v4

7 Der Lizenzcode und der Funktionscode werden ausgegeben.

Language [Engisn  [=]
l Generate License Code lI
Generate License Code

[ WFPinformation ] s [ Input Token No. | map [ Confirmation | e [IETETSEEYIX TR

You have generated a License Code
Please save all information for future use

WEP Serial Number

(To enable via Web Connection)

License Code
I (To enable via MFP)

Eunction Code

[ Product Description
| i-Option LK-105 v4

L =Tounioaa  JRAI="rrint___JJL GErEAGditional License Codes

1 Tipps
. Der Lizenzcode und der Funktionscode werden fiir die Aktivierung der Funktionen von i-Option

bendtigt. Sie sollten sich die Codes notieren oder sie auf Papier ausdrucken, indem Sie auf [Print]
klicken.

° Sie kénnen die Codes auch auf lhrem USB-Speichergerat speichern. Die Lizenzcode-Eingabe kann
durch die Verwendung eines USB-Speichergerats umgangen werden, was fir mehr Benutzerkomfort
sorgt.

° Wenn Sie ein USB-Speichergerat verwenden, schlieBen Sie das USB-Speichergerat an und klicken auf
[Download], um den Lizenzcode zu speichern.
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Verwenden der erweiterten Funktionen 4.1

Aktivieren der i-Option-Funktion anhand der Lizenz (Administrator)

Registrieren Sie die Lizenz- und Funktionscodes in diesem System.

Diese Aktion ist verfliigbar, wenn dieses System nicht mit dem Internet verbunden werden kann.

Durch die Eingabe der Codes

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Weiter] - [Lizenz-
einstellungen] - [Lizenz inst.] - [Funktions-/Lizenzcode].

=> Ausfihrliche Informationen Uiber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf CD/DVD.

Uber Menischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen

Tastatur
anzeige

— 1 Funktions—/Lizenzcode
2 Token-Code y

Adninistratoreinstellungen > Lizenzeinstellungen > Lizenz installieren

Administrator-
einstellung

izenz-
einstellungen

Lizenz inst.

thdidil,

2 Geben Sie die notierten Lizenz- und Funktionscodes ein.

Wahlen Sie die 2u aktivierende(n> Funktion¢en) aus und
geben Sie dann den Lizenzcode ein.

Lesezeichen
Administratoreinstellungen > Lizenz installieren > Funktions-/Lizenzcode

Tastatur
ahzeigen

Funktionscode

Bedienerprogranm
Lizenzcode »

Adninistrator-
einstellung

izen;
einstellungen

Lizenz inst.

Installieren )
Funktions-/
Lizenzcode 0K )

Lkl

3 wahlen Sie [Ja] und tippen Sie dann auf [OK].

2 Sollen folgende Funktionen aktiviert werden?
Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen :
Funktionen HKK n

Bedienerprogrann Lizenzeode I KKK KKK KK - KKK -KKEHH-KRNKK

Administrator-
einstellung

Lizenz-
einstellungen

Lizenz inst.

Ja | Hein ]

Funktions-/

Lizenzcode 0K )

kil

Das System wird automatisch neu gestartet.
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Verwenden der erweiterten Funktionen

Durch die Verwendung eines USB-Speichergeréts

1 SchlieBen Sie das USB-Speichergerat an, auf dem der Lizenzcode gespeichert ist.

e

2 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Administratoreinstellung] - [Weiter] - [Lizenz-

einstellungen] - [Lizenz von ext. Speicher importieren].

Lesezeichen
Tastatur
anzeigen

Bedienerprogrann

L 2

Administrator-
einstellung

+

Lizenz-
einstellungen

Uber Menischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Adninistratoreinstellungen > Lizenzeinstellungen

1 Anforderungscode abrufen |
2 Lizenz installieren |

Lizenz von ext.
Speicher importieren

4 Liste aktivet Funktionen |

P

3 Wahlen Sie [Ja] und tippen Sie dann auf [OK].

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Bedienerprogrann

¥

Adninistrator-
einstellung

L 2

Lizenz-
einstellungen

¥

Lizenz vonext
Speicher installieren

OK )

Soll diese Funktion installiert werden?

Ja ) Hein

23/07/2013 07:22

0K )

Das System wird automatisch neu gestartet.

Einrichten der Funktionen

Richten Sie die erforderlichen Einstellungen fir die einzelnen erweiterten Funktionen ein.

@ Referenz

Ausfihrliche Informationen zu den erforderlichen Einstellungselementen fiir die einzelnen erweiterten

Funktionen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.
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4 Verwenden der Web-Browser-Funktion 4.2

4.2 Verwenden der Web-Browser-Funktion

4.2.1 Erforderlich Einstellungen und Aktionen
Der Web-Browser kann im Touch Display dieses Systems verwendet werden.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie eine Webseite am Touch Display dieses Systems angezeigt und
gedruckt wird.

) g

Tipps
° Das System muss dazu mit dem Internet verbunden sein.

° Wenn Sie die Funktion Webbrowser Uber das Internet aktivieren, verbinden Sie das System mit dem
Lizenzverwaltungs-Server (LMS) und benutzen hierflir den Proxy-Server fiir Ferndiagnose. Ausfuhrliche
Informationen zur Konfiguration des Proxy-Servers fiir Ferndiagnose finden Sie auf der Bedienungs-
anleitungs-CD/DVD.

° Fur die Verwendung des Web-Browsers missen vorab Administratoreinstellungen eingerichtet werden.

Vorbereitende MaBnahmen

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flr die Verwendung der Web-Browser-Funktion
beschrieben. Ausfihrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und miissen spéter nicht erneut durchgefiihrt
werden.
1 Aktivieren der Web-Browser-Funktion (Administrator)

= Aktivieren Sie die Web-Browser-Funktion auf diesem System. Weitere Informationen hierzu finden
Sie auf Seite 4-11.

=> Wenn Sie den Web-Browser nicht aktivieren kbnnen, fahren Sie mit den Schritten 2 und 3 fort.

2 Registrieren der Lizenz (Administrator)
- Registrieren Sie die Lizenz auf einer dedizierten Website. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 4-12.
3 Aktivieren des Web-Browsers anhand der Lizenz (Administrator)

=> Geben Sie den Lizenzcode ein, um die Funktion zu aktivieren. Weitere Informationen hierzu finden
Sie auf Seite 4-13.
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4.2 Verwenden der Web-Browser-Funktion 4

Vorgehensweise

Im Folgenden wird die Vorgehensweise beschrieben. Ausfihrliche Informationen finden Sie auf der
entsprechenden Seite.

Starten des Webbrowsers

= Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 4-17.

Anzeige von Webseiten

=> Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 4-17.

Drucken der momentan angezeigten Seite oder der verknipften Datei

= Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 4-18.

@ Referenz

Ausfihrliche Informationen finden Sie auf der Bedienungsanleitungs-CD/DVD.

Aktivieren der Web-Browser-Funktion
Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] -
[Weiter] (zweimal) - [Webbrowser-Einstellungen] - [Web-Browser-Nutzungseinstellung].

= Ausflihrliche Informationen Uber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf CD/DVD.

ber Menischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen

Lesezeichen
Tastatur
ahzeigen

1 web-—Browser—
Bedienerprogrann NUCzUNGSe3hatel lung
L 4
Administrator-
einstellung
4
Netzwerk-
einstellung
L 4

Hebbrowser-
Einstellungen

ellungen > Netzuerkeinstellungen >
inste [1ungen

Bereghtigungseinstellun
2 PEreBLEdyoPEEAnE 9

Wabhlen Sie [Ein] und tippen Sie dann auf [OK].

Aktivieren auswihlen, um die Web-Browser-Nutzung zuzulassen.
Deaktivieren auswihlen, um die Web-Browser-Nutzung zu verbie

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

oreinstellungen > Wi
SRt 2ingseinsce funt

igobr ouser ~Einstellungen »

Bedienerprogranm

Adninistrator-
einstellung

Ein J fus |

Netzwerk-
einstellung

Webbrowser -
Einstellungen

Firlp

o
NOEzUNgS:
£iR5te1Tung 0K )

Dieses System wird mit dem Internet verbunden, um mit dem License Management Server (LMS) zu
kommunizieren, und wird automatisch neu gestartet.
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Verwenden der Web-Browser-Funktion 4.2

Registrieren der Lizenz

Registrieren Sie die Seriennummer dieses Systems auf der Website von License Management Server (LMS).

Diese Aktion ist verfliigbar, wenn dieses System nicht mit dem Internet verbunden werden kann.

Zeigen Sie die Seriennummer dieses Systems an. Tippen Sie auf [Bedienerprogramm)] und wéhlen Sie

[Gerateinformationen).

Funkt. suche Uber Meniischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Bedienerprogrann
Tassatur
Tastanen
e 1 fdresse/ Box J & Bannerdruck J
2 Benuizer- einstellungen
3 _Adninistratoreinsiellungen | 8 Gerateinfornationen |
4 BiPSRardisedn
0K )

Notieren Sie die Seriennummer dieses Systems.

Lesezeichen
Bedienerprogranm > Geriteinformationen

Tastagur
IRsE28En
] Funktion Version  Versioné.1
Bedienerprogrann
3 IPva-Ndresse 10.0.2.15
Gerate- Z
infornationen IRuCdlEsse
Ser iennunner 1

Kontalt—
Fele?onnunmer

Autorisiorungs—
FURREISAST IS8

172

Ry
s

0K )

Rufen Sie die Website des LMS (License Management Server) auf. Geben Sie die [MFP Serial Number]

ein und klicken Sie dann auf [Next].

= Die URL lautet https://Ims.konicaminolta.com/activate.

Generate License Code

[ WEP Serial Number . H |

[=Wea )

Language | English [=]

Uberpriifen Sie die Nachricht und klicken Sie dann auf [OK].

4-12
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4.2 Verwenden der Web-Browser-Funktion 4

Der Lizenzcode wird ausgegeben.

Language [Engishn [~
License Code and Seria

You have generated a License Code
Please save all information for future use

WEP Serial Number

(To enable via

Web Connection
License Code

(To enable via
WFP

Eunction Code

Product Description

Web Browser

T (I ST

Tipps
° Der ausgegebene Lizenzcode wird fur die Aktivierung der Web-Browser-Funktion benétigt. Sie sollten
sich die Codes notieren oder sie auf Papier ausdrucken, indem Sie auf [Print] klicken.

° Sie kénnen die Codes auch auf lhrem USB-Speichergerat speichern. Die Lizenzcode-Eingabe kann
durch die Verwendung eines USB-Speichergerats umgangen werden, was fiir mehr Benutzerkomfort
sorgt.

° Wenn Sie ein USB-Speichergerat verwenden, schlieBen Sie das USB-Speichergerat an und klicken auf
[Download], um den Lizenzcode zu speichern.

Aktivieren des Web-Browsers anhand der Lizenz

Registrieren Sie den Lizenzcode in diesem System.

Diese Aktion ist verfigbar, wenn dieses System nicht mit dem Internet verbunden werden kann.

Durch die Eingabe der Codes
Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] -
[Weiter] (zweimal) - [Webbrowser-Einstellungen] - [Web-Browser-Nutzungseinstellung].

= Ausflihrliche Informationen Uber das Standard-Administratorkennwort finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf CD/DVD.

ber Menischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen

Lesezeichen
Tastatur
anzeigen

= 1 web—Brouser—
Bedienerprogrann Jutz stolivre

inistratoreinstellungen > Netzuerkeinstellungen >

fan.
Webbroser-Einste Lilngen

Berechtigungseinstellung

£ 3
2 for Dateivor gange
Administrator-
einstellung
L 4
Netzwerk-
einstellung

L 4

Webbrowser -
Einstellungen

OK )
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Verwenden der Web-Browser-Funktion

4.2

2 Wahlen Sie [Ein] und tippen Sie dann auf [OK].

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Administrator-
einstellung

Netzwerk-
einstellung

Hebbrowser-
Einstellungen

web-—Brouser—
NitzUnge:
einstellung

3 Wennder folgende Bildschirm angezeigt wird, tippen Sie auf [Funktions-/Lizenzcode].

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Adninistrator-
einstellung

Netzwerk-
einstellung

Webbrowser -
Einstellungen

web_Brouser—
HOTZUNGS
einsteliung

lbatll

halll

Aktivieren auswihlen, um die Web-Browser-Nutzung zuzulassen.
Deaktivieren auswdhlen, un die Web-Browser-Nutzung zu verbie

faninistratoreinstellungen > Webbrouser-Einstellungen >
Ueh=Brouser-Nutzungseinstel lung

For die Nutzung des Web-Browsers wird eine Lizenz benotigt.
Web-Browser mit Lizenzcode aktivieren oder externen
Speicher einsetzen, der die Funktionsvalidierungsdatei enthalt.

Tizenz von exl.
Speicher inst

en Funktions-/Lizenzcode |

4 Geben Sie den Lizenzcode ein, den Sie notiert haben.

Lesezeichen

Tastatur
nze1ger

Bedienerprogrann

Adninistrator-
einstellung

Webbrowser -
Einstellungen

‘Web-Browser-
Nutzungs
einstelling

Funktions-/
Lizenzcode

L.

il

Wihlen Sie die zu aktivierende(n> Funktionden) aus und
geben Sie dann den Lizenzcode ein.

NutZungseinstellung

Funktionscode PL

Installieren

4-14
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4.2 Verwenden der Web-Browser-Funktion 4

5 wahlen Sie [Ja] und tippen Sie dann auf [OK].

2 Sollen folgende Funktionen aktiviert werden?

Lesezeichen

Tastatur
ahzeigen

Funktionen 2

Bedienerprogranm

Lizenzcode

Administrator-
einstellung

Webbrowser -

Einstellungen n

‘eb-Browser-
luizungs
einstelling

Ja | Hein ]

Funktions-/

Lizenzcode 0K )

Ll

Das System wird automatisch neu gestartet.
Durch die Verwendung eines USB-Speichergeréts

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] -
[Weiter] (zweimal) - [Webbrowser-Einstellungen] - [Web-Browser-Nutzungseinstellung].

Uber Menaschaltflichen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen

Lesezeichen

Adninistratoreinst
GeBarBhcer—E inete.

tellungen > Netzuerkeinstellungen >
Yitngen
Tastatur
anzeigen

web-Brouser—
1 HRezingusthsteriing |

Berechtigungseinstellung
2 - °BEEE2UEPEEAGE! .

Bedienerprogrann

Adninistrator-
einstellung

Netzwerk-
einstellung

Hebbrowser-
Einstellungen

il

0K )

2 wahlen Sie [Ein] und tippen Sie dann auf [OK].

Aktivieren auswihlen, um die Web-Browser-Nutzung zuzulassen.
Deaktivieren auswdhlen, un die Web-Browser-Nutzung zu verbie

Lesezeichen
faninistratoreinstellungen > Webbrouser-Einstellungen >
Ueh=Brouser-Nutzungseinstel lung

Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Administrator-
einstellung

Netzwerk-
einstellung

Hebbrowser-
Einstellungen

il

web-—Brouser—

BYRZH0Y S ung 0K )

bizhub 658e/558e/458e/368e/308e 4-15



Verwenden der Web-Browser-Funktion 4.2

3 Warten Sie einen Moment, bis der folgende Bildschirm angezeigt wird.

Far die Nutzung des Web-Browsers wird eine Lizenz bendtigt.
Web-Browser mit Lizenzcode aktivieren oder externen
Speicher einsetzen, der die Funktionsvalidierungsdatei enthalt.

Lesezeichen
faninistratoreinstellungen > Webbrouser-Einstellungen >
Ueh=Brouser-Nutzungseinstel lung
Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm

Administrator-
einstellung

b lther Instanieren Funktions-/Lizenzcode |
Netzwerk-

einstellung n

Hebbrowser-
Einstellungen

i

web-—Brouser—
NitzUnge:
einstellung

4 SchlieBen Sie das USB-Speichergerat an, auf dem der Lizenzcode gespeichert ist.

5 Wahlen Sie [Lizenz von ext. Speicher installieren].

For die Nutzung des Web-Browsers wird eine Lizenz benotigt.
Methode fur die Validierung der Lizenz auswahlen.

Lesezeichen
fdninistratoreinstellungen > Webbrouser-Einstellungen >
Web-Brouser-Nut2Ungseanstellung
Tastatur
anzeigen

Bedienerprogrann

Administrator-
einstellung

Lizenz von ext. q
Speicher installieren o Funktions-/Lizenzcode

Netzwerk-

einstellung n

Webbrowser -
Einstellungen

i

Web-Brouser—
NOEZUn

einateliung Olicccd
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4.2 Verwenden der Web-Browser-Funktion 4

6 Wahlen Sie [Ja] und tippen Sie dann auf [OK].

Soll diese Funktion installiert werden?

Lesezeichen
Tastatur
ahzeigen

Bedienerprogranm
L 4
Administrator-
einstellung
4
Webbrowser -
Einstellungen
£ 3

Web-Browser-
Niizungs
einstellng

¥

Lizenz von ext
PSSR 23/07/2013  07:22 0K )

Das System wird automatisch neu gestartet.

Ja ] Hein )

Starten des Webbrowsers
1 Tippen Sie auf [Web-Browser].

Voreinstellung Zahler

Zu verwendende Funktion wahlen.

Keine Daten zur animierte Anleitung. Servicetechniker verstandigen

5 ] Scannen/ : ]
Fax an Signal

Adressbuch

e 4
Web- @ Bediener-

Browser programm

Der Web-Browser wird gestartet.

Tipps
. Die vorab angegebene Startseite wird angezeigt.

Anzeige von Webseiten
1 Tippen Sie auf den Anzeigebereich der URL.

2 Geben Sie die URL einer gewUlinschten Seite ein und tippen Sie auf [OK].

Daraufhin wird die Zielseite angezeigt.

Tipps

° Wenn Sie [Mend] - [Anzeige] wéhlen, kdnnen Sie die Seitenansicht vergréBern oder verkleinern oder den
Zeichensatz andern.

° Wenn Sie [Men(] - [Register] wahlen, kénnen Sie ein neues Register 6ffnen und eine andere Seite
aufrufen.
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Verwenden der Web-Browser-Funktion 4.2

Drucken der momentan angezeigten Seite oder der verkniipften Datei

Fiir die momentan angezeigte Seite
1 Tippen Sie auf [Drucken].

2 Machen Sie Angaben zum Ausgabepapier.

> Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewiinschte Taste im Touch Display.

Einstellungen Beschreibung

[1-seit./2-seit.] Wabhlen Sie aus, ob Seiten ein- oder zweiseitig bedruckt werden sollen.
Wabhlen Sie zum Festlegen des doppelseitigen Drucks die Binde-
position aus.

[Ausgabe] Richten Sie die Versatz-, Loch- oder Hefteinstellung fir das Aus-
gabepapier ein.

3 Driicken Sie die Taste Start.

Fiir die verkniipfte Datei
Dieses System verfligt Uber eine Funktion zum Drucken einer PDF-Datei, XPS-Datei, OOXML-Datei, PPML-
Datei oder TIFF-Datei.

1 Waéhlen Sie eine Verknupfung zur gedruckten Datei.

2 Tippen Sie auf [Drucken].
= Wenn eine Verknlpfung zu einer PDF-Datei hergestellt wird, kénnen Sie auf [Ansicht] tippen, um die
Inhalte vor dem Druck der Datei anzuzeigen.
3 Machen Sie Angaben zum Ausgabepapier.

> Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewiinschte Taste im Touch Display.

Einstellungen Beschreibung

[1-seit./2-seit.] Wabhlen Sie aus, ob Seiten ein- oder zweiseitig bedruckt werden sollen.
Wabhlen Sie zum Festlegen des doppelseitigen Drucks die Bindeposi-
tion aus.

[Ausgabe] Richten Sie die Versatz-, Loch- oder Hefteinstellung fir das Ausgabe-
papier ein.

4 Driicken Sie die Taste Start.
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5.1

Wichtige Meldungen und FehlerbehebungsmaBBnahmen 5

5

5.1

5.1.1

Fehlerbehebung

Wichtige Meldungen und FehlerbehebungsmaBnahmen

Anzeige einer Meldung zum Ersetzen von Verbrauchsartikeln oder
Durchfiihren einer Reinigung

Es erscheint eine Meldung, die angibt, wann Verbrauchsmaterial in diesem System ersetzt werden muss. Es
wird auch eine Meldung angezeigt, wenn das Schlitzglas verschmutzt ist.

Ersetzen Sie die in der angezeigten Meldung angegebenen Verbrauchsmaterialien oder reinigen Sie das
Schlitzglas.

Programm Schnellkop. Q_ Ft.-suche Auitragsliste

D Kopierbereit

Wenig Toner. Bei Anzeige ersetzen

Eine Meldung, die das Ersetzen von Verbrauchsmaterial empfiehlt, weist darauf hin, dass bestimmte Ver-
brauchsartikel ausgehen. Sie kdnnen zwar noch einige Zeit nach der Anzeige der Meldung noch drucken. Es
empfiehlt sich jedoch, die Ersetzung von Verbrauchsmaterial vorzubereiten.

° Bei einer Tonerkartusche: [Wenig Toner. Bei Anzeige ersetzen.] wird angezeigt, gefolgt von [Toner-
kartusche ersetzen.]. Ersetzen Sie die Tonerkartusche entsprechend dem Wartungsvertrag.

° Fir Heftklammermagazin / Heftklammermagazin des Broschiirenfinishers: Wenn die Meldung
[Heftklammermagazin ersetzen.] oder [Magazin 1 oder 2 (Heft-/Falzeinheit) ersetzen.] angezeigt wird,
ersetzen Sie die Heftklammern.

° Bei einer Trommeleinheit: Wenn die Meldung [Die Trommeleinheit muss bald ersetzt werden.] oder
[Die Trommeleinheit muss ersetzt werden.] angezeigt wird, ersetzen Sie sie entsprechend dem
Wartungsvertrag.

° Bei einer Entwicklereinheit: Wenn die Meldung [Die Entwicklereinheit muss ersetzt werden.] angezeigt
wird, wenden Sie sich an den Kundendienst.

° Bei einem Resttonerbehélter: Wenn die Meldung [Resttonerbehélter muss ausgetauscht werden.]
angezeigt wird, ersetzen Sie ihn entsprechend dem Wartungsvertrag.

Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn die Meldungen auch nach der Ersetzung oder der Reinigung
weiterhin angezeigt werden.
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5

Wichtige Meldungen und FehlerbehebungsmaBBnahmen 5.1

5.1.2

5.1.3

Wenn eine Meldung zu einem Papierstau langer angezeigt wird

Es kann ein Papierstau in einem anderen Bereich als dem im Touch Display angezeigten Bereich aufgetreten
sein. Priifen Sie auch die Bereiche, die im Touch Display nicht angegeben sind.

& Vorsicht. Fixiereinheit ist extrem heil3.

Aufiragsliste
Papierstau erkannt
Papier gemaR den Anweisungen entfermnen.

m Anzeige andem
—

: |
|-

Code
Nachster Boxauftrag Nach. Fax-/Scanauftrag

Priifen Sie Folgendes:

. Prifen Sie, ob Papierstlicke im hinteren Bereich des im Touch Display angegebenen Bereichs
verbleiben. Wenn das Papier nicht leicht entfernt werden kann, wenden Sie sich an den Kundendienst.

° Offnen und schlieBen Sie die Klappe des im Touch Display angegebenen Bereichs erneut. Durch diese
Aktion wird die Meldung mdéglicherweise geléscht.

Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn die Papierstaumeldung selbst nach Ihren Behebungs-
maBnahmen weiterhin angezeigt wird.

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird

Wenn ein Fehler erkannt wird, wird die folgende Meldung angezeigt. Ergreifen Sie die MaBnahme, die der auf
dem Bildschirm angezeigten Meldung angemessen ist. Wenn Sie den Fehler nicht beheben kdnnen, notieren
Sie den [Fehlercode], stecken Sie den Netzstecker aus und wenden Sie sich an den Kundendienst.

Normalerweise wird in der Bildschirmmitte die Telefon- und die Faxnummer des Kundendiensts angezeigt.

Es ist ein interner Fehler aufgetreten. Den Hauptschalter
] aus- und wieder einschalten. Den Servicemitarbeiter
. benachrichtigen, falls der Fehlercode emeut auftritt. Auftragsliste
Tel
Fax
Fehlercode
—-—

HINWEIS

Wenn ein defektes Bauteil isoliert werden kann, so dass nach dem Erkennen eines Problems die Fortsetzung
des Systembetriebs mdglich ist, wird [Weiter] oder [Daten wiederherstellen] angezeigt. Wéhlen Sie eine dieser
Tasten aus, um den Betrieb fortzusetzen. Das eigentliche Problem wird damit aber nicht behoben. Deswegen
sollten Sie sich trotzdem unverziiglich an den Kundendienst wenden.
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Wichtige Meldungen und FehlerbehebungsmaBBnahmen 5

5.1.4

Wenn [Bildstabilisierung] angezeigt wird

Hiermit wird automatisch eine Funktion zur Anpassung der Druckqualitét durchgeflihrt, um eine bestimmte
Qualitat in der Farbreproduktion zu gewahrleisten. Diese "Druckqualitdtsanpassung" wird als "Bildstabilisie-
rung" bezeichnet.

Programm Schnellkop. Q_ Ft.-suche Auitragsliste

D Bildstabilisierung. Bitte warten. e 1)

1

Einst. pri 44

e | [ N Wt
Text Standarg || Verarent. 100.0% et | Auo

Originaltyp Dichte Papier Ausgabe
9

Bildstabilisierung wird durchgefiihrt, wenn eine groBe Anzahl von Kopien ausgegeben wird oder wenn die
Temperatur oder Luftfeuchtigkeit im System sich verandert hat.

Nach Abschluss der Bildstabilisierung wird der Druckvorgang automatisch fortgesetzt. Warten Sie etwas.

Falls die Bildstabilisierung nicht nach kurzer Zeit beendet sein sollte, wenden Sie sich an den Kundendienst.

HINWEIS
Sie kénnen die Bildstabilisierung nicht unterbrechen oder verhindern.

@ Referenz

Informationen dazu, wie Sie freiwillig eine Bildstabilisierung durchfiihren kénnen, finden Sie auf der
Bedienungsanleitungs-CD/DVD.
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- Wenn die Druckqualitét sich verschlechtert 5.2

5.2 Wenn die Druckqualitat sich verschlechtert

5.2.1 Druckkopfglas reinigen

Die Druckqualitét verschlechtert sich, wenn das Druckkopfglas verschmutzt ist. Reinigen Sie in diesem Fall
Druckkopfglas wie nachfolgend beschrieben.

1 Offnen Sie die untere Frontklappe oder die Frontklappe des Systems.

2 Lésen Sie den Verriegelungshebel des Resttonerbehdlters und entfernen Sie dann den Resttoner-
behalter.

3 Nehmen Sie den Druckkopfreiniger aus der unteren Frontklappe oder der Frontklappe des
Systems.
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5.2 Wenn die Druckqualitét sich verschlechtert -

4 Fuhren Sie den Druckkopfreiniger vorsichtig ein und schieben Sie ihn entlang des Druckkopfglases
vollstdndig nach hinten. Ziehen Sie ihn dann langsam wieder heraus.

- Wiederholen Sie diesen Vorgang etwa dreimal.

5 Befestigen Sie den Druckkopfreiniger an der unteren Frontklappe oder an der Frontklappe dieses
Systems.

6 Setzen Sie den Resttonerbehiilter ein.

7 SchlieBen Sie die untere Frontklappe oder die Frontklappe des Systems.
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- Wenn das System nicht eingeschaltet werden kann 5.3

5.3 Wenn das System nicht eingeschaltet werden kann

Das System verflgt liber zwei Netzschalter. Prifen Sie den Einschaltzustand des Hauptnetzschalters und
der Netztaste.

. Priifen Sie, ob der Netzstecker des Systems fest in eine Netzsteckdose eingesteckt ist. Vergewissern
Sie sich auch, dass der Unterbrecher nicht angesprochen hat.

° Prifen Sie, ob der Hauptnetzschalter und die Netztaste eingeschaltet sind.

cooo goe

Falls das System selbst nach dieser Uberpriifung nicht eingeschaltet werden kann, wenden Sie sich an den
Kundendienst.
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5.4 Wenn die Anzeige auf dem Touch Display nicht sichtbar ist 5

5.4 Wenn die Anzeige auf dem Touch Display nicht sichtbar ist

Wenn eine bestimmte Zeitspanne ohne Bedienvorgdnge am System verstrichen ist, kann das Touch Display
ausgeschaltet sein.
Prifen Sie Folgendes:

° Tippen Sie auf [Voreinstellung] und wahlen Sie [Helligkeitseinstellung] und anschlieBend [Niedrig] oder
[Hoch] aus, um den Kontrast flr das Touch Display anzupassen.

@ Sie konnen die LCD-Helligkeil einstellen.

Helligkeitseinstellung

g 800
DQOQ aOc
5° 29

OK )

° Beriihren Sie das Touch Display. Wenn sich das System in einem Stromsparmodus (Energiespar-
modus/Ruhezustand) befindet, beendet das System diesen Modus, wenn das Touch Display berihrt
oder eine Taste auf dem Bedienfeld gedriickt wird, und die Anzeige auf dem Touch Display erscheint
normal.

° Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Netztaste. Wenn die Wochentimereinstellung das System in die
automatische ErP-Abschaltung gesetzt hat, driicken Sie die Netztaste, um das Touch Display anzu-
zeigen. Wenn Sie das System auBerhalb der definierten Betriebszeiten verwenden wollen, folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

~

@

@)
-
N Ooooo J

° Priifen Sie, ob der Hauptnetzschalter und die Netztaste eingeschaltet sind.

Falls die Anzeige auf dem Touch Display selbst nach diesen Bedienvorgéngen nicht aktiviert wird, wenden
Sie sich an den Kundendienst.
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Anzeige einer Meldung zum Ersetzen von Verbrauchsartikeln oder Durchfiihren einer Reinigung 5.5

Anzeige einer Meldung zum Ersetzen von Verbrauchsartikeln
oder Durchfiihren einer Reinigung

Wenn Heftklammern im Finisher aufgebraucht sind

Wenn im Finisher keine Heftklammern mehr vorhanden sind, werden Sie anhand einer Meldung zum
Nachflllen von Heftklammern aufgefordert.

Befolgen Sie die Hinweise auf dem Aufkleber im System.

¥
|=,| Heftklammern nachfiillen

«

Keine t n mehr vorhanden. + geman
Etikett am System austauschen oder Heften abbrechen

Auftr.nr.
10

Heften abbrechen

D Kopierbereit

Heftklammermmagazin ersetzen

I Heften 1
L (oven inks)

|
Text Standard ;;5

Originaltyp Dichte

@ Referenz

Ausfihrliche Informationen zum Ersetzen eines Heftklammermagazins, wenn [Heftklammermagazin ersetzen.]
angezeigt wird, finden Sie auf Seite 5-20.

Ausfthrliche Informationen zum Ersetzen eines Heftklammermagazins des Broschirenfinishers, wenn
[Heftklammermagazin 1 oder 2 des Broschlirenfinishers ersetzen.] angezeigt wird, finden Sie auf Seite 5-23.
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5.5 Anzeige einer Meldung zum Ersetzen von Verbrauchsartikeln oder Durchfiihren einer Reinigung 5

Wenn der Lochabfallbehalter voll ist

Wenn der Lochabfallbehalter voll ist, werden Sie anhand einer Meldung zur Entsorgung des Lochabfalls
aufgefordert (bei Ersetzung durch den Benutzer).

Befolgen Sie die Hinweise auf dem Aufkleber im System.

Programm Schnellkop. Q_ Ft.-suche Auitragsliste

Kopierbereit
D Locherabfallbehalter leeren

[
i | [ L, (S
Text standera [ Veriarent 0% f1seits1sen | oot

Originaltyp Dichte Hintergrund- Papier Zoom Ausgabe: | Anwendung |

entfernung

Wenn Toner in der Tonerkartusche ausgeht

Wenn der Austausch einer Tonerkartusche unmittelbar bevorsteht, wird eine erweiterte Warnmeldung
angezeigt. Halten Sie eine Ersatz-Tonerkartusche gemaB Wartungsvertrag bereit.

Programm Sehnallkap. Q_ Fkt.-suche Auftragsliste

D Kopierbereit

Wenig Toner. Bei Anzeige ersetzen.

Originaltyp Dichte - Papier
entfernung

e | [che | W
Text Standard | orarontt 100.0% [ 1seit>1set | Auto

Wenn eine Tonerkartusche ersetzt werden muss

Wenn eine Tonerkartusche ersetzt werden muss, wird eine Meldung mit einer entsprechenden Aufforderung
angezeigt. FUhren Sie den Austausch gemaB Wartungsvertrag durch. Tippen Sie auf [Anleitung starten], um
die Anleitung fuir den Austausch am Bildschirm anzuzeigen.

¥ -
..:.. Toner nachfillen

Toner ist verbraucht. Tonerkartusche
anweisungsgemaf austauschen. «

Anleitung
starten
Nachster Boxauftrag Néch. Fax-/Scanauftrag
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5 Anzeige einer Meldung zum Ersetzen von Verbrauchsartikeln oder Durchfiihren einer Reinigung 5.5

Wenn eine Trommeleinheit ersetzt werden muss

Wenn eine Trommeleinheit ersetzt werden muss, wird eine Meldung mit einer entsprechenden Aufforderung
angezeigt. FUhren Sie den Austausch gemaB Wartungsvertrag durch. Tippen Sie auf [Anleitung starten], um
die Anleitung fur den Austausch am Bildschirm anzuzeigen.

(O=21 Trommeleinheit ersetzen.
¥

Trommeleinheit muss ersetzt werden.
Trommeleinheit geman den Anweisungen
ersetzen.

Anleitung
starten

HINWEIS
Eine Trommeleinheit muss erst dann ersetzt werden, wenn die entsprechende Meldung angezeigt wird.

1 Tipps
° In der Werkseinstellung wird diese Meldung nur in einigen Regionen angezeigt.

° Es missen Einstellungen vom Servicetechniker vorgenommen werden, um die Meldung im Hinblick auf
die Trommeleinheit anzuzeigen. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Kundendienst.

Wenn eine Entwicklereinheit ersetzt werden muss

Wenn eine Entwicklereinheit ersetzt werden muss, werden Sie anhand einer Meldung dazu aufgefordert,
sich an Ihren Servicetechniker zu wenden. Wenn diese Meldung angezeigt wird, wenden Sie sich an lhren
Servicetechniker.

Entwicklereinheit austauschen.
¥

Entwicklereinheit muss ausgetauscht werden.
Servicemitarbeiter verstandigen.

1 Tipps
° In der Werkseinstellung wird diese Meldung nur in einigen Regionen angezeigt.

° Es missen Einstellungen vom Servicetechniker vorgenommen werden, um die Meldung im Hinblick auf
die Entwicklereinheit anzuzeigen. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Kundendienst.
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5.5 Anzeige einer Meldung zum Ersetzen von Verbrauchsartikeln oder Durchfiihren einer Reinigung 5

Wenn der Resttonerbehalter voll ist

Wenn der Resttonerbehdlter voll ist, werden Sie anhand einer Meldung zum Austauschen des Behélters
aufgefordert (bei Ersetzung durch den Benutzer). Tippen Sie auf [Anleitung starten] und folgen Sie dann den
Anweisungen.

Der Resttonerbehilter ist voll.

Resttonerbehalter muss ausgetauscht werden.
Resttonerbehélter gemals den Anweisungen «
austauschen

Anleitung

Nachster Boxauftrag Néch. Fax-/Scanauftrag
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Anzeige einer Meldung zum Ersetzen von Verbrauchsartikeln oder Durchfiihren einer Reinigung 5.5

5.5.1

Ersetzen einer Tonerkartusche

bizhub 658e/558e/458e

1 Tipps

° Schitteln Sie eine neue Tonerkartusche 5 bis 10 Mal kréftig, bevor Sie sie einsetzen.

° Offnen Sie eine Tonerkartusche (Tonerbehalter) nicht gewaltsam und zerlegen Sie sie nicht.

° Entnehmen bzw. entsorgen Sie nicht den in einer Tonerkartusche (Tonerbehalter) verbliebenen Toner.

/AWARNUNG

° Werfen Sie Toner oder Behalter, die Toner enthalten (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und
Resttonerbehalter), nicht ins offene Feuer. Der hei3e Toner kann spritzen und Verbrennungen oder
andere Schaden verursachen.

/A\VORSICHT

° Bewahren Sie tonerspezifische Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und Resttoner-
behélter) nicht innerhalb der Reichweite von Kindern auf. Der an diesen Teilen anhaftende Toner ist
gesundheitsschadlich und darf nicht in den Mund gelangen oder verschluckt werden.

° Bewahren Sie mit Toner behaftete Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und Resttoner-
behélter) nicht in der Nahe von magnetempfindlichen Geréten wie Prézisionsgeraten oder Daten-
speichergeraten auf, da auf diesen sonst Fehlfunktionen auftreten kénnten. Dadurch kdnnte es zu
Fehlfunktionen dieser Produkte kommen.

° Offnen Sie tonersperzifische Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und Resttonerbehalter)
nicht gewaltsam. Wenn Toner aus der Tonerflasche austritt, achten Sie sorgfaltig darauf, den Toner
nicht einzuatmen. Darlber hinaus sollte Hautkontakt unbedingt vermieden werden.

° Wenn Toner auf lhre Haut oder Kleidung gelangt, waschen Sie ihn griindlich mit Seife und Wasser ab.

° Wird Toner eingeatmet, suchen Sie einen gut gellfteten Raum auf und gurgeln Sie mehrmals mit
reichlich Wasser. Wenn Symptome wie Husten auftreten, suchen Sie unverziiglich einen Arzt auf.

° Wenn Toner in lhre Augen gelangt, spilen Sie diese sofort langer als 15 Minuten unter flieBendem
Wasser aus. Wenn die Reizungen anhalten, suchen Sie einen Arzt auf.

° Wenn Sie Toner verschlucken, spllen Sie Ihren Mund aus und trinken Sie einige Glaser Wasser. Suchen

Sie bei Bedarf einen Arzt auf.
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1 Tipps

° Schitteln Sie eine neue Tonerkartusche 5 bis 10 Mal kréftig, bevor Sie sie einsetzen.

° Offnen Sie eine Tonerkartusche (Tonerbehélter) nicht gewaltsam und zerlegen Sie sie nicht.

° Entnehmen bzw. entsorgen Sie nicht den in einer Tonerkartusche (Tonerbehélter) verbliebenen Toner.

AWARNUNG

° Werfen Sie Toner oder Behélter, die Toner enthalten (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und
Resttonerbehdlter), nicht ins offene Feuer. Der heiBe Toner kann spritzen und Verbrennungen oder
andere Schéden verursachen.

/A\VORSICHT

° Bewahren Sie tonerspezifische Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und Resttoner-
behdlter) nicht innerhalb der Reichweite von Kindern auf. Der an diesen Teilen anhaftende Toner ist
gesundheitsschadlich und darf nicht in den Mund gelangen oder verschluckt werden.

° Bewahren Sie mit Toner behaftete Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und Resttoner-
behalter) nicht in der N&he von magnetempfindlichen Geréten wie Prézisionsgeraten oder
Datenspeichergeraten auf, da auf diesen sonst Fehlfunktionen auftreten kdnnten. Dadurch kénnte es
zu Fehlfunktionen dieser Produkte kommen.

° Offnen Sie tonerspezifische Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und Resttonerbehdlter)
nicht gewaltsam. Wenn Toner aus der Tonerflasche austritt, achten Sie sorgféltig darauf, den Toner
nicht einzuatmen. Darlber hinaus sollte Hautkontakt unbedingt vermieden werden.

° Wenn Toner auf Ihre Haut oder Kleidung gelangt, waschen Sie ihn griindlich mit Seife und Wasser ab.

° Wird Toner eingeatmet, suchen Sie einen gut gellfteten Raum auf und gurgeln Sie mehrmals mit
reichlich Wasser. Wenn Symptome wie Husten auftreten, suchen Sie unverziiglich einen Arzt auf.

. Wenn Toner in Ihre Augen gelangt, spulen Sie diese sofort langer als 15 Minuten unter flieBendem
Wasser aus. Wenn die Reizungen anhalten, suchen Sie einen Arzt auf.

. Wenn Sie Toner verschlucken, spiilen Sie lhren Mund aus und trinken Sie einige Glaser Wasser. Suchen

Sie bei Bedarf einen Arzt auf.
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Anzeige einer Meldung zum Ersetzen von Verbrauchsartikeln oder Durchfiihren einer Reinigung 5.5

5.5.2

Ersetzen eines Resttonerbehalters

bizhub 658e/558e/458e

e

Neuer

Resttonerbehélter %
Gebrauchte
Resttoner-

behalter

N

1 Tipps

. Bringen Sie nach dem Ausbau des Resttonerbehilters zligig die Verschlusskappe an. Wenn der
Resttonerbehalter gekippt wird, kann Resttoner verschiittet werden.

° Ihr Servicetechniker wird lhren gebrauchten Resttonerbehélter einsammeln. Setzen Sie eine Ver-
schlusskappe auf den Behalter, wickeln Sie ihn in schwarze Kunststofffolie ein und legen Sie ihn einzeln
in einen Karton.

AWARNUNG

° Werfen Sie Toner oder Behalter, die Toner enthalten (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und
Resttonerbehalter), nicht ins offene Feuer. Der heiBe Toner kann spritzen und Verbrennungen oder
andere Schéden verursachen.

/A\VORSICHT

° Bewahren Sie tonerspezifische Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und Resttoner-
behalter) nicht innerhalb der Reichweite von Kindern auf. Der an diesen Teilen anhaftende Toner ist
gesundheitsschadlich und darf nicht in den Mund gelangen oder verschluckt werden.

° Bewahren Sie mit Toner behaftete Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und Resttoner-
behalter) nicht in der Ndhe von magnetempfindlichen Geréten wie Prézisionsgeraten oder Daten-
speichergeraten auf, da auf diesen sonst Fehlfunktionen auftreten kénnten. Dadurch kdnnte es zu
Fehlfunktionen dieser Produkte kommen.

° Offnen Sie tonerspezifische Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und Resttonerbehélter)
nicht gewaltsam. Wenn Toner aus der Tonerflasche austritt, achten Sie sorgféltig darauf, den Toner
nicht einzuatmen. Darlber hinaus sollte Hautkontakt unbedingt vermieden werden.

° Wenn Toner auf Ihre Haut oder Kleidung gelangt, waschen Sie ihn grindlich mit Seife und Wasser ab.

° Wird Toner eingeatmet, suchen Sie einen gut gellfteten Raum auf und gurgeln Sie mehrmals mit
reichlich Wasser. Wenn Symptome wie Husten auftreten, suchen Sie unverziiglich einen Arzt auf.

° Wenn Toner in lhre Augen gelangt, spilen Sie diese sofort langer als 15 Minuten unter flieBendem
Wasser aus. Wenn die Reizungen anhalten, suchen Sie einen Arzt auf.

e  Wenn Sie Toner verschlucken, spllen Sie Ihren Mund aus und trinken Sie einige Glaser Wasser. Suchen

Sie bei Bedarf einen Arzt auf.
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1 Tipps
Bringen Sie nach dem Ausbau des Resttonerbehalters zligig die Verschlusskappe an. Wenn der
Resttonerbehilter gekippt wird, kann Resttoner verschittet werden.
Ihr Servicetechniker wird lhren gebrauchten Resttonerbehélter einsammeln. Setzen Sie eine
Verschlusskappe auf den Behélter, wickeln Sie ihn in schwarze Kunststofffolie ein und legen Sie ihn
einzeln in einen Karton.

/AWARNUNG

Werfen Sie Toner oder Behélter, die Toner enthalten (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und
Resttonerbehélter), nicht ins offene Feuer. Der heiBe Toner kann spritzen und Verbrennungen oder
andere Schaden verursachen.

MA\VORSICHT

Bewahren Sie tonerspezifische Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und Resttoner-
behéalter) nicht innerhalb der Reichweite von Kindern auf. Der an diesen Teilen anhaftende Toner ist
gesundheitsschadlich und darf nicht in den Mund gelangen oder verschluckt werden.

Bewahren Sie mit Toner behaftete Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und Resttoner-
behéalter) nicht in der Nahe von magnetempfindlichen Geréten wie Prézisionsgerédten oder
Datenspeichergeréten auf, da auf diesen sonst Fehlfunktionen auftreten kénnten. Dadurch kénnte es
zu Fehlfunktionen dieser Produkte kommen.

Offnen Sie tonerspezifische Teile (z. B. Tonerkartuschen, Entwicklereinheiten und Resttonerbehdlter)
nicht gewaltsam. Wenn Toner aus der Tonerflasche austritt, achten Sie sorgfaltig darauf, den Toner
nicht einzuatmen. Dartiber hinaus sollte Hautkontakt unbedingt vermieden werden.

Wenn Toner auf Ihre Haut oder Kleidung gelangt, waschen Sie ihn griindlich mit Seife und Wasser ab.
Wird Toner eingeatmet, suchen Sie einen gut gellfteten Raum auf und gurgeln Sie mehrmals mit
reichlich Wasser. Wenn Symptome wie Husten auftreten, suchen Sie unverziglich einen Arzt auf.
Wenn Toner in lhre Augen gelangt, spllen Sie diese sofort langer als 15 Minuten unter flieBendem
Wasser aus. Wenn die Reizungen anhalten, suchen Sie einen Arzt auf.

Wenn Sie Toner verschlucken, spiilen Sie lhren Mund aus und trinken Sie einige Glaser Wasser. Suchen
Sie bei Bedarf einen Arzt auf.
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5.5.3

Ersetzen einer Trommeleinheit

bizhub 658e/558e/458e

Auspacken der Trommeleinheit

1 Tipps
Ihr Servicetechniker sammelt gebrauchte Trommeleinheiten wieder ein. Bewahren Sie die Bildeinheit
in schwarze Kunststofffolie verpackt separat in einer Box auf.

Eine Trommeleinheit kann durch Belichtung beschédigt werden. Nehmen Sie sie erst kurz vor dem
Einsetzen in das System aus dem schwarzen Kunststoffbeutel.

Nach dem Austausch einer Trommeleinheit miissen Sie das Druckkopfglas reinigen. Ausfihrliche
Informationen zum Reinigen des Druckkopfglases finden Sie auf Seite 5-6.
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Auspacken der Trommeleinheit

2 ’
1 Tipps

. Ihr Servicetechniker sammelt gebrauchte Trommeleinheiten wieder ein. Bewahren Sie die Bildeinheit
in schwarze Kunststofffolie verpackt separat in einer Box auf.

° Eine Trommeleinheit kann durch Belichtung beschadigt werden. Nehmen Sie sie erst kurz vor dem
Einsetzen in das System aus dem schwarzen Kunststoffbeutel.

° Nach dem Austausch einer Trommeleinheit missen Sie das Druckkopfglas reinigen. Ausfuhrliche
Informationen zum Reinigen des Druckkopfglases finden Sie auf Seite 5-6.

&
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5.54 Ersetzen eines Heftklammermagazins

Finisher FS-537/Finisher FS-537 SD

1 Tipps
. In der Abbildung ist der Finisher FS-537 SD mit der Locheinheit PK-523, der Z-Falzeinheit ZU-609
und der Relais-Einheit RU-513 dargestellt.

° Entfernen Sie im System verbliebene Heftklammern nicht. Ansonsten werden bei Aktivieren der
Heftfunktion keine Blatter geheftet.

HINWEIS

Ersetzen Sie das Heftklammermagazin erst dann, wenn die entsprechende Meldung angezeigt wurde.
Wenn ein Heftklammermagazin entfernt wird, bevor die entsprechende Meldung angezeigt wird, kann
dies zu einer Systemstérung flihren.
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Finisher FS-536/Finisher FS-536 SD

1 Tipps
. In der Abbildung ist der Finisher FS-536 SD mit der Locheinheit PK-520 und der Relais-Einheit
RU-513 dargestellt.

° Entfernen Sie im System verbliebene Heftklammern nicht. Ansonsten werden bei Aktivieren der
Heftfunktion keine Blatter geheftet.

HINWEIS

Ersetzen Sie das Heftklammermagazin erst dann, wenn die entsprechende Meldung angezeigt wurde.
Wenn ein Heftklammermagazin entfernt wird, bevor die entsprechende Meldung angezeigt wird, kann
dies zu einer Systemstdrung flhren.
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Finisher FS-533

11 Tipps
° In der Abbildung oben ist der Finisher FS-533 mit der Locheinheit PK-519 dargestellt.
° Entfernen Sie im System verbliebene Heftklammern nicht. Ansonsten werden bei Aktivieren der

Heftfunktion keine Bléatter geheftet.

HINWEIS
Ersetzen Sie das Heftklammermagazin erst dann, wenn die entsprechende Meldung angezeigt wurde.
Wenn ein Heftklammermagazin entfernt wird, bevor die entsprechende Meldung angezeigt wird, kann
dies zu einer Systemstérung flhren.
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5.5 Anzeige einer Meldung zum Ersetzen von Verbrauchsartikeln oder Durchfiihren einer Reinigung -

5.5.5 Ersetzen eines Heftklammermagazins des Broschiirenfinishers

Finisher FS-537 SD

Heftklammermagazin 1
des Broschurenfinishers

Heftklammermagazin 2
des Broschirenfinishers

'

Broschuirenfinisher

1 Tipps
. In der Abbildung ist der Finisher FS-537 SD mit der Locheinheit PK-523, der Z-Falzeinheit ZU-609
und der Relais-Einheit RU-513 dargestellt.

° Entfernen Sie im System verbliebene Heftklammern nicht. Ansonsten werden bei Aktivieren der
Heftfunktion keine Blatter geheftet.

HINWEIS
Fassen Sie den Broschiirenfinisher beim Herausziehen nur am Griff an. Andernfalls kénnten Sie mit lhrer
Hand oder einem Finger im System hdngen bleiben.

Ersetzen Sie das Heftklammermagazin des Broschiirenfinishers erst dann, wenn die entsprechende
Meldung angezeigt wurde. Wenn ein Heftklammermagazin des Broschiirenfinishers entfernt wird, bevor
die entsprechende Meldung angezeigt wird, kann dies zu einer Systemstérung flihren.
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Finisher FS-536 SD

Heftklammermagazin 1

des Broschirenfinishers .
Heftklammermagazin 2

=

Broschirenfinisher

1 Tipps
° In der Abbildung ist der Finisher FS-536 SD mit der Locheinheit PK-520 und der Relais-Einheit
RU-513 dargestellt.

° Entfernen Sie im System verbliebene Heftklammern nicht. Ansonsten werden bei Aktivieren der
Heftfunktion keine Bléatter geheftet.

HINWEIS
Fassen Sie den Broschiirenfinisher beim Herausziehen nur am Griff an. Andernfalls kénnten Sie mit lhrer
Hand oder einem Finger im System hdngen bleiben.

Ersetzen Sie das Heftklammermagazin des Broschiirenfinishers erst dann, wenn die entsprechende
Meldung angezeigt wurde. Wenn ein Heftklammermagazin des Broschiirenfinishers entfernt wird, bevor
die entsprechende Meldung angezeigt wird, kann dies zu einer Systemstérung fihren.
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